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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES

No. 131

MEDIATION ACT

(CAP. 474)

Mediation Board

IT is hereby notified that in exercise of the powers

conferred by article 7 of the Mediation Act, the Deputy Prime

Minister and Minister for Justice and Home Affairs has

appointed Adv. Dr Louis De Gabriele, LL.D. as Chairman

on the Board for Mediation with effect from 29th January

2007, in substitution of Dr Anna Felice, LL.D.

16th February, 2007

Nru. 131

ATT DWAR IL-MEDJAZZJONI

(KAP. 474)

Bord dwar il-Medjazzjoni

NG{ARRFU illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tija skond l-

artikolu 7 ta’ l-Att dwar il-Medjazzjoni, il-Vi/i Prim Ministru

u Ministru tal-:ustizzja u l-Intern innomina lill-Avv. Dott

Louis De Gabriele, LL.D., b[ala Chairman fuq il-Bord dwar

il-Medjazzjoni b’se[[ mid-29 ta’ Jannar 2007, minflok l-

Avv. Dott. Anna Felice, LL.D.

Is-16 ta’ Frar, 2007

(mjha#197#2005)

Nru. 132

{ATRA TA’  A:ENT

DIRETTUR (INFORMAZZJONI)

IS-SEGRETARJU Permanenti fl-Uffi//ju tal-Prim

Ministru approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

No. 132

APPOINTMENT OF ACTING

DIRECTOR  (INFORMATION)

THE Permanent Secretary in the Office of the Prime

Minister has approved the following acting appointment>–

ISEM POST DIPARTIMENT DATA

NAME POST DEPARTMENT DATE

Mr Anthony J. Vella Direttur u Re;istratur Informazzjoni 16–25.2.2007

ta’ l-Istampa

Director and Press Information

Registrar

Is-16 ta’ Frar, 2007   16th February, 2007
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Nru. 133

ATT DWAR IL-PROFESSJONI

TAX-XOG{OL SO?JALI

(KAP. 468)

Detenturi ta’ Warrant ta’ {addiem So/jali Re;istrat

    Il-Bord dwar il-Professjoni tax-Xog[ol So/jali f’Malta skond

l-Artikolu 5(2) ta’ l-Att dwar il-Professjoni tax-Xog[ol Soçjali

(Kap. 468), qieg[ed jippubblika s-segwenti lista ta’ persuni li,

fil-31 ta’ Di/embru 2006, kienu rre;istrati fir-re;istru uffiçjali

tal-[addiema so/jali mi]mum skond l-istess Att>-

No. 133

SOCIAL WORK PROFESSION ACT

(CAP. 468)

Holders of a Warrant of Registered Social Worker

    The Malta Social Work Profession Board, in accordance

with Article 5(2) of  the Social Work Profession Act (Cap.

468), is hereby publishing the following list of persons who,

on the 31st December 2006, were registered in the official

register of social workers in accordance with the said Act>-

Numru tal-Warrant Isem

Warrant No. Name

173 Mr Abela Christopher

174 Ms Abela Margaret Grace

185 Ms Abela Mary Rose

179 MsAbela Sandra

36 MsAgius Lauren

194 Mr Agius Lawrence

13 MsAgius Lorenza

123 MsAgius Roberta

63 MsAquilina Borg Grazia Maria

29 MsAttard Amy Theresa

41 Mr Azzopardi Andrew

152 Mr Azzopardi Emanuele

136 MsAzzopardi Josianne

31 Mr Azzopardi Loreto

69 Mr Azzopardi Stephen

139 Ms Baldacchino Alexia

182 MsBaldacchino Ann Marie

137 MsBarbara Maria Antonia

145 MsBezzina Agnes Catherine

05 MsBondin Pauline

02 MsBonello Patricia

147 MsBonello Rita

40 MsBonnici Bridget

47 MsBonnici Theresa

83 MsBorg Frauke

46 MsBorg Paola

09 MsBorg Rita

32 Mr Borg Saviour

143 MsBorg Theresa

80 MsBorg Wirth Marica

85 MsBriffa Bernardina

22 MsBugeja Victoria

140 Ms Buhagiar Fiott Josephine
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68 MsBurmingham Mary Carmen

17 Sr Busuttil Judith

71 Mr Buttigieg Louis

97 MsButtigieg Said Mary

39 MsButtigieg Sciberras Antoinette

167 MsCachiaAnne

184 Mr CachiaGordon

08 MsCachiaJosette

67 MsCachiaKatya

72 MsCachia Mary

64 MsCachia Michelle Carmen

50 Mr Calleja Joseph Michael

87 Ms Camilleri Doreen

188 MsCamilleri Elisa

165 Mr Camilleri Joseph

183 MsCamilleri Josette

166 Sr Camilleri Lorraine

25 MsCamilleri Maria

91 MsCamilleri Michelle

159 MsCamilleri Pauline

187 MsCamilleri Simone

148 MsCamilleri Stephania

62 MsCannataci Marisa

93 MsCassar Roseanne

38 MsCassar Ruth

20 MsCastillo Graziella

45 MsCauchi Catherine

15 Sr Cauchi Magdalen (Maria)

11 Mr Chircop Francis

189 MsCiappara Christine

23 MsCini Daniela Maria

34 MsCocks Mary Carmen

134 Dr Cole Maureen

66 MsCordina Amanda Jane

95 MsCordina Maria

49 MsCortis Rita Marthese

193 MsCosta Antonella

30 MsCuschieri Sarah

90 MsCuschieri Wai Ling

33 MsCutajar Antonia

177 Mr Cutajar Norbert

07 MsDe Lucca Emma

86 MsDelicata Carmen

35 Mr Dimech Raymond

Numru tal-Warrant Isem

Warrant No. Name
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42 MsFarrugia Angie

170 Fr Farrugia Antoine

27 MsFarrugia Carmela

129 MsFarrugia Daniela

102 MsFarrugia Marisa

142 MsFenech Caroline

26 MsFenech Rosanna

92 MsFleri Soler Catherine

89 Mr Francalanza Andrew

37 MsFrendo Cumbo Salvina

171 MsGalea Grace

178 MsGalea Markaren

181 MsGalea Marlene

16 Sr Galea Rosalia (Paolina)

81 MsGalea Curmi Christina

99 MsGatt Marisa

78 MsGatt Rutter Antoinette

55 MsGauci Dolores

117 MsGauci Miriam

108 MsGellel Andreana

164 Mr Genovese Godwin

162 MsGenovese Mary Grace

101 Mr Gerada Joseph

115 Mr Gerada Mario

21 Mr Girard Anthony

168 Sr Gonzi Margaret

176 MsGouder Edwina

96 MsGrech Helen

169 Fr Grech Jesmond

153 Mr Grech Joachim

82 MsGrech Maria Rose

94 MsGrech Bonnici Caroline

135 MsGrima Sharon

76 MsHili Caroline

60 MsJackson Alexandra

150 MsKenely Nathalie

14 MsMallia Yvonne

132 MsMangion Carmen

141 Mr Mangion Joseph

79 MsMaskijevic Colette

100 MsMazzitelli Frances

138 MsMicallef Lenore Ann

59 Ms Micallef Liliana

Numru tal-Warrant Isem

Warrant No. Name
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52 Mr Micallef Malcolm

112 MsMicallef Rita

190 MsMicallef Sandra

56 MsMicallef Teresa

192 MsMicallef Tabone Mandy

106 Mr Mifsud Anthony

98 Mr Mifsud Francis

12 MsMifsud Josephine

186 Mr Mulvaney Cornelius

119 MsMuscat Josephine

77 MsMuscat Sylvia

10 Mr Pace Godwin Charles

43 MsPace Caruana Josephine

73 MsPisani Elmer

122 MsPisani Copperstone Josanne

133 MsPortelli Emanuela

180 MsPortelli Jennifer

03 Mr Portelli Peter Paul

156 MsPsaila Margaret

124 MsPsaila Mary Bernardette

160 Mr Pullicino Antonio

111 Mr Rizzo David

75 Sr Rizzo Maria Rosaria

28 Mr Rolè John

84 MsRolè Michelina

120 MsSacco Stefania

172 MsSaid Victoria

53 MsSaid Victoria

116 Mr Saliba Holger

65 MsSaliba Rosaline

125 MsSammut Adriana

121 MsSammut Christianne

48 MsSammut Claire

61 MsSánchez Sosa Gabriella

105 MsSavona Ventura Marylene

131 Mr Scerri Joseph

70 Dr Scerri Maria Louisa

110 MsScerri Romina

128 Mr Schembri Jesmond

58 MsSchiavone Maria Theresa

18 Ms Sciberras Ruth Rose

74 Ms Scicluna Anne

44 MsScicluna Janette

127 MsScicluna Rosaline

Numru tal-Warrant Isem

Warrant No. Name
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No. 134

MALTA RESOURCES AUTHORITY

IN terms of section 3 of the Malta Resources Authority

Act 2000, the Minister for Resources and Infrastructure has

appointed the members of the Malta Resources Authority.

The appointments are for a period of one year with effect

from 2nd February 2007.

Chairperson

Mr Austin Walker, F.C.C.A., F.I.A., C.P.A.A.

Deputy Chairman

Dr Joe Cilia, B. ELEC. Eng., M.Sc. (Nott.),

Ph.D.(Lond.)

Members

Mr Thomas Galea, Dip. Eng., M.Sc. (Soton)

Mr Carmel Ellul, Dip.Eng.(Hons) Mech.

Nru. 134

AWTORITÀ TA’ MALTA DWAR IR-RI}ORSI

SKOND l-artikolu 3 ta’ 2000 dwar l-Awtorità ta’ Malta

dwar ir-Ri]orsi, il-Ministru g[ar-Ri]orsi u l-Infrastruttura

[atar il-membri ta’ l-Awtorità ta’ Malta dwar ir-Ri]orsi. Il-

[atriet huma g[all-perjodu ta’ sena b’se[[ mit-2 ta’ Frar

2007.

Chairperson

Is-Sur Austin Walker, F.C.C.A., F.I.A., C.P.A.A.

Vi/i Chairman

Dott. Joe Cilia, B. ELEC. Eng., M.Sc. (Nott.),

Ph.D.(Lond.)

Membri

Is- Sur Thomas Galea, Dip. Eng., M.Sc. (Soton)

Is-Sur Carmel Ellul, Dip.Eng.(Hons) Mech.

113 MsScicluna Victoria

51 MsSciriha Gillian

06 MsScolaro Anne Elizabeth

158 MsShires Michelle Jamie

104 MsSpiteri Maria Gloria

149 MsStensen Josephine

109 MsSultana Dorianne

151 MsTesta Maria

01 Mr Tonna Adrian

24 Mr Tonna Vincent

114 MsVassallo Deborah

126 MsVassallo Maria

157 MsVassallo Monya

118 MsVella Mary Ann

191 Mr Vella Reuben

57 MsXerri Josepha

04 MsXerri Louise

163 Mr Xerri Noel

88 MsXiberras Fleur Marie

175 MsXuereb Johanna

161 MsXuereb Josephine

103 Sr Xuereb Josephine (Suzanne)

146 MsXuereb Natasha

144 MsZahra Maria

130 MsZammit Carmen

54 Mr Zammit Gino

107 MsZammit Jacqueline

19 MsZerafa Daniela

Numru tal-Warrant Isem

Warrant No. Name

Is-16 ta’ Frar, 2007 16th February, 2007
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Dott. Eugene Buttigieg, L.L.D., L.L.M. (Exon),

Ph.D.(Lond.)

Is-Sur Louis Padovani, F.I.A., C.P.A.A.

Ms Marthese Vella, B.Elec.Eng.(Hons), M.Sc. (Lanc.)

Segretarju

Dott John Bonello, B.A., LL.M (IMLI), LL.D.

Is-16 ta’ Frar, 2007

Dr Eugene Buttigieg, L.L.D., L.L.M. (Exon),

Ph.D.(Lond.)

Mr Louis Padovani, F.I.A., C.P.A.A.

Ms Marthese Vella, B.Elec.Eng.(Hons), M.Sc. (Lanc.)

Secretary

Dr John Bonello, B.A., LL.M (IMLI), LL.D.

16th February, 2007

No. 135

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS

ORDINANCE

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the

dates shown hereunder, the price of gold and silver on which

valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-

smiths are based has been fixed for the purposes of section

12 of the said Ordinance as follows>–

16th February, 2007

Nru. 135

ORDINANZA DWAR IL-{ADDIEMA

D-DEHEB U  L-{ADDIEMA L-FIDDA

(AR:ENTIERA)

(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jg[arraf illi fid-dati

li jidhru hawn ta[t, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu huma

bba]ati l-valutazzjonijiet mag[mulin mill-Konslu g[all-

{addiema d-Deheb u l-{addiema l-Fidda ;ie ffissat g[all-

finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza kif ;ej>–

Is-16 ta’ Frar, 2007

Data Deheb Pur Fidda Pura

Gramma Gramma

Date Pure Gold Pure Silver

Grams Grams

09. 02. 07 Lm7.05c0 15c7

12. 02. 07 Lm7.11c4 15c8

13. 02. 07 Lm7.12c4 15c7

14. 02. 07 Lm7.14c1 15c9

15. 02. 07 Lm7.07c7 15c8

POLICE NOTICE

No. 9

The Commissioner of Police hereby notifies that in

terms of Legal Notice 94#97, the streets listed hereunder

are to be classified as Tow Zones as indicated on the dates

and times hereunder.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit and stopping of vehicles through the

streets mentioned hereunder will be suspended or deviated

on the dates and times indicated.

Rabat - Malta

On Wednesday, 21st February 2007 from 4.30 p.m.  to

7.00 p.m. through the following streets> Pjazza tal-Parro//a,

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 9

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li bis-setg[at

mog[tija bl-Avvi] Legali 94#97, it-toroq imsemmija hawn

ta[t se jkunu meqjusa b[ala }oni ta’ Rmonk fid-dati u l-

[inijiet indikati.

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija  jg[arraf illi l-passa;; u twaqqif ta’ vetturi huwa

pprojbit fit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-dati u l-[inijiet

indikati.

Ir-Rabat - Malta

Nhar l-Erbg[a, il-21 ta’ Frar 2007 mill-4.30 p.m.sas-

7.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin> Pjazza tal-Parro//a, San
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Katald, Santa Agatha, {al Bajjada, Rudolph Saliba, Ferris u

l-Kulle;;.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avvi], ikunu

su;;ett li ji;u rmunkati.

Is-16 ta’ Frar, 2007

San Katald, Santa Agatha, {al Bajjada, Rudolph Saliba, Ferris

and il-Kulle;;.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed.

16th February, 2007

POLICE NOTICE

The Commissioner of Police notifies that the

encumberance objects shown hereunder were removed from

the under mentioned places.

The object  is stored at the Police Compound Ta’ Kandja

In addition, the Commissioner of Police notifies that if this

object is not retrieved by its lawful owners within one month

from the publication of this notice, such objects shall be sold.

In order to retrieve any such object, the owner must produce

sufficient proof of his entitlement thereto or such guarantee

which the Commissioner may deem sufficient indemnifying

him against any claim in connection with the return of such

object if retrieved by the owner.

Before any object is retrieved by the owner, he must pay

the fees for the removal and storing of the objects to the

Commissioner of Police.

AVVI} TAL-PULIZIJA

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li ne[[a o;;etti ta’

ingombru mill-postijiet imsemmi hawn ta[t.

Dawn l-o;;etti jinsaub ma[]una g[and il-Pulizija f’Ta’

Kandja

Il-Kummissarju jg[arraf li se jordna l-bejg[ ta’ dan l-

o;;ett jekk dan ma jitti[edx lura mis-sid le;ittimu tieg[u

fi ]mien xahar mill-pubblikazzjoni ta’ dan l-avvi].

G[aldaqstant is-sid li jrid jie[u lura dan l-o;;ett g[andu

j;ib prova suffi/jenti tat-titolu tieg[u g[al dak l-o;;ett

jew i;ib dik il-garanzija li l-Kummissarju tal-Pulizija jqis

suffi/jenti li tkun indinniz g[alih kontra kull talba li

jkollha x’taqsam mar-ritorn ta’ dak l-o;;ett lis-sid

le;ittimu tieg[u.

Qabel ji;u me[uda lura xi o;;ett mis-sid irid jit[allas

lill-Kummissarju tal-Pulizija dawk id-drittijiet g[at-

tne[[ija u l-[a]na ta’ dak l-o;;ett jew dawk l-o;;etti mill-

Pulizija.

Entry Date Reg No Make Colour Location

02-Feb-06 N#A Mazda White Floriana

08-Mar-06 N#A Boat Trailer Black Msida

11-Mar-06 N#A Lancia Black Marsaxlokk

14-Mar-06 KOP 080 Mitsubishi Silver MT Garage

17-Mar-06 EAM 151 Hillman Hunter Blue Bir]ebbu;a

16-Mar-06 IAI 083 Fiat Uno Black MCP Car Park Floriana

18-Mar-06 ABH 523 Ford Fiesta Peach MCP Car Park Floriana

20-Mar-06 IAN 089 Skoda 120l Beige Msida

20-Mar-06 JAR 828 Austin Metro Red Msida

22-Mar-06 N#A Daihatsu White Mosta

22-Mar-06 N#A Ford Escort Blue Mosta

24-Mar-06 N#A Honda White Si;;iewi

24-Mar-06 N#A Isuzu Gemeni Silver Grey Si;;iewi

28-Mar-06 N#A Ford Fiesta Red Qormi

28-Mar-06 N#A Mini Minor Blue Qormi

04-Apr-06 N#A Metro Black }abbar
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07-Apr-06 JBJ 800 Ford Escort Red Marsa

08-Apr-06 N#A Fiat Uno Light Blue Mosta

08-Apr-06 N#A Fiat Ritmo Green Mosta

09-Apr-06 LAU 793 Skoda Favorit Blue }abbar

10-Apr-06 N#A Yugo Cream Floriana

11-Apr-06 N#A Mini Minor Black Floriana

14-Apr-06 ABH 198 Mazda Brown Qormi

17-Apr-06 CAJ 616 Mini Minor White Paola

20-Apr-06 N#A Subaru White Birkirkara

23-Apr-06 DBE 279 BMW Maroon MT Garage

23-Apr-06 N#A Peugeot 106 White Mrie[el

24-Apr-06 BBB 162 Opel Cadett Green Pietà

15-May-06 N#A Ford Cortina Beige Balzan

25-May-06 N#A Toyota Van Grey#Yellow MT Garage

25-May-06 N#A Ford Cortina Burnt Qormi

19-Jun-06 N#A Opel Astra Yellow }abbar

20-Jun-06 N#A Skoda Favorit Pink St Paul Bay

02-Jul-06 N#A FAV 203 Opel Van }abbar

05-Jul-06 AAV 356 Honda Civic Blue Qormi

17-Jul-06 JBE 125 Skoda White Bormla

26-Jul-06 BBB 098 Fiat Uno Beige Pietà

31-Jul-06 EBB 978 Mini Minor Red Rabat

31-Jul-06 BAG 727 Fiat Ritmo Red Valletta

02-Aug-06 EAW 067 Subaru White Floriana

02-Aug-06 IBE 454 Daihatsu Blue San :wann

02-Aug-06 DBJ 797 Mitsubishi Red Paola

02-Aug-06 LCJ 321 Toyota White G]ira

02-Aug-06 IBI 046 Isuzu Scammel Red#Blue }ejtun

03-Aug-06 N#A Daewoo Racer Maroon C.I.D Yard

04-Aug-06 N#A Renault 4 White {amrun

06-Aug-06 IAJ 927 Mazda Biege Qormi

06-Aug-06 DAF 143 Peugeot 309 Metallic Grey Sliema Car Park

06-Aug-06 N#A Mazda 323 Red Qormi

10-Aug-06 N#A Diahatsu Charade White Valletta

10-Aug-06 N#A Vauxhall Nova White Valletta

15-Aug-06 N#A Fiat Panda White G]ira

19-Aug-06 N#A Mercedes Benz Blue Xemxija

30-Aug-06 N#A Datsun Cherry White Qormi

30-Aug-06 N#A Yugo Blue Qormi

30-Aug-06 N#A Skoda White Qormi

01-Sep-06 FAV 956 Lada Beige Sliema Car Park

01-Sep-06 IAF 852 Lada Green Sliema Car Park

01-Sep-06 N#A Yamaha M#C Blue Sliema

02-Sep-06 N#A Daewoo Esparo Maroon Valletta

03-Sep-06 DRU 555 BMW Grey Qormi

12-Sep-06 N#A Marina Blue Qormi

17-Sep-06 KAQ 563 Lada Grey Qormi

21-Sep-06 N#A Mini Minor Blue St Paul’s Bay

25-Sep-06 N#A Daihatsu Charade Grey Qormi

26-Sep-06 EBA 254 Ford Transit White Naxxar

02-Oct-06 DAU 879 Skoda Green Mosta

03-Oct-06 FBB 034 Citroen White Sliema

08-Oct-06 CBG 526 Hyundai Accent Green Zammit Clapp

08-Oct-06 DAK 443 Hyundai  Atos White Zammit Clapp

08-Oct-06 DAK 475 Hyundai Blue Iklin

11-Dec-04 N#A Mazda Brown Qormi
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11-Feb-04 LAA 071 Suzuki Maruti Red Qormi

20-Aug-04 N#A Morris Marina Van Blue Qormi

20-Apr-05 N#A Bedford Van White Qormi

04-Sep-00 CBF 584 Morris Green Burmarrad

09-Jun-98 N#A Fiat Red St.Andrews

12-May-04 EAA 963 Austin Van   MT Garage

Is-16 ta’ Frar, 2007    16th February, 2007

MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No. 8 of 2007

Canoe Race at Marsamxett Harbour

The annual canoe race around Manoel Island will be held

on Sunday 4th March 2007.

The races will be in anticlockwise laps around Manoel

Island mainly within fifty (50) metres off the shoreline. The

start and finish will be at the Strand, Sliema, opposite the

Milano-Due Hotel.

On reaching the derelict wooden walk-ashore competitiors

will cross to Sliema Ferries and proceed alongside the Strand

Promenade.

In view of the above, mariners navigating in Sliema Creek

and in the vicinity of Manoel Island in Marsamxett Harbour

are advised to keep a sharp lookout for the canoeists, to give

a wide berth and navigate at very slow speed on Sunday, 4th

March, 2007 between 8.00 a.m. and 1.00 p.m. Should weather

conditions be unfavourable, the races will be held along the

strand coast.

Chart affected> BA Chart 177.

16th February, 2007

AWTORITÀ MARITTIMA TA’ MALTA

Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 8 ta’ l-2007

Tlielaq tal-Kenuri fil-Port ta’ Marsamxett

It-tellieqa annwali tal-kenuri madwar Manoel Island se

ssir nhar il-{add l-4 ta’ Marzu 2007.

It-tlielaq se jsiru fid-direzzjoni kontra kif idur l-arlo;;

madwar Manoel Island, prin/ipalment [amsin (50) metru

’hinn mix-xatt. Il-bidu u t-tmiem se jkunu fix-Xatt, Tas-

Sliema, quddiem  il-lukanda Milano-Due.

Kif jaslu [dejn il-moll imkisser ta’ l-injam, il-

kompetituri jaqsmu g[an-na[a ta’ Sliema Ferries u

jkomplu matul il-Promenade tax-Xatt.

Min[abba dan ta’ hawn fuq, ba[[ara li jkunu jba[[ru

f’Da[let Tas-Sliema qrib Manoel Island fil-Port ta’

Marsamxett huma mwissija biex joqog[du attenti g[al dawk

bil-kenuri, biex i]ommu ’l bog[od minnhom u jba[[ru

bil-mod nhar il-{add, l-4 ta’ Marzu, 2007 bejn it-8.00 a.m.

u s-1.00 p.m. Jekk ikun il-maltemp, it-tlielaq i]ommu max-

xatt.

Chart  affettwata> BA Chart 177.

Is-16 ta’ Frar, 2007

MALTA TRANSPORT AUTHORITY

Partial Road Closure - Triq il-Marsa, Marsa

The Malta Transport Authority notifies that part of Triq

il-Marsa, Marsa, will be closed to vehicular traffic from

Monday 19th February 2007 until further notice.  Vehicular

traffic from Triq il-Marsa in the direction towards Qormi#Luqa

will be diverted through Marsa Industrial Estate onto Triq il-

Belt Valletta onto Triq il-Marsa.  Vehicular traffic from Marsa

Road in the direction towards Aldo Moro Road will not be

affected.

16th February, 2007

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

G[eluq ta’ Parti minn Triq - Triq il-Marsa, il-Marsa

L-Awtorità ta’ dwar it-Trasport ta’ Malta tg[arraf illi parti

minn Triq il-Marsa, il-Marsa, se tkun mag[luqa g[at-traffiku

ta’ vetturi minn nhar it-Tnejn 19 ta’ Frar 2007 sakemm jo[ro;

avvi] ie[or.  It-traffiku ta’ vetturi minn Triq il-Marsa fid-

direzzjoni lejn {al Qormi#{al Luqa se jiddawwar mill-Qasam

Industrijali tal-Marsa g[al Triq il-Belt Valletta g[al Triq il-

Marsa.  It-traffiku ta’ vetturi minn Triq il-Marsa sa Triq Aldo

Moro ma jkunx effettwat.

Is-16 ta’ Frar, 2007
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ARMED FORCES OF MALTA

During the month of March 2007, the Armed Forces of

Malta will be holding a live firing practice at Pembroke

Ranges on the dates and times indicated hereunder>

Thursday 1st to Friday 2nd March 2007 between 7.00 a.m.

and 4.00 p.m.

Monday 5th to Friday 9th March 2007 between 7.00 a.m.

and 4.00 p.m.

Monday 12th to Friday 16th March 2007 between 7.00

a.m. and 4.00 p.m.

Tuesday 20th to Friday 23rd March 2007 between 7.00

a.m. and 4.00 p.m.

Monday 26th to Friday 30th March 2007 between 7.00

a.m. and 4.00 p.m.

All vessels are to keep two (2) miles off Pembroke coast

during the above dates and times.

Red flags will be flown from the limits of the ranges

concerned.

16th February, 2007

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Matul ix-xahar ta’ Marzu 2007, il-Forzi Armati ta’ Malta

se jwettqu programm ta’ sparar attiv minn Pembroke Ranges

fid-dati u l-[inijiet indikati hawn ta[t>-

Mill-{amis l-1 sal-:img[a t-2 ta’ Marzu 2007 bejn is-

7.00 a.m. u l-4.00 p.m.

Mit-Tnejn il-5 sal-:img[a d-9 ta’ Marzu 2007 bejn is-

7.00 a.m. u l-4.00 p.m.

Mit-Tnejn it-12 sal-:img[a s-16 ta’ Marzu 2007 bejn is-

7.00 a.m. u l-4.00 p.m.

Mit-Tlieta l-20 sal-:img[a t-23 ta’ Marzu 2007 bejn is-

7.00 a.m. u l-4.00 p.m.

Mit-Tnejn is-26 sal-:img[a t-30 ta’ Marzu 2007 bejn is-

7.00 a.m. u l-4.00 p.m.

Il-bastimenti kollha g[andhom i]ommu ]ew; (2) mili ’l

hinn mix-xatt ta’ Pembroke matul id-dati u l-[inijiet

imsemmija.

Waqt l-isparar se jittellg[u bnadar [omor mil-limiti tar-

ranges.

Is-16 ta’ Frar, 2007

COUNCIL FOR THE PROFESSIONS

COMPLEMENTARY TO MEDICINE

Health Care Professions Act,

2003 (Cap. 464)

Annual Report for Year 2006

It is hereby notified that in accordance with the Health

Care Professions Act, 2003 (Cap. 464) Article 27 (4), the

Council for the Professions Complementary to Medicine has

published the annual report for year 2006. The report can be

accessed through the website www.sahha.gov.mt (Statutory

Bodies – Council for the Professions Complementary to

Medicine). A copy may be collected from the Office of the

Council for the Professions Complementary to Medicine, 181,

Triq Melita, Valletta between 8.00 a.m. and 3.00 p.m.  Further

information may be obtained from the Registrar on 21255540.

Gillian Mifsud

Registrar

Council for the Professions

Complementary to Medicine

16th February, 2007

KUNSILL TAL-PROFESSJONIJIET

KUMPLIMENTARI G{ALL-MEDI?INA

Att ta’ l-2003 dwar l-Professjonijiet

tas-Sa[[a (Kap. 464)

Rapport Annwali g[as-Sena 2006

Ng[arrfu b’dan illi skond id-dispo]izzjonijiet ta’ l-Att ta’ l-

2003 dwar l-Professjonijiet tas-Sa[[a (Kap. 464) Artikolu 27

(4), il-Kunsill tal-Professjonijiet Kumplimentari g[all-Mediçina

ppubblika r-rapport annwali g[as-sena 2006.  Ir-rapport jista’

jitni]]el minn fuq il-website www.sahha.gov.mt (Statutory

Bodies – Council for the Professions Complementary to

Medicine). Kopja tista’ tin;abar mill-Uffi//ju tal-Kunsill  tal-

Professjonijiet Kumplimentari  g[all-Medi/ina, 181,  Triq

Melita, Valletta bejn it-8.00 a.m. u t-3.00 p.m.   Aktar tag[rif

jista’ jinkiseb ming[and ir-Registratur fuq 21255540.

Gillian Mifsud

Re;istratur

Kunsill tal-Professjonijiet

Kumplimentari g[all-Medi/ina

Is-16 ta’ Frar, 2007
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ATT TA’ L-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI

Avvi]

B’riferenza g[all-avvi] li deher fil-Gazzetta tal-Gvern Nru.

18,035 tat-Tlieta, it-13 ta’ Frar, 2007 u skond id-

dispo]izzjonijiet tas-subartikolu (5) tar-regolament 17 tat-Tielet

Skeda ta’ l-Att ta’ l-1993 dwar Kunsilli Lokali, il-

Kummissjonarji Elettorali jg[arrfu illi l-Iskeda ppubblikata ma’

l-avvi] imsemmi aktar qabel hija emendata kif murija fl-Iskeda

li tinsab wara dan l-avvi].

E. R. GATT

Kummissjonarju Elettorali Prin/ipali

Uffi//ju tal-Kummissjoni Elettorali,

Evans Building,

Misra[ Sant’Jiermu,

Il-Belt Valletta.

Is-16 ta’ Frar, 2007

SKEDA

}IEDA

Kunsill Lokali> 27 {amrun

Kamra tal-Votazzjoni>     21

0041164M Hili John 41 (B)

51, Doris, Triq Adelaide Cini, {amrun

Local Council>  45 Paola

Kamra tal-Votazzjoni>     158

0715532M Seguna Agatha 222 (B)

11, Triq Joseph Stivala, Paola

TNAQQIS

Local Council>  27 {amrun

Kamra tal-Votazzjoni>     19

0833645M Cassar Mary 138 (B)

Fl 1, Bini tal-Gvern, Blokk G, {amrun

LOCAL COUNCILS’ ACT, 1993

Notice

With reference to the notice published in Government

Gazette No. 18,035 of Tuesday, 13th February, 2007 and in

accordance with the provisions of sub-section (5) of regulation

17 of the Third Schedule of the Local Councils’ Act, 1993,

the Electoral Commissioners notify that the Schedule

published with the aforementioned notice is amended as

shown in the Schedule following this notice.

E. R. GATT

Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,

Evans Building,

St Elmo Square,

Valletta.

16th February, 2007

SCHEDULE

ADDENDA

Local Council>  27 {amrun

Polling Booth>     21

0041164M Hili John 41 (B)

51, Doris, Adelaide Cini Street, {amrun

Local Council>  45 Paola

Polling Booth>     158

0715532M Seguna Agatha 222 (B)

11, Joseph Stivala Street, Paola

DELENDA

Local Council>  27 {amrun

Polling Booth>     19

0833645M Cassar Mary 138 (B)

Fl 1, Govt Bldgs, Block G, {amrun
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Riferenzi g[ad-Dokumenti g[all-Votazzjoni

A Rapportati mejta

B Ma nstabux fl-indirizz

C Il-votant rapportat li msiefer

D Rifjutat g[ax id-Dokument g[andu ritratt ta’

   [addie[or

E Rifjutat mill-votant stess

F Ra;unijiet o[ra

Is-16 ta’ Frar, 2007

References to Voting Documents

A Reported as deceased

B Not found at the address

C Voter reported as being abroad

D Refused because the Document has another person’s

    image

E Refused by the voter himself

F Other reasons

16th February, 2007

DIVI}JONI  TA’  L-EDUKAZZJONI

Inga;; ta’ Skrivani Part-Time fi Skejjel Statali

Id-Direttur :enerali ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf li

jintlaqg[u applikazzjonijiet ming[and persuni interessati li

ji;u impjegati b[ala skrivani fuq ba]i part-time biex iwettqu

dmirijiet f’din l-Iskola>

Junior Lyceum tas-Subien San :u]epp, it-Telg[a ta’

Kordin, Ra[al :did.

2. Il-[las ikun bir-rata ta’ Lm1.99 g[al kull sieg[a

ma[duma.  L-Iskrivani Part-Time ikunu intitolati g[all-bonus

annwali u l-[las supplimentari ta’ kull ;img[a, it-tnejn fuq

ba]i pro-rata skond in-numru ta’ sig[at ma[duma.

3.  L-inga;; ikun ta’ natura g[al kollox temporanja u jista’

jintemm mill-Gvern jew mir-rappre]entant tieg[u jew inkella

mill-istess Skrivan Part-Time, f’kull  ]mien, billi jing[ata

avvi] bil-miktub ;img[a qabel, bla ma ting[ata ra;uni. L-

inga;; ikun terminat xorta wa[da g[al matul il-vaganzi ta’ l-

iskola tas-Sajf jew inkella matul parti minnhom.

4. Il-kandidati li jintg[a]lu huma mistennija li ja[dmu bejn

l-20 u l-25 sieg[a fil-;img[a, normalment [ames sig[at kull

;urnata, fil-[inijiet ta’  l-iskola.

5. L-Iskrivani Part-Time huma intitolati g[al-leave bil-

[las u leave g[all-mard skond kif hemm provdut fis-Sezzjoni

4.11 tal-PSMC.

6. L-Iskrivani Part-Time ma jkunux eli;ibbli biex

japplikaw g[as-sej[iet g[all-applikazzjonijiet li jkunu

miftu[in g[all-impjegati tal-Gvern ta’ Malta.

7.  Il-kandidati g[andhom>

a) ikunu /ittadini ta’ Malta jew ta’ Stat Membru ta’ l-

Unjoni Ewropea<

EDUCATION  DIVISION

Engagement of Part-Time Clerks in State Schools

The Director General Education Division invites

applications for the engagement of Clerks on a Part-time basis

to perform duties at the following School>

St Joseph Boys’ Junior Lyceum, Corradino Hill, Paola

2. Remuneration will be at a rate of Lm1.99 for every

hour worked.  Part-time Clerks will also be entitled to the

annual bonus and the weekly income supplement both on a

pro-rata basis according to the number of hours worked.

3. The engagement will be of an entirely temporary nature

and may be terminated by the Government or his lawful

representative, or by the Part-Time Clerk at any time, by

giving a week’s notice in writing without specifying any

reason therefor. The engagement will however be suspended

for the whole or part thereof, of the School Summer holidays.

4. Selected candidates will be expected to work between

20 and 25 hours a week, normally 5 hours a day, during school

hours.

5. Part-time Clerks will be entitled to paid vacation, sick

or other type of paid leave as laid down in Section 4.11 of the

PSMC.

6. Part-time Clerks will not be eligible to apply for

internal calls for applications open to serving Malta

Government employees.

7. Candidates must>

a) be citizens of Malta or a European Union Member State<
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b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-lingwa Maltija<

/) (i)  ikollhom /ertifikat tal-GCE#Matrikola#SEC#Matsec

(1-5) li juru passes fil-Livell Ordinarju fil-Malti, Lingwa

Ingli]a, fil-Matematika u f’]ew; su;;etti o[ra jew kwalifiki

komparabbli<

JEW

(ii) jipprovdu evidenza li turi li huma kellhom impieg

regolari mal-Gvern ta’ Malta fi grad ta’ mhux inqas minn

Skrivan<

(d) (i)  ikollhom passes f’Modules 2,3,4  ta’ l-ECDL<

JEW

(ii) ikollhom g[arfien tajjeb tal-computer office

applications. L-applikanti ji;u ttestjati permezz ta’ test

prattiku biex ji;i ]gurat li g[andhom l-g[arfien me[tie; f’dan

il-qasam.

(e)  ikunu ta’ karattru morali tajjeb (/ertifikat tal-Pulizija

dwar il-kondotta ma[ru; fi ]mien sitt xhur qabel id-data ta’

l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet, g[andu jintheme] ma’ l-

applikazzjoni)<

(f) ikunu ta’ 17-il sena jew aktar. L-applikanti jridu

jissottomettu /ertifikat tat-twelid tag[hom flimkien ma’

çertifikat tat-twelid ta’ missierhom.  I]-]ew; /ertifikati jridu

jkunu dawk ma[ru;a minn Awtoritajiet Pubbli/i relevanti.

g) (i) Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali

g[all-Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra’onevoli’ skond Sezzjoni 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kao. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbiltà

g[all-post#po]izzjoni. Dan basta ikunu jistg[u jwettqu d-

dmirijiet relatati mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun

hemm qbil min-na[a tal-Management and Personal Office.

(ii) Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibbiltà u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-korrispondenza kollha g[andha

ti;i indirizzata lill-Kap ta’ l-Iskola u tkun ikkuppjata lill-KNPD.

b) must have the ability to communicate in the Maltese

Language<

c) (i) be in possession of GCE#Matriculation#SEC#Matsec

(1-5) certificates showing passes at Ordinary Level in Maltese,

English Language, Mathematics and at least two other subjects

or comparable qualifications<

OR

(ii) produce evidence that they had held a regular

employment with the Malta Government not below the grade

of Clerk<

(d) (i) be in possession of passes in Modules 2,3,4 of the

ECDL<

OR

(ii) have a good working knowledge in computer office

applications. Applicants will have to sit for a practical test to

establish their knowledge in this area.

(e) be of good moral character (a Police certificate of

conduct issued within 6 months prior to the closing date of

applications should be provided)<

(f) be 17 years of age or older.  Applicants should produce

their Birth Certificate with that of their father (issued from

appropriate Public Authorities).

g) (i) Persons registered with the National Commission

for Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accomodation in terms of Secton 7 of the Equal Opportunities

(Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even if they do not

satisfy in full the eligibilty requirements for this post provided

they can carry out, in essence, the duties, related to the post

and subject to the concurrence of the Management and

Personnel Office.

(ii) Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with the

relevant documents which must also include documentary

evidence of registration with the NCPD. Reasoned

justifications should be given by the applicant to substantiate

the lack of full eligibilty requirements and why reasoned

considerations are merited. All correspondence is to be

addressed to the Head of School and copied to the NCPD.
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8.  Il-kwalifiki u l-esperjenza je[tie; li jkunu kkonfermati

minn /ertifikati u#jew dikjarazzjonijiet. (Fotokopji g[andhom

jinthem]u ma’ l-applikazzjoni).  L-ori;inali ta’ kull dokument

g[andu ji;i sottomess g[all-verifikazzjoni fil-[in ta’ l-

intervista.

9.  L-applikanti li ji;u ttestjati u jinstabu li jafu tajjeb il-

computer jew ji;u kkonfermati li g[andhom il-passes

f’Modules 2, 3 u 4 ta/-?ertifikat ta’ l-ECDL, indikati

f’paragrafu 7 d(i) hawn fuq, ikunu intervistati minn Bord ta’

G[a]la biex ji;i stabbilit kemm huma adatti g[all-post ta’

Skrivan Part-time.

10. Il-ri]ultat u l-ordni tal-meritu finali li jo[ro; g[al kull

skola ma jibqax validu wara sentejn mid-data tal-

pubblikazzjoni tar-ri]ultat finali.

11.  Il-post vakanti u kull vakanza o[ra li tin[oloq fl-istess

Skola timtela skond l-ordni tal-meritu finali li tkun ;iet

stabbilita wara l-intervista u t-test li g[alihom saret riferenza

f’paragrafu numru 9 hawn fuq.

12. Il-kandidati mag[]ula jsirilhom e]ami mediku biex

ji;i a//ertat li huma adatti g[all-post.

13. (a) Applikazzjonijiet fuq il-formola preskritta, u li

jistg[u jin;abru mill-Uffi//ju tal-Kap ta’ l-Iskola li g[aliha

tkun se ssir l-applikazzjoni, jintlaqg[u mill-istess Kap ta’ l-

Iskola sa mhux aktar tard minn nofsinhar tal-:img[a, id-9

ta’ Marzu, 2007.

(b) Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta sad-

data ta’ l-g[eluq g[all-applikazzjonijiet, permezz tal-fax jew

inkella permezz ta’ messa;; ie[or simili, ji;u kkunsidrati

sakemm dawn ikollhom id-dettalji kollha mitluba. L-

applikazzjoni formali bil-firma ta’ l-applikant trid tasal fl-

Iskola sa mhux aktar tard minn ;img[a wara d-data ta’ l-

g[eluq flimkien ma’ spjegazzjoni dwar id-dewmien.

14. (a) L-applikazzjonijiet imwassla bl-idejn jing[ataw

ir/evuta mill-Kap ta’ l-Iskola u r/evuta ting[ata dak il-[in

stess.

(b) Applikazzjonijiet bil-posta g[andhom jintbag[tu

rre;istrati fi ]mien tajjeb biex jaslu qabel id-data u l-[in ta’ l-

g[eluq. L-applikazzjonijiet jing[ataw ir/evuta bil-miktub

mill-Kap ta’ l-Iskola, fi ]mien sebat ijiem.

15. Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.

Is-16 ta’ Frar, 2007

8. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies to

be included with applications< originals to be produced for

verification at the interview stage).

9. Eligible applicants who are tested and found to possess

good working knowledge in Computing or who are confirmed

to be in possession of the required passes in modules 2, 3 and

4 of the ECDL Certificate indicated in paragraph 7d(i) above,

will be interviewed by a Selection Board to assess their

suitability for the post of Part-time Clerk.

10. The validity of the final order of merit put up for each

school will expire after two years from the publication of the

final result.

11. The vacant post and any subsequent vacancy arising

in each particular School will be filled in accordance with the

final order of merit put up after the interview and the test

referred to in 9 above.

12. Successful candidate#s selected to fill the vacant post#s

will be medically examined to ascertain that they are fit for

the post.

13.  (a)  Applications on the prescribed form are available

from the Office of the Head of School for which the

application is intended, will be received by the same Head of

School by not later than noon of Friday, 9th March, 2007.

(b) Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given.  The formal

application duly signed by the applicant must reach the School

by not later than one week after the closing date together with

an explanation for the delay.

14. (a) Applications delivered by hand will be

acknowledged in writing by the Head of School and a receipt

will be given at the time of delivery.

(b) Applications by post should be sent by registered mail

in sufficient time to ensure delivery by the above deadline.

The applications will be acknowledged in writing by the Head

of School, within seven days.

15. Late applications will not be considered.

16th February, 2007
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Applications for Lecturer in 3D Design

Institute of Art

and Design

(ETC Permit 18#2007)

The Malta College of Arts, Science and Technology is

seeking to fill a lecturing vacancy in 3D Design.

Applicants should have a relevant first degree from a

recognised higher education institution, or a relevant

recognised vocational qualification (HND#HNC) and

appropriate industrial#commercial experience.

Evidence of a wide range of specialist skills in the 3D

Design field (resistant and non-resistant materials) is

mandatory.Candidates will also be required to present a

portfolio of recent artwork#art and design involvement.

A good command of the English Language, spoken and

written, is essential.

Candidates are invited to submit the completed application

form, together with their employment history sheet obtainable

from the ETC, by not later than noon of Monday 5 March

2007.

Applications are available online and from the Human

Resources Office and are to be addressed to The Human

Resources Office, MCAST Main Campus, Corradino Hill,

Paola PLA 9032.

Late applications will not be considered.

MCAST is working towards equality of opportunities.

Further information may be obtained from the following

address>–

MCAST Main Campus

Corradino Hill, Paola PLA 9032

Tel> 2398 7100 Fax> 2398 7316

Website> www.mcast.edu.mt

16th February, 2007

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Applikazzjonijiet g[al Lecturer
fid-Disinn Tri Dimensjonali

Istitut ta’ l-Arti u Disinn

(Permess ta’ l-ETC 18#2007)

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jin[tie;lu

jimla l-vakanza ta’ lecturer fid-disinn tri-dimensjonali.

L-applikanti g[andu  jkollhom l-ewwel degree relevanti

minn istituzzjoni ta’ edukazzjoni og[la, jew kwalifika

vokazzjonali relevanti rikonoxxuta (HND#HNC) u esperjenza

xierqa  industrijali#kummer/jali.

Huwa obbligaturju li wie[ed ikollu bil-provi firxa wiesg[a

ta’ kapa/itajiet ta’ spe/jalista fil-qasam tad-disinn Tri

Dimensjonali (materjali re]istenti u mhux re]istenti) Il-

kandidati jkunu me[tie;a wkoll jippre]entaw portfolio ta’

artwork#involviment f’arti u disinn ri/enti.

Huwa importanti [afna li wie[ed ikun jaf tajjeb jitkellem

u jikteb bl-Ingli].

Il-kandidati g[andhom jimlew u jibag[tu l-formola ta’ l-

applikazzjoni, flimkien mal-history sheet ta’ l-impieg tag[hom

li tista’ tinkiseb mill-ETC, mhux aktar tard minn nofsinhar

ta’ nhar it-Tnejn il-5 ta’ Marzu 2007.

L-applikazzjonijiet jinkisbu online u mill-Uffi//ju tar-

Ri]orsi Umani u g[andhom ikunu indirizzati g[all-Uffi//ju

tar-Ri]orsi Umani, il-Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST, it-

Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did 9032.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.

L-MCAST qieg[ed ja[dem g[all-ugwaljanza fl-

opportunitajiet.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb minn dan l-indirizz>

Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST

It-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA 9032

Tel> 2398 7100 Fax> 2398 7316

Website> www.mcast.edu.mt

Is-16 ta’ Frar, 2007
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Coordinator for International Programmes

(ETC Permit 19#2007)

The Malta College of Arts, Science and Technology is

seeking to fill the vacancy of Coordinator for International

Programmes.

The selected candidate will be responsible for initiating,

coordinating, monitoring and evaluating the College’s

international links and projects funded through the new range

of EU programmes, mainly> Lifelong Learning, Leonardo da

Vinci, Socrates, Youth in Action and Seventh Framework

Programme.

Applicants should preferably have a relevant degree and a

thorough understanding of the relevant EU programmes,

institutions and regulations. They should be computer literate,

be prepared to travel abroad and be able to work on own

initiative. Ability to communicate in a number of foreign

languages would be an asset.

Candidates are invited to submit the completed application

form, together with their employment history sheet obtainable

from the ETC, by not later than noon of Monday 5 March

2007.

Applications are available online and from the Human

Resources Office and are to be addressed to The Human

Resources Office, MCAST Main Campus, Corradino Hill,

Paola PLA 9032.

Late applications will not be considered.

MCAST is working towards equality of opportunities.

Further information may be obtained from the following

address>

MCAST Main Campus

Corradino Hill, Paola PLA 9032

Tel> 2398 7100 Fax> 2398 7316

Website> www.mcast.edu.mt

16th February, 2007

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Coordinator g[all-Programmi Internazzjonali

(Permess ta’ l-ETC 19#2007)

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jin[tie;lu

jimla l-vakanza ta’ Coordinator g[all-Programmi

Internazzjonali.

Il-kandidat mag[]ul ikun responsabbli biex jag[ti bidu,

jikkoordina, jimmonitorja u jevalwa r-rabtiet u l-pro;etti

internazzjonali ffinanzjati permezz tal-firxa ;dida ta’

programmi ta’ l-Unjoni Ewropea, prin/ipalment> Lifelong

Learning, Leonardo da Vinci, Socrates, Youth in Action u

Seventh Framework Programme.

L-applikanti g[andu  jkollhom preferibbilment degree

relevanti u jifhmu sew fil-programmi, istituzzjonijiet u

regolamenti relevanti ta’ l-UE. G[andhom ikunu jafu sew il-

kompjuter, ikunu ppreparati li jsiefru barra u jkunu kapa/i

ja[dmu fuq l-inizjattiva tag[hom personali.  Ikun ta’ vanta;;

li wie[ed ikun kapa/i jitkellem b’diversi lingwi.

Il-kandidati g[andhom jimlew u jibag[tu l-formola ta’ l-

applikazzjoni, flimkien mal-history sheet ta’ l-impieg tag[hom

li tista’ tinkiseb mill-ETC, mhux aktar tard minn nofsinhar

ta’ nhar it-Tnejn il-5 ta’ Marzu 2007.

L-applikazzjonijiet jinkisbu online u mill-Uffi//ju tar-

Ri]orsi Umani u g[andhom ikunu indirizzati g[all-Uffi//ju

tar-Ri]orsi Umani, il-Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST, t-

Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did 9032

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.

L-MCAST qieg[ed ja[dem g[all-ugwaljanza fl-

opportunitajiet.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb minn dan l-indirizz>

Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST

It-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA 9032

Tel> 2398 7100 Fax> 2398 7316

Website> www.mcast.edu.mt

Is-16 ta’ Frar, 2007
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Deputy Principal Academic

and Student Services

(ETC Permit 9#2007)

The MCAST is seeking to recruit a professional for the

position of Deputy Principal Academic and Student Services.

The post holder will be contributing to the strategic direction

and development of the College and assist the Principal#CEO

in the overall management of its academic areas.

In general, the Deputy Principal Academic and Student

Services will be concerned with quality assurance, curriculum

development, staff development, student services, stakeholder

relationships, management information, international relations

and European student and staff mobility programmes.

The successful candidate will be expected to have>

A first degree and, preferably, a higher degree<

Experience of managing at a senior level within a complex

organisation and driving through change<

Track record of leadership, achievement and professional

development<

Awareness of current issues affecting vocational education

and training within the European Union context<

Excellent verbal skills, including the ability to make

effective presentations, negotiate, motivate and evaluate<

Knowledge and understanding of the post within a

developing organization as well as an appropriate knowledge

of procedures within the public and private sectors<

Ability to think, plan, operate and evaluate strategically

as part of an Executive Management Team<

Appropriate ICT skills, possibly including proficient use

of MS Office and MS Project.

The successful candidate will be engaged on a three-year definite

contract, renewable, with a remuneration package commensurate

with the post and his#her quali.cations and track record.

A detailed position description can be obtained from the

Executive Secretary, Office of the Principal, Administration

Building, MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola or

from the website> www.mcast.edu.mt

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Vi/i Prin/ipal g[as-Servizzi

Akkademi/i u g[all-Istudenti

(ETC Permit 9#2007)

L-MCAST jin[tie; li jinga;;a persuna professjonali fil-

po]izzjoni ta’ Vi/i Prin/ipal g[as-Servizzi Akkademi/i u

g[all-Istudenti. Min jokkupa dan il-post ikun jag[ti kontribut

g[ad-direzzjoni strate;ika u ]vilupp tal-Kulle;; u jg[in lill-

Prinçipal#CEO fit-tmexxija ;enerali ta’ l-oqsma akkademi/i

tag[ha.

B’mod ;enerali, il-Vi/i Prin/ipal g[as-Servizzi Akkademi-

/i u g[all-Istudenti jkun inkarigat biex ji]gura  kwalità, ]vilupp

tal-kurrikulu, organizzazzjoni ta’ l-istaff, servizzi g[all-

istudenti, stakeholder relationships, mani;;ar ta’ l-

informazzjoni, relazzjonijiet internazzjonali u programmi

Ewropej g[all-mobbiltà ta’ l-istudenti u ta’ l-istaff.

Il-kandidat li jintg[a]el g[andu jkollu>

Lawrija tal-bidu u preferibbilment lawrja og[la<

Esperjenza fil-;estjoni f’livell g[oli f’organizazzjoni

kumplessa u jrid imexxi waqt transizzjoni<

G[andu jkollu track record ta’ tmexxija, su//ess u ]vilupp

professjonali<

Ikun mid[la ta’ kwistjonijiet kurrenti li jolqtu l-edukazzjoni

u t-ta[ri; vokazzjonali fil-kuntest ta’ l-Unjoni Ewropea<

Ikun kapa/i [afna biex jitkellem, kif ukoll ikun kapaçi

jag[mel pre]entazzjonijiet, imexxi negozjati, jag[ti

motivazzjoni u jag[mel evalwazzjoni<

Ikun jaf u jifhem il-post f’kuntest ta’ organizzazzjoni li

qed ti]viluppa kif ukoll ikun jaf kif inhu xieraq il-pro/eduri

fl-oqsma pubbli/i u privati<

Ikun kapa/i ja[seb, jippjana, jopera u jevalwa b’mod

strate;iku b[ala parti min Tijm ta’ :estjoni E]ekuttiva<

Ikollu kapa/itajiet fl-ICT, possibbilment ikun jaf i[addem

b’mod profi/jenti l-MS Office u l-MS Project.

Il-kandidat li jintg[a]el ikun inga;;at fuq kuntratt definit

ta’ tliet snin li jkun ji;;edded, b’pakkett ta’ remunerazzjoni

relatat mal-post u l-kwalifiki tieg[u#tag[ha u track record.

Wie[ed jista’ jikseb deskrizzjoni dettaljata tal-po]izzjoni

ming[and is-Segretarju E]ekuttiv, Uffi//ju tal-Prin/ipal, Bini

ta’ l-Amministrazzjoni, Kampus Prinçipali ta’ l-MCAST, Telg[a

ta’ Kordin, Ra[al :did jew mill-website> www.mcast.edu.mt
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Applicants should submit the MCAST Application Form
to the Human Resources Office, Administration Building,
MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola, by not later
than Monday, 19 February 2007, at noon. Application forms
are available online and from the Human Resources Office.
Late applications will not be considered. If further information
is required, please refer to the address below.

MCAST Main Campus
Corradino Hill, Paola PLA 9032
Tel> 2398 7100 Fax> 2398 7316
Website> www.mcast.edu.mt

16th February, 2007

L-applikanti g[andhom jibag[tu l-Formola ta’ l-
Applikazzjoni ta’ l-MCAST lill-Uffi//ju tar-Ri]orsi Umani,
Bini ta’ l-Amministrazzjoni, Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST,
Ra[al :did, mhux aktar tard minn nhar it-Tnejn id-19 ta’
Frar, 2007, f’nofsinhar. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u
jinkisbu online  u mill-Uffi//ju tar-Ri]orsi Umani.
Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.  Aktar
informazzjoni tista’ tinkiseb minn dan l-indirizz>

Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST
It-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA 9032
Tel> 2398 7100 Fax> 2398 7316
Website> www.mcast.edu.mt

Is-16 ta’ Frar, 2007

UNIVERSITY OF MALTA

Post of Laboratory Officer I#II
(Department of Mechanical Engineering)

The appointee will be required to assist in the technical
section of the laboratories as specified in the “Further
Information” sheet obtainable on request, and as may be
required by the University.

2. Applicants should possess suitable qualifications as
specified in the “Further Information” sheet.

3. The salary attached to the respective posts will be within
the following range>

Laboratory Officer I> Lm4,805 rising by annual increments
of Lm136 up to a maximum of Lm5,621. On completion of two
years service in the grade, the appointee will, on satisfactory
performance, be entitled to move on to the next salary band with
annual increments of Lm144 up to a maximum of Lm5,959.

Laboratory Officer II> Lm5,732 rising by annual increments
of Lm161 up to Lm6,689. On completion of five years service
in this grade, the appointee will, on satisfactory performance,
be entitled to move on the next salary band with annual
increments of Lm175 up to a maximum of Lm7,115. After a
further period of two years, the appointee will on satisfactory
performance be entitled to move on to the next band with annual
increments of Lm192 up to a maximum of Lm7,585.

4. Candidates should submit their letter of application, six
copies of the curriculum vitae, one set of copies of their
certificates to>

Office of Human Resources
Room 216, Administration Building
University of Malta
Msida, MSD 06
Applications should be received by noon of Wednesday,

7th March 2007.

Late applications will not be considered

UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Post ta’ Uffi/jal tal-Laboratorju I#II
(Dipartiment ta’ l-Inginerija Mekkanika)

Min jin[atar ikun mistenni li jassisti fit-taqsima teknika
tal-laboratorji kif inhu spe/ifikat fid-dokument “Aktar
Informazzjoni”, u kif ikun me[tie; mill-Università.

2. L-applikanti g[andu jkollhom kwalifiki adatti kif ;ew
spe/ifikati fid-dokument ‘Aktar Informazzjoni’.

3.Is-salajru marbut ma’ dawn il-postijiet ikun f’wie[ed
mill-iskali li ;ejjin>

Uffi/jal tal-Laboratorju I> Lm4,805 b’]idiet ta’ Lm136
fis-sena sa massimu ta’ Lm5,621. Wara sentejn ta’ [idma
sodisfa/enti f’dan il-grad, il-ma[tur ikun intitolat li jg[addi
g[at-tar;a li jmiss fl-iskala tas-salarju b’]idiet ta’ Lm144
fis-sena sa massimu ta’ Lm5,959.

Ufficjal tal-Laboratorju II> Lm5,732 b’]idiet ta’ Lm161 fis-
sena sa massimu ta’ Lm6,689. Wara [ames snin ta’ [idma
sodisfa/enti f’dan il-grad, il-ma[tur ikun intitolat li jg[addi g[at-
tar;a li jmiss fl-iskala tas-salarju b’]idiet ta’ Lm175 fis-sena
sa massimu ta’ Lm7,115. Wara sentejn o[ra ta [idma sodisfa/
enti, il-ma[tur ikun intitolat li jg[addi g[at-tar;a li jmiss fl-
iskala tas-salarju b’]idiet ta’ Lm192 sa massimu ta’ Lm7,585.

4. Il-kandidati g[andhom jibag[tu ittra ta’ l-applikazzjoni,
sitt kopji tal-curriculum vitae, kopja wa[da ta/-/ertifikati>

 Uffi//ju tar-Ri]orsi Umani
 Kamru 216, Uffi//ji ta’ l-Amministrazzjoni
 l-Università ta’ Malta
 L-Imsida, MSD 06
L-applikazzjonijiet jintlaqg[u sa nofsinhar ta’ l-Erbg[a, 7

ta’ Marzu 2007.

 Applikazzjonijiet li jaslu wara din id-data ma ji;ux
ikkunsidrati.
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5. Further information may be obtained form the Office of

Human Resources, Room 216, Administration Building or

on the website http>##home.em.edu.mt#hr#index2.html

16th February, 2007

OFFICE OF INLAND REVENUE

Result of Interview for the Post of Assistant

Technical Officer (Assaying) in the Capital Transfer

Duty Department

of the Inland Revenue Division

within the Ministry of Finance

The Commissioner of Inland Revenue notifies that the

result of the interview for the above-mentioned post may be

viewed on the main notice-board in the Department of Inland

Revenue, Monte di Pietà Buildings, 46, Triq il-Merkanti,

Valletta and on the notice-board of the Office of the Public

Service Commission, The Palace, Valletta.

16th February, 2007

UFFI??JU TAT-TAXXI INTERNI

Ri]ultat ta’ l-Intervista g[all-Post ta’ Assistant
Technical Officer (Assaying) fil-Capital Transfer

 Duty Ddepartment

fid-Divi]joni tat-Taxxi Interni

fi [dan il-Ministeru tal-Finanzi

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jg[arraf illi wie[ed jista’

jara r-ri]ultat ta’ l-intervista g[all-post imsemmi hawn fuq

fin-notice-board prin/ipali tad-Dipartiment  tat-Taxxi Interni,

Bini tal-Monte di Pietà, 46, Triq il-Merkanti, Valletta u fuq

in-notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-

Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Is-16 ta’ Frar, 2007

MINISTRY OF FINANCE

Result of Interview for the Engagement on Contract

in the Positions of Public Internal Financial

Control Auditor in the Internal Audit and

Investigations Directorate within

the Ministry of Finance

The Permanent Secretary in the Ministry of Finance

notifies that the result of the interview for the above-

mentioned position may be viewed on the main notice-board

at the Ministry of Finance, 30, Triq Nofsinhar, Valletta and

on the notice-board of the Office of the Public Service

Commission, The Palace, Valletta.

16th February, 2007

MINISTERU TAL-FINANZI

Ri]ultat ta’ l-Intervista g[all-Inga;; fuq Kuntratt

fil-Po]izzjonijiet ta’ Public Internal Financial
Control Auditor fl-Internal Audit and

Investigation Directorate fi [dan

il-Ministeru tal-Finanzi

Is-Segretarju Permanenti fil-Ministeru tal-Finanzi jg[arraf

illi wie[ed jista’ jara r-ri]ultat g[all-intervista g[all-

po]izzjoni msemmija hawn fuq fin-notice-board prin/ipali

tal-Ministeru tal-Finanzi, 30, Triq Nofsinhar, Valletta u fuq

in-notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-

Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Is-16 ta’ Frar, 2007

5. Aktar tag[rif jista’ jinkiseb mill-Uffi//ju tar-Ri]orsi

Umani, Kamra 216, Uffi//ji ta’ l-Amministrazzjoni u mill-

website> http>##home.um.edu.mt#hr#index2.html

Is-16 ta’ Frar, 2007

MINISTRY FOR RURAL AFFAIRS

AND THE ENVIRONMENT

List of Approved Pitkala and of Approved Marketing

Centres – 2007

With reference to the above mentioned List published in the

Government Gazette dated 9th February, 2007, on page 1003, it

is notified that the Ministry concerned should have read as the

above title and not “Agriculture and Fisheries”.

In addition, it is notified that the name “Ta’ Qali Producers

Group (Fruit and Vegetables) c#o Pitkali Crates Limited, Ta’

Qali,” should be inserted in the abovementioned list.

16th February, 2007

MINISTERU G{ALL-AFFARIJIET RURALI

U L-AMBJENT

Lista ta’ Pitkala bil-Li/enza u ta’ ?entri tal-Bejg[

Approvati – 2007

B’riferenza g[al-Lista msemmija hawn fuq ippubblikata

fil-Gazzetta tal-Gvern tad-9 ta’ Frar, 2007, f’pa;na 1003,

ng[arrfu illi l-Ministeru kkon/ernat kellu jkun dan ta’ hawn

fuq u mhux “Agrikolura u Sajd”.

B’]ieda ma’ dan ng[arrfu wkoll illi l-isem “Ta’ Qali

Producers Group (Fruit and Vegetables) c#o Pitkali Crates

Limited, Ta’ Qali,” g[andu jid[ol mal-lista msemmija.

Is-16 ta’ Frar, 2007
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LISTA TA’ ARKITETTI U IN:INIERI

                    ?IVILI (PERITI) BIL-WARRANT

Din li ;ejja hija lista ta’ Arkitetti u In;inieri ?ivili (Periti)

bil-Warrant sal-31 ta’ Di/embru 2006, u ppubblikata skond

l-artikolu 7 (3) ta’ l-Att ta’ l-1996 dwar l-Arkitetti u In;inieri

?ivili (Periti).

LIST OF WARRANTED ARCHITECTS

AND CIVIL ENGINEERS

The following is a list of Warranted Architects and Civil

Engineers as at 31st December 2006, published in terms of

section 7 (3) of the Architecture and Civil Engineering

Professionals (Periti) Act, 1996.

Numru tar- Isem       I.D. Sena tal-

Re;istrazzjoni    Numru {ru;

Registration Name ID Number Year of

Number Issue

001 Barbara Joseph 502713-M 1937

002 Mangion Salvino Joseph 359811-M 1937

005 Spiteri John 493916-M 1942

006 Mintoff Dominic k#a Dom 371216-M 1943

007 Busuttil Michael Joseph 645922-M 1946

008 Degaetano Joseph Charles 640922-M 1946

009 De Giorgio Roger 284281-M 1946

010 Mamo Eric 646423-M 1946

012 Calleja Edwin C. 445425-M 1949

013 Drago Godwin 367824-M 1949

014 Laferla Renato B. 653026-M 1949

015 Abela Edwin 565128-M 1952

016 Agius Emanuel 260426-M 1952

017 Attard Michael 463781-M 1952

018 Busuttil Louis 20728-M 1952

020 Captur Maurice 525926-M 1952

021 Caruana Montaldo Edgar 629827-M 1952

022 Cutugno Arthur Edwin 124730-M 1952

023 Ellul Michael 771525-M 1952

024 Genovese Joseph Lewis 640425-M 1952

025 Mercieca Joseph 743124-M 1952

026 Naudi Louis A. 211825-M 1952

027 Spiteri Francis k#a Francis X. 710224-M 1952

028 Zammit Andre’ 29130-G 1952

029 Boffa Joseph k#a Joseph E. 673326-M 1953

030 Borg Grech Joseph 21430-M 1955

031 Buttigieg Rene’ 274330-M 1955

033 Doublet Frederick Charles 626331-M 1955

034 Ellul Vincenti Joseph 88131-M 1955

035 Fenech Albert 55832-M 1955

036 Fleri-Soler Tancred 634030-M 1955

037 Galea Maurice k#a Maurice E. 256631-M 1955

038 Gerada-Azzopardi Joseph 543332-M 1955

039 Jaccarini Joseph M. 45331-M 1955

040 Refalo Michael A. 501932-M 1955

041 Rizzo Noel V.G. 75230-M 1955

042 Saliba Joseph A. 716228-M 1955

043 Spiteri Carmel k#a Carm Lino 588732-M 1955

044 Attard Montalto Austin 65232-M 1958

045 Borg Costanzi Albert J. 151035-M 1958

046 Caruana Montaldo Oscar 149733-M 1958

047 Mallia Joseph P. 93034-M 1958

048 Mifsud John R. 797034-M 1958
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Numru tar- Isem       I.D. Sena tal-

Re;istrazzjoni    Numru {ru;

Registration Name ID Number Year of

Number Issue

049 Raniolo Italo M. 637034-M 1958

050 Spiteri Staines Anthony 202135-M 1958

051 Valentino Frederick V. k#a Fred. H. 533034-M 1958

052 Xuereb Joseph John 108728-M 1958

053 Zammit Anthony J. 440521-M 1958

054 Agius Bonello Joseph 510134-M 1961

055 Aquilina Richard 544137-M 1961

056 Briffa Joseph A. 57337-M 1961

057 Dimech Joseph 217931-M 1961

058 England Richard 776637-M 1961

059 Mizzi Joseph 55635-G 1961

060 Gatt Lawrence 370741-M 1967

061 Said Mario 276539-M 1967

062 Abela Anthony 345244-M 1969

063 Carbonaro William H. 12045-M 1969

064 Falzon Michael F. 680745-M 1969

065 Galea Joseph M. 938347-M 1969

066 Mangion Stephen 995845-M 1969

067 Micallef Edward 317945-M 1969

068 Vassallo Raymond 107544-M 1969

069 Bencini Edward 246-M 1971

070 Cassar Godwin 140748-M 1971

071 Cassar Vincent 172247-M 1971

072 Cutajar Edgar 440046-M 1971

073 Fenech k#a Fenech Vella Anthony 264449-M 1971

074 Muscat Anthony 945046-M 1971

075 Pace David k#a David P. 383646-M 1971

076 Rossignaud Edgar 817946-M 1971

077 Stivala Anthony k#a Anthony V. 404949-M 1971

078 Vella Guido 51148-G 1971

079 Cassar Anthony 560847-M 1972

080 Aquilina Godwin k#a Godwin J. 789050-M 1974

081 Bartoli Randolph 581850-M 1974

082 Borg Joseph 663648-M 1974

084 Cassar Charles k#a Charles C. 1018049-M 1974

085 Falzon Joseph 254150-M 1974

086 Fenech Joseph k#a Joseph S. 565947-M 1974

087 Gambina John k#a John M. 638248-M 1974

088 Mifsud Borg Carmel 984948-M 1974

089 Muscat Azzopardi Ronald 610550-M 1974

090 Sapienza Joseph 476849-M 1974

091 Valentino Anton 532451-M 1974

092 Vella Carmel k#a Karmenu 562150-M 1974

093 Zammit Carmel 295649-M 1974

094 Cristina Victor 717449-M 1975

095 Cuschieri Joseph 88747-M 1975

096 Grech Joseph 530850-M 1975

097 Mangion Anthony 625047-M 1975

098 Micallef Ludovico 560450-M 1975

099 Montebello Lawrence 300845-M 1975

100 Schinas Adrian 985449-M 1975
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Numru tar- Isem       I.D. Sena tal-

Re;istrazzjoni    Numru {ru;

Registration Name ID Number Year of

Number Issue

101 Soler William 1022546-M 1975

102 Sultana Henry 520848-M 1975

103 Cassar Joseph 220052-M 1976

104 De Lucca Dennis k#a Denis 865152-M 1976

105 Demicoli k#a De Micoli Raymond 780252-M 1976

106 Grech Mario 470351-M 1976

107 Giordmaina-Medici Frank 681249-M 1976

108 Mangion Joseph 942948-M 1976

109 Said Fortunato 533051-M 1976

110 Sciberras John 432051-M 1976

111 Sultana Joseph 610751-M 1976

112 Torpiano Victor 385352-M 1976

113 Zammit Anthony k#a Ninu 119352-M 1976

114 Camilleri Denis 156153-M 1978

115 Falzon Joseph 170850-M 1978

116 Magro Joseph 21150-M 1978

117 Montesin Francis k#a Franco E. 858945-M 1978

118 Satariano Anthony k#a Anthony Hector 22549-G 1978

119 Abela Godwin k#a Godwin P. 721649-M 1979

120 Agius Raymond k#a Ray G. 482953-M 1979

121 Attard Norbert 776151-M 1979

122 Azzopardi Philip 988050-M 1979

123 Borg Godwin k#a Godwin A. 168850-M 1979

124 Buttigieg Emanuel k#a Emmanuel 15253-M 1979

125 Camilleri Paolo k#a Paul 24555-M 1979

126 Cauchi Albert 82847-M 1979

127 Debono k#a De Bono Carmel 710153-M 1979

128 Galea Catherine 543852-M 1979

129 Grech Alfred 404054-M 1979

130 Kirkop Denis 808152-M 1979

131 Mangion Carmel k#a Charles 868049-M 1979

132 Torpiano Alex 836254-M 1979

133 Borg Louis 431156-M 1981

134 Buhagiar Carmel k#a Charles 498555-M 1981

135 Busuttil Teddie 29055-G 1981

136 Camilleri Patrick 5755-M 1981

137 Debattista Emanuel k#a Noel 743854-M 1981

138 Delia Joseph k#a Joseph Anthony 565154-M 1981

139 Gauci Paul 376854-M 1981

140 Mifsud Amadeo 676054-M 1981

141 Naudi Robert 178854-M 1981

142 Papagiorcopulo John Joseph 268357-M 1981

143 Vella Emanuel 57254-G 1981

144 Xuereb Martin 248654-M 1981

145 Zammit Emmanuel 762154-M 1981

146 Zammit Godwin 213457-M 1981

147 Bailey Anthony 663058-M 1983

148 Barbara Carmelo 136158-M 1983

149 Bezzina Alexander 281758-M 1983

150 Bigeni Victor 55954-G 1983

151 Borg Carmel k#a Karmenu 9453-G 1983
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Numru tar- Isem       I.D. Sena tal-

Re;istrazzjoni    Numru {ru;

Registration Name ID Number Year of

Number Issue

152 Borg Karl 126559-M 1983

153 Borg Saviour 123558-M 1983

154 Buhagiar Konrad 192559-M 1983

155 Buhagiar Spiridione k#a Dion 143958-M 1983

156 Camilleri Anton 522759-M 1983

157 Cassar Mario 497157-M 1983

158 Ebejer Brian 812258-M 1983

159 Ellul Carmelo 44759-M 1983

160 Farrugia Raymond 822357-M 1983

161 Galea Vincent k#a Censu 587656-M 1983

162 Grech Philip 414381-M 1983

163 Mintoff Edwin 452158-M 1983

164 Mintoff Lawrence k#a Lawrence A. 127358-M 1983

165 Samut-Tagliaferro Nicholas 14858-M 1983

166 Vella Godfrey k#a Vella Baldacchino Godfrey J. 704958-M 1983

167 Apap Arthur 918250-M 1984

168 Bugeja Joseph 280849-M 1984

169 Busuttil Carmel 93742-M 1984

170 Camilleri David k#a David V. 765651-M 1984

172 Attard Anthony 711960-M 1986

173 Bonello Mark Anthony k#a Marc 743361-M 1986

174 Borg Grech Joseph 262860-M 1986

175 Briffa Alfred 762959-M 1986

176 Buhagiar Paul 110360-M 1986

177 Cachia Joseph 434359-M 1986

178 Cacopardo Carmel 221956-M 1986

179 Camilleri Anthony k#a Anthony J. 75558-M 1986

180 Camilleri Joseph 533160-M 1986

181 Cole Keith 70458-M 1986

182 Debattista Wilfred k#a Wilfrid 249659-M 1986

183 Farrugia Martin 599760-M 1986

184 Galea Spiridione 5161-M 1986

185 Lateo John 293659-M 1986

186 Magro Sandra 189959-M 1986

187 Sciberras Felix k#a Felix John 443059-M 1986

188 Tonna Stephen 199060-M 1986

189 Vella Bonello Godfrey 571259-M 1986

190 Bondin Joseph 140061-M 1987

191 Buhagiar Vincent k#a Vincent M. 793660-M 1987

192 Calleja Claude 373861-M 1987

193 Camilleri David John 148661-M 1987

195 Cilia George k#a Gorg 463558-M 1987

196 Cini Paul 619560-M 1987

197 Ellul Andrew 471061-M 1987

198 Grech Nicholas 702859-M 1987

199 Privitelli Anthony 544962-M 1987

200 Psaila David 705061-M 1987

201 Saydon Vincent 258861-M 1987

202 Spiteri David A. k#a David Alexander 146257-M 1987

203 Spiteri Joseph 123262-M 1987

204 Vassallo Mark Paul 712661-M 1987
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205 Attard Jean Pierre 781560-M 1988

206 Balzan Mario 347562-M 1988

207 Bonello Stephen 500562-M 1988

208 Buontempo Alex 86261-M 1988

209 Cachia Robert 83757-M 1988

210 Cachia Fearne Joseph 253761-M 1988

211 Camenzuli Althea 561062-M 1988

212 Cassar Joseph 793459-M 1988

213 Cefai Peter Paul 437962-M 1988

214 Cefai Shirley Anne 436863-M 1988

215 Cortis Frank 634662-M 1988

216 Debattista Fabian 368262-M 1988

217 Debono Oliver 644761-M 1988

218 Ebejer John 320063-M 1988

219 Fenech Conti Joseph 621862-M 1988

220 Galea Emanuel k#a Mannie 69461-M 1988

221 Mallia David 210862-M 1988

222 Micallef Paul 84961-M 1988

223 Micallef Saviour 1962-G 1988

224 Scicluna Mario 110162-M 1988

225 Soler Alexander k#a Alexander P. 58062-M 1988

226 Spiteri Christopher Charles k#a Christopher 628082-M 1988

227 Thake Conrad 618481-M 1988

228 Urpani David 674462-M 1988

229 Zammit Joseph 364066-M 1988

230 Attard Ivan 401563-M 1989

231 Borg Paul 505363-M 1989

232 Buhagiar George 5965-M 1989

233 Calleja Patrick 442863-M 1989

234 Coleiro John k#a Ivan 75663-M 1989

235 Cutajar Alexander 326763-M 1989

236 Ellul Elizabeth 505362-M 1989

237 Farrugia Stephen V. 576663-M 1989

238 Felice David 379363-M 1989

239 Formosa Joe 227564-M 1989

240 Mamo Adrian 523462-M 1989

241 Micallef Grimaud Etienne 585162-M 1989

242 Mugliett Jesmond 247163-M 1989

243 Pace Joseph A. 491463-M 1989

244 Sammut Raymond k#a Ray 625558-M 1989

245 Sant Robert 568763-M 1989

246 Schembri George 708861-M 1989

247 Schembri John 624063-M 1989

248 Sutton Carmen k#a Carmen Victoria 353963-M 1989

249 Valentino John L. 20664-M 1989

250 Vella Chircop Simone 348664-M 1989

251 Zammit Gaetano k#a Tano 572562-M 1989

252 Zammit Ian 348064-M 1989

253 Zammit Endrich Kenneth 86362-M 1989

254 Attard John 533463-M 1990

255 Buttigieg Lawrence 347563-M 1990
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256 Camilleri Jesmond 172064-M 1990

257 Cassar Raymond 342264-M 1990

258 Cilia Mario 235664-M 1990

259 Farrugia Benedict k#a Ben J. 457965-M 1990

260 Farrugia David k#a David Vincent 602463-M 1990

261 Magri Vincent 50565-M 1990

262 Pullicino George 263464-M 1990

263 Saliba John 27164-G 1990

264 Sammut Raymond 48064-M 1990

265 Schembri Michael 61865-M 1990

266 Stafrace Lucien 133865-M 1990

267 Zerafa Boffa Joseph 171864-M 1990

268 Zammit Pierre 279562-M 1991

269 Abela Ruben 90268-M 1992

270 Agius Kenneth 66566-M 1992

271 Attard Montalto Martin 52661-M 1992

272 Azzopardi Mark 350467-M 1992

273 Bartolo Ivan k#a Ivan F. 179966-M 1992

274 Bianco Angelo E. k#a Lino 17866-M 1992

275 Bonanno Carmelo 68259-M 1992

276 Cachia Christopher k#a Chris 156867-M 1992

277 Fenech Robert 383566-M 1992

278 Formosa Samuel 200568-M 1992

279 Frendo Jean 322768-M 1992

280 Galea Anthony 459467-M 1992

281 Gatt Kevin 269567-M 1992

282 Gatt Norbert 244168-M 1992

283 Mallia Claude R. 240685-M 1992

284 Mallia Francis 191766-M 1992

285 Muscat Frank 430967-M 1992

286 Pulis Stephen 57568-M 1992

287 Sammut Anthony M. 416066-M 1992

288 Sapiano Antoine 470267-M 1992

289 Scalpello Joseph 60366-M 1992

290 Scerri Alan 384465-M 1992

291 Spiteri Mariello 395865-M 1992

292 Spiteri Raymond J. 249166-M 1992

293 Vella Godwin 90167-M 1992

294 Vella Raymond J. 463567-M 1992

295 Xuereb David 271566-M 1992

296 Zammit Hector 370966-M 1992

297 Farrugia Wallace 81967-M 1993

298 Attard Montalto Annamaria 3569-G 1994

299 Borg Alexander 191770-M 1994

300 Borg Christopher 217868-M 1994

301 Borg Claude 174768-M 1994

302 Caruana Montaldo Edgar 73070-M 1994

303 Coleiro Schembri Fleur 107270-M 1994

304 Debono Gerald 469970-M 1994

305 Drago David 119766-M 1994

306 Ellul Frederick 310869-M 1994
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307 Farrugia James 397869-M 1994

308 Farrugia Johann 124068-M 1994

309 Farrugia Pierre 27970-M 1994

310 Farrugia Saviour 223168-M 1994

311 Formosa Mario 252069-M 1994

312 Gatt Josef 445668-M 1994

313 Grech Joseph k#a Joe 165869-M 1994

314 Micallef Pierre 97770-M 1994

315 Muscat Josephine 88668-M 1994

316 Rizzo-Naudi John k#a John M. 228057-M 1994

317 Saliba Alan 490270-M 1994

318 Saliba Simon 83468-M 1994

319 Sant Rita 509466-M 1994

320 Sant Simeron 231569-M 1994

321 Schembri Valeriano 63969-M 1994

322 Sladden Victor 202469-M 1994

323 Spiteri Staines Joanna 93870-M 1994

324 Tonna George 149970-M 1994

325 Zammit Anton 119470-M 1994

326 Abela Kevin R. 285771-M 1996

327 Aquilina Rueben k#a Ruben 346172-M 1996

328 Axiaq k#a Axiak Raphael 19371-G 1996

329 Axisa Mario 235071-M 1996

330 Azzopardi Stuart 91173-M 1996

331 Bianchi Nicholas 528860-M 1996

332 Bonnici Hermann 375972-M 1996

333 Borg Deborah 358872-M 1996

334 Camilleri Ondrè (Henri) k#a Camilleri Gaglione Ondrè 607864-M 1996

335 Caruana Aldo 407971-M 1996

336 Falzon Adrian 196268-M 1996

337 Falzon Christopher k#a Chris 643851-M 1996

338 Casha Anne 146773-M 1996

339 Farrugia John Baptist 628656-M 1996

340 Farrugia Kevin J. 130768-M 1996

341 Fsadni Kevin 174073-M 1996

342 Galea Monica Audrey 391372-M 1996

343 Grech Stephen 485472-M 1996

344 Mifsud Adrian 78075-M 1996

345 Miceli-Farrugia Alberto 260863-M 1996

346 Overend Mauro 497272-M 1996

347 Piccinino Ivan 372-M 1996

348 Piccinino Michelle 329071-M 1996

349 Farrugia Ivana 402273-M 1996

350 Scerri Edward 2272-G 1996

351 Spiteri Christian 546971-M 1996

352 Zammit Leonard 259272-M 1996

353 Zammit Peter 71373-M 1996

354 Buhagiar Stephen 204372-M 1997

355 De Bono Martin J. 434259-M 1997

356 Attard Henry 251573-M 1998

357 Axisa Mariella (Maria) 528472-M 1998
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358 Bonello Mario 89274-M 1998

359 Borg Kenneth 509573-M 1998

360 Camilleri Joseph k#a Joseph V. 10769-M 1998

361 Musumeci Marie Louise 466774-M 1998

362 De’Giovanni Amanda-Jane 257073-M 1998

363 Testaferrata de Noto Audrey 239473-M 1998

364 Falzon Dieter 253574-M 1998

365 Falzon Joseph 138673-M 1998

366 Farrugia Silvio 203672-M 1998

367 Fsadni Mireille 38873-M 1998

368 Grech Carlo 402970-M 1998

369 Grech Christopher 453074-M 1998

370 Mallia Claude 460275-M 1998

371 Micallef Dorienne k#a Dorianne 190774-M 1998

372 Mifsud Andrew 161375-M 1998

373 Mifsud Philip 293071-M 1998

374 Mifsud Shirley 211075-M 1998

375 Busuttil Chanelle 388174-M 1998

376 Muscat Reuben-John 64374-M 1998

377 Musumeci Robert 29674-M 1998

378 Portelli Henri 387153-M 1998

379 Robinson Anthony 462974-M 1998

380 Saliba Charles (Carmelo) 507573-M 1998

381 Scotto Stefan 277371-M 1998

382 Spiteri John 159872-M 1998

383 Vassallo David 240272-M 1998

384 Vella k#a Vella Lenicker Damian 371368-M 1998

385 Vella Jevon 62372-M 1998

386 Zammit Colin 242171-M 1998

387 Borg Anthony 585521-M 1952

388 Tonna Joseph A. k#a Jo 228136-M 1958

389 Bencini Kevin 280475-M 2001

390 Bonello Katya 19673-G 2001

391 Borg Mark 515574-M 2001

392 Borg Barthet Jacques 262375-M 2001

393 Borg Costanzi Elena 551375-M 2001

394 Briffa Christopher 409674-M 2001

395 Cachia Carmelo 12677-M 2001

396 Cachia Ivan 191978-M 2001

397 Camilleri Josianne 99176-M 2001

398 Vella Lenicker Simone 400775-M 2001

399 Chetcuti George 87087-M 2001

400 Curmi Brian Jason 462191-M 2001

401 Darmanin Simon Peter 346176-M 2001

402 Ellul Marvin 527775-M 2001

403 Farrugia Carmel 244570-M 2001

404 Gingell Malcolm 418776-M 2001

405 Grech Robert 26876-G 2001

406 Magri Etienne 543575-M 2001

407 Mercieca Matthew James 76077-M 2001

408 Micallef Christopher Donald 166675-M 2001
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409 Wieslander Victoria 435475-M 2001

410 Muscat Duncan 529875-M 2001

411 Polidano Duncan 117175-M 2001

412 Portelli Daniela 27476-M 2001

413 Psaila Stephen 21577-M 2001

414 Sansone Alberto 273474-M 2001

415 Sarsero Robert 398173-M 2001

416 Scicluna Mark John 275576-M 2001

417 Spiteri Fiteni Patrick 59876-M 2001

418 Vella Gordon 13874-G 2001

419 Xuereb Konrad 280775-M 2001

420 Zammit Ivan 120475-M 2001

421 Pace Michael 449275-M 2001

422 Micallef Rosanne 102276-M 2001

423 Yeomans Keith 82472-M 2001

424 Abela Aaron 317374-M 2002

425 Apap Nadia 135377-M 2002

426 Attard Alison 495577-M 2002

427 Azzopardi Christopher 374574-M 2002

428 Baldacchino Lara 6678-M 2002

429 Blackman Jeanne Michele 349877-M 2002

430 Borg Hayman Robert 210376-M 2002

431 Bonello David S. 138475-M 2002

432 Borg Ruben Paul 226976-M 2002

433 Buttigieg Ivan 286577-M 2002

434 Camilleri Marvienne 335074-M 2002

435 Caruana Caroline 80478-M 2002

436 Cordina Mario 509378-M 2002

437 Demicoli John 294976-M 2002

438 Ebejer Fleur-Marie 253577-M 2002

439 Ellul Mario 331676-M 2002

440 Ellul Mercer David 494977-M 2002

441 Fenech Cesareo Clara 531377-M 2002

442 Fenech Ramon 47378-M 2002

443 Gauci Ramon 72976-M 2002

444 Grech Rita 327392-M 2002

445 Mallia Elizabeth 74478-M 2002

446 Micallef Edric 453577-M 2002

447 Mifsud Duncan 225473-M 2002

448 Muscat Dathan 531277-M 2002

449 Pace Ivan Charles 65576-M 2002

450 Portelli Angelo 24078-G 2002

451 Sammut Svetlana 565776-M 2002

452 Satariano Karen 41878-M 2002

453 Scerri Daniel 453377-M 2002

454 Schembri Sherin 55478-M 2002

455 Stellini Joseph 21276-G 2002

456 Vassallo David 4678-M 2002

457 Cutajar Charmaine 395777-M 2002

458 Zerafa Robert 503976-M 2002

459 Buttigieg Vincent 522049-M 1974
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460 Agius Dylan 305078-M 2003

461 Agius Scicluna Geoffrey 464378-M 2003

462 Aquilina Lara 16279-M 2003

463 Bezzina Joseph 459769-M 2003

464 Camilleri Mark 555776-M 2003

465 Cordina Daniel 547577-M 2003

466 Drago Glynn 299578-M 2003

467 Fenech Charmaine 122176-M 2003

468 Grech Antiella 262978-M 2003

469 Lewis William 555777-M 2003

470 Mifsud Tabitha 519677-M 2003

471 Mifsud Tancred 190474-M 2003

472 Muscat Ivan 354177-M 2003

473 Muscat Azzopardi Chris 512578-M 2003

474 Portelli Walter 14878-G 2003

475 Poulton Pierre 118275-M 2003

476 Sciortino Ruben 183274-M 2003

477 Sultana David 573477-M 2003

478 Vassallo Claire 166778-M 2003

479 Vassallo Sandra 533876-M 2003

480 Vella Bianca 451478-M 2003

481 Vella Odette 388577-M 2003

482 Zammit Daniela 58678-M 2003

483 Zammit Gordon 350876-M 2003

484 Farrugia Aronne 321577-M 2003

485 Gatt Edgar 282778-M 2003

486 Mallia Rachel 578077-M 2003

487 Sapiano Pierre 203678-M 2003

488 Griscti Soler Patrick 93552-M 1976

489 Agius Godwin 268479-M 2004

490 Attard-Sean Paul 359479-M 2004

491 Bezzina Claire 281579-M 2004

492 Buttigieg Gilbert 6375-G 2004

493 Cassar David 266379-M 2004

494 Sapiano Petra 399979-M 2004

495 De Battista Nicholas 104480-M 2004

496 Ellul Ennio 197179-M 2004

497 Farrugia James 411079-M 2004

498 Lautier Reuben 91379-M 2004

499 Micallef Kerstien 482379-M 2004

500 Miodragovic Irina 26524-A 2004

501 Panajotovic Tatjana 26528-A 2004

502 Pizzuto Andrè 452478-M 2004

503 Scerri Jeffrey 33280-M 2004

504 Schembri Marie-Louise 416379-M 2004

505 Sciberras Charles 577479-M 2004

506 Serracino Inglott Stephen 404878-M 2004

507 Tabone Suzanne 553679-M 2004

508 Xu Jingyao 13920-A 2004

509 Zahra David 383679-M 2004

510 Zahra Franz Josef 4080-G 2004
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511 Zammit Antoine 170880-M 2004

512 Mollicone Antonio 378902-L 2004

513 Pace Alexei 430979-M 2004

514 Plaehn Matthias 18305-A 2004

515 Sultana Godwin 22475-G 2004

516 Anastasi David 224379-M 2005

517 Attard Joseph 90880-M 2005

518 Barbara Joe 115779-M 2005

519 Bezzina Anthony 486069-M 2005

520 Bezzina Konrad 345880-M 2005

521 Borg Rosann 259480-M 2005

522 Camilleri Kenneth 203676-M 2005

523 Camilleri Burlò Kurt 345880-M 2005

524 Cauchi Reuben 1680-M 2005

525 Conti Antoinette Marie 214080-M 2005

526 Ellul Frank 195977-M 2005

527 Fenech Nicolette 166579-M 2005

528 Grima Daniel 239875-M 2005

529 Magri Anne Marie 208280-M 2005

530 Micallef David Paul 568680-M 2005

531 Mifsud Danica 342680-M 2005

532 Mifsud James 348980-M 2005

533 Montebello Mark 204778-M 2005

534 Muscat David 306080-M 2005

535 Schembri Giorgio 213292-M 2005

536 Sciberras Darren 29781-M 2005

537 Sciberras Faye 344080-M 2005

538 Sullivan Malcolm 160977-M 2005

539 Vinci Andrew 29474-M 2005

540 Zammit Kennth 4981-M 2005

541 Abdilla Olivia 169780-M 2005

542 Brincat Peter 398580-M 2005

543 Busuttil Claude 255466-M 2005

544 Abela Claire 628681-M 2006

545 Bundic Adin 251098-M 2006

546 Calleja Monique 159181-M 2006

547 Caruana Tiziana 512781-M 2006

548 Cutajar Ian 212278-M 2006

549 Grech Frederick 270581-M 2006

550 Inguanez Alexis 252780-M 2006

551 Magro Edward 564780-M 2006

552 Valletta Victoria 301481-M 2006

553 Woods Gail 009282-M 2006

554 Vancell Stephan 541280-M 2006

555 Bernard Daniel 434193-M 2006

556 Agius Daniela Carla 403581-M 2006
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LISTA TA’ SO?JETAJIET TA’ DETENTURI TA’
WARRANT TA’ ARKITETT U IN:INIER

                                  ?IVILI (PERIT)

Din li ;ejja hija lista ta’ So/jetajiet ta’ Detenturi ta’
Warrant ta’ Arkitett u In;inier ?ivili (Periti) irre;istrati skond
l-artikolu 9 sal-31 ta’ Diçembru 2006, u ppubblikata skond
l-artikolu 7 (3) ta’ l-Att ta’ l-1996 dwar l-Arkitetti u In;inieri
?ivili (Periti).

LIST OF PARTNERSHIPS OF WARRANT HOLDERS
AS ARCHITECTURAL AND CIVIL ENGINEERING

PROFESSIONALS (PERITI)

The following is a list of  Partnerships of Warrant Holders
as Architectural and Civil Engineering Professionals (Periti)
registered in accordance with section 9 as at 31st December
2006, published in terms of section 7 (3) of the Architecture
and Civil Engineering Professions (Periti) Act, 1996.

Numru tar- Isem tas-So/jetà Nru. tar-Re;istrazzjoni u l-Isem
Re;istrazzjoni tal-Membri tas-So/jetà
tas-So/jetà
Registration Name of Partnership Registration Number and Name
Number of Partners
of Partnership

P#1 Cachia & Formosa Architects 276 Cachia Christopher k#a Chris
278 Formosa Samuel

P#2 Architecture Project 154 Buhagiar Konrad
345 Miceli-Farrugia Alberto
305 Drago David
238 Felice David

P#3 Mangion, Mangion & Partners   66 Mangion Stephen k#a Stephen A.
136 Camilleri Patrick

P#4 Bezzina & Cole 149 Bezzina Alexander
Architects & Engineers 181 Cole Keith

P#5 Cassar, Grech & Ebejer Partners 103 Cassar Joseph
106 Grech Mario
158 Ebejer Brian

P#6 TBA Periti 132 Torpiano Alex
155 Buhagiar Spiridione k#a Dion
173 Bonello Mark Anthony k#a Marc

P#8 Raniolo & Farrugia   49 Raniolo Italo M.
307 Farrugia James

P#9 AoM Partnership 305 Drago David
132 Torpiano Alex
238 Felice David
154 Buhagiar Konrad
345 Miceli-Farrugia Alberto
155 Buhagiar Spiridione k#a Dion
173 Bonello Mark Anthony k#a Marc

P#10 BCS PERITI   76 Rossignaud Edgar A.
449 Pace Ivan Charles

P#11 Sapienza & Valentino   90 Sapienza Joseph
  91 Valentino Anton

P#12 Spacestudio 396 Cachia Ivan
408 Micallef Christopher
421 Pace Michael

Is-16 ta’ Frar, 2007 16th February, 2007
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BIR}EBBU:A LOCAL COUNCIL

Annual Locality Meeting

In accordance with section 70 of the Local Councils Act

(Act No. XV of 1993), an annual locality meeting will be

held  at 6.30 p.m. on Friday, 23rd February, 2007 at the “Sala

tal-Komunità”, Dawret il-Qalb Imqaddsa.

All Bir]ebbu;a residents listed in the Electoral Register

are urged to attend. During the meeting it would be possible

for suggestions and proposals received in writing beforehand

to be considered by the Council.

16th February, 2007

KUNSILL LOKALI BIR}EBBU:A

Laqg[a Annwali tal-Lokalità

Skond l-artikolu 70 ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali (Att Nru.

XV ta’ l-1993), se ssir laqg[a annwali tal-lokalità fis-6.30

p.m. ta’  nhar il-:img[a, it-23 ta’ Frar, 2007 fis-“Sala tal-

Komunità”, Dawret il-Qalb Imqaddsa.

Ir-residenti kollha ta’ Bir]ebbu;a li isimhom jidher fuq ir-

Re;istru Elettorali huma m[e;;a sabiex jattendu. F’din il-

laqg[a ji;u diskussi proposti u lmenti mibg[uta minn qabel

g[al kunsiderazzjoni tal-Kunsill Lokali.

Is-16 ta’ Frar, 2007

{AMRUN LOCAL COUNCIL

Annual Locality Meeting

In accordance with section 70 of the Local Councils Act

(Act No. XV of 1993), an annual locality meeting will be

held on Wednesday, 21st February 2007 at the {amrun Local

Council’s Administrative Office, 683, Triq il-Kbira San

:u]epp, {amrun at 4.00 p.m.

All residents whose name appears in the Local Council’s

Electoral Register are urged to attend.

16th February, 2007

KUNSILL LOKALI {AMRUN

Laqg[a Annwali tal-Lokalità

Skond l-artikolu 70 ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali (Att Nru.

XV ta’ l-1993), se ssir laqg[a annwali tal-lokalità nhar l-

Erbg[a, il-21 ta’ Frar, 2007 fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-

Kunsill Lokali {amrun, 683, Triq il-Kbira San :u]epp, il-

{amrun, fl-4.00 p.m.

Ir-residenti kollha li isimhom jidher fuq ir-Re;istru

Elettorali tal-Kunsill Lokali huma mistiedna li jattendu.

Is-16 ta’ Frar, 2007

BIRKIRKARA LOCAL COUNCIL

Annual Public Meetings

The Committee of the Hamlet of Fleur-de-Lys invites the

residents for the Annual Public Meeting which will be held at

7.15 p.m. of Tuesday 27th February 2007 at the Hall of the Sacred

Heart Convent in Triq Notabile, Fleur-de-Lys.

The Mayor and the Councillors of Birkirkara invite Birkirkara

residents for the Annual Public Meeting which is to be held at

7.15 p.m. of Friday, 23rd February 2007 at the Town Hall in the

Birkirkara Civic Centre, in Triq Tumas Fenech,  Birkirkara.

During the meeting, the public can forward complaints

and suggestions to the Council for the Budget of 2007-2008.

16th February, 2007

KUNSILL LOKALI BIRKIRKARA

Laqg[at Pubbli/i Annwali

Il-Kumitat ta’ l-Ir[ajjel ta’ Fleur-de-Lys jistieden lir-

residenti kollha g[al-Laqg[a Annwali li se ssir nhar it-Tlieta,

27 ta’ Frar, 2007 fis-7.15 p.m. fis-Sala tal-Kunvent tal-Qalb

Imqaddsa fi Triq Notabile, Fleur-de-Lys.

Is-Sindku u l-Kunsilliera ta’ Birkirkara jistiednu lir-

residenti g[al-Laqg[a Annwali li se ssir nhar il-:img[a, 23

ta’ Frar, 2007 fis-7.15 p.m. fis-Sala tal-Kunsill Lokali, fi/-

?entru ?iviku ta’ Birkirkara, Triq Tumas Fenech, Birkirkara.

Matul dawn il-laqg[at ir-residenti jistg[u jressqu l-ilmenti

u s-su;;erimenti tag[hom g[all-Ba;it 2007-2008.

Is-16 ta’ Frar, 2007
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LUQA LOCAL COUNCIL

Annual Public Meeting

In accordance with section 70 of the Local Councils Act

(Act No. XV of 1993), an annual public meeting will be held

on Wednesday, 28th February 2007, at the Council’s

Community Hall, Triq il-:dida, Luqa, at 6.00 p.m.

All residents whose names appear in the Luqa Electoral

Register are invited to attend and to participate by forwarding

any complaints and suggestions.

16th February, 2007

KUNSILL LOKALI LUQA

Laqg[a Annwali tal-Lokalità

Skond l-artikolu 70 ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali (Att Nru.

XV ta’ l-1993), se ssir laqg[a pubblika annwali nhar l-Erbg[a,

it-28 ta’ Frar 2007, fis-Sala Komunitarja tal-Kunsill, Triq il-

:dida, {al Luqa, fis-6.00 p.m.

Dawk ir-residenti li isimhom jidher fuq ir-Re;istru

Elettorali ta’ {al Luqa huma mistiedna biex jattendu u

jipparte/ipaw billi jressqu l-ilmenti u s-su;;erimenti tag[hom.

Is-16 ta’ Frar, 2007

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-20 ta’ Frar, 2007, g[al>

CT 460#2006. Provvista ta’ digital closed circuit television

(CCTV) sistema ta’ sigurtà g[all-portijiet u bajjiet Maltin -

Awtorità Marittima ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm150

g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-26 ta’ Di/embru

2006.

Dan huwa Supplies Notice ta[t l-International Open

Tender Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-

Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>

Lm171,720 ming[ajr V.A.T.).

CT 2#2007. Refurbishment tal-mobile blood donation unit -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 3#2007. Provvista u stallazzjoni ta’ sistemi ta’ l-air

conditioning f’Villa Francia, {al Lija - Taqsima tax-

Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

CT 4#2007. Provvista ta’ hydrocortisone foam enema -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 5#2007. Provvista ta’ atracurium besylate - Divi]joni

tas-Sa[[a.

CT 6#2007. Provvista b’kiri ta’ apparat ma’ coagulation

reagents - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 7#2007. Provvista ta’ push on snap safe containers,

daqs> 26mm x 51mm - Divi]joni tas-Sa[[a.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 20th February, 2007,

for>

CT 460#2006. Supply of digital closed circuit television

(CCTV) security system for Maltese ports, harbours and bays

- Malta Maritime Authority. A fee of Lm150 will be charged

for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 26th

December 2006.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

European Regional Development Fund (ERDF). (Allocated

Budget> Lm171,720 excluding V.A.T.).

CT 2#2007. Refurbishment of the mobile blood donation

unit - Health Division.

CT 3#2007. Supply and installation of air conditioning

systems at Villa Francia, Lija - Works Division. A fee of Lm30

will be charged for each copy of tender document.

CT 4#2007. Supply of hydrocortisone foam enema - Health

Division.

CT 5#2007. Supply of atracurium besylate - Health

Division.

CT 6#2007. Supply of coagulation reagents with equipment

on loan - Health Division.

CT 7#2007. Supply of push on snap safe containers, size>

26mm x 51mm - Health Division.
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Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-22 ta’ Frar, 2007, g[al>

CT 9#2007. Provvista ta’ non-woven material 1200 x 1200

- Divi]joni tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-27 ta’ Frar, 2007, g[al>

CT 34#2007. Bdil ta’ plan/i ta’ saqaf ta’  l-azzar ta’ fabbriki

f’diversi oqsma industrijali - Malta Industrial Parks. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-1 ta’ Marzu, 2007, g[al>

CT 1#2007. Servizz ta’ nursing fil-Fa/ilità Korrettiva ta’

Kordin - Fa/ilità Korrettiva ta’ Kordin.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-4 ta’ Jannar 2007.

CT 12#2007. Tibdil strutturali, xog[lijiet ta’ tkabbir u

tlestija fir-Residenza San Vincenz de Paul - Welfare

Committee. Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

CT 13#2007. Provvista ta’ kapsoli alphacalcidol 1mcg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 14#2007. Provvista ta’ anti haemophilia factor IX x

500iu - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 15#2007. Provvista ta’ injezzjonijiet noradrenaline acid

tartrate 2mg - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 16#2007. Provvista b’kiri ta’ haemoglobulin - A1c kits

with two (2) instruments - Divi]joni tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-6 ta’ Marzu, 2007, g[al>

CT 17#2007. Provvista ta’ pilloli#kapsoli ganciclovir

500mg - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 18#2007. Provvista ta’ injezzjonijiet nitroglycerin 50mg

- Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 19#2007. Kiri ta’ [ames (5) tipper trucks, ]ew; (2)

gafef fuq ir-roti ]g[ar u ]ew; (2) pick up trucks - Dipartiment

tat-Turi]mu. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

CT 20#2007. Provvista ta’ VVIR pacemakers with leads -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 21#2007. Provvista u stallazzjoni ta’ tliet (3) passenger

lifts fl-Iskola :dida Sekondarja tas-Subien f’Tal-{andaq, {al

Qormi - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 22nd February, 2007,

for>

CT 9#2007. Supply of non-woven material 1200 x 1200 -

Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 27th February, 2007,

for>

CT 34#2007. Replacing of steel roof sheeting of factories

in various industrial estates - Malta Industrial Parks. A fee of

Lm50 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 1st March, 2007, for>

CT 1#2007. Nursing services at Corradino Correctional

Facility - Corradino Correctional Facility. The EU Contract

Notice was dispatched on the 4th January 2007.

CT 12#2007. Structural alterations, additions and finishing

works at St Vincent de Paule Residence - Welfare Committee.

A fee of Lm100 will be charged for each copy of tender

document.

CT 13#2007. Supply of alphacalcidol 1mcg capsules -

Health Division.

CT 14#2007. Supply of anti haemophilia factor IX x 500iu

- Health Division.

CT 15#2007. Supply of noradrenaline acid tartrate 2mg

injections - Health Division.

CT 16#2007. Supply of haemoglobulin A1c kits with two

(2) instruments on loan - Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 6th March, 2007, for>

CT 17#2007. Supply of ganciclovir 500mg tablets#capsules

- Health Division.

CT 18#2007. Supply of nitroglycerin 50mg injections -

Health Division.

CT 19#2007. Hire of five (5) tipper trucks, two (2) small

wheel shovels, two (2) pick up trucks - Department of

Tourism. A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender document.

CT 20#2007. Supply of VVIR pacemakers with leads -

Health Division.

CT 21#2007. Supply, installation and commissioning of

three (3) passenger lifts at the New Boys’ Secondary School

at Tal-{andaq, Qormi - Foundation for Tomorrow’s Schools.
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dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 22#2007. Provvista ta’ PTMC balloons - Divi]joni tas-

Sa[[a.

CT 23#2007. Provvista ta’ kapsoli gabapentin 300mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 24#2007. Provvista ta’ sodium fusidate 2% ointment -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 25#2007. Provvista ta’ pilloli primidone 250mg tablets

- Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 52#2007. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ boiler

suits lit-Taqsima ta’ l-Akkwisti tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 55#2007. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

computer continous paper lit-Taqsima ta’ l-Akkwisti tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-8 ta’ Marzu, 2007, g[al>

CT 27#2007. Provvista ta’ pilloli warfarin 3mg - Divi]joni

tas-Sa[[a.

CT 28#2007. Provvista ta’ pilloli warfarin 5mg - Divi]joni

tas-Sa[[a.

CT 29#2007. Provvista ta’ arterial puncture devices -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 30#2007. Provvista ta’ minimum inhibitory

concentration determination strips - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 31#2007. Xog[ol ta’ l-aluminju fl-Iskola :dida

Sekondarja f’Tal-{andaq, {al Qormi - Fondazzjoni g[all-

Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja

tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 11#2007. Studju preliminarju dwar l-identifikazzjoni

ta’ sorsi ta’ kontaminazzjoni ta’ nitrat fl-ilma ta’ Malta -

Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-9 ta’ Jannar 2007.

Dan huwa Services Notice ta[t l-International Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Programm

Ewropew g[all-I]vilupp Rurali (Budget Allokat> Lm128,790

inklu] il-V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-13 ta’ Marzu, 2007, g[al>

CT 40#2007. Provvista, manifattura u konsenja ta’ g[amara

g[all-klassijiet fl-Iskola Sekondarja :dida tas-Subien f’Tal-

A fee of Lm35 will be charged for each copy of tender

document.

CT 22#2007. Supply of PTMC balloons - Health Division.

CT 23#2007. Supply of gabapentin 300mg capsules -

Health Division.

CT 24#2007. Supply of sodium fusidate 2% ointment -

Health Division.

CT 25#2007. Supply of primidone 250mg tablets - Health

Division.

CT 52#2007. Period contract for the supply of boiler suits

to the Procurement Section of the Contracts Department.

CT 55#2007. Period contract for the supply of computer

continous paper to the Procurement Section of the Contracts

Department.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 8th March, 2007,

for>

CT 27#2007. Supply of warfarin 3mg tablets - Health

Division.

CT 28#2007. Supply of warfarin 5mg tablets - Health

Division.

CT 29#2007. Supply of arterial puncture devices - Health

Division.

CT 30#2007. Supply of minimum inhibitory concentration

determination strips - Health Division.

CT 31#2007. Aluminium works at the New Secondary

School, Tal-{andaq, Qormi - Foundation for Tomorrow’s

Schools. A fee of Lm50 will be charged for each copy of

tender document.

CT 11#2007. Preliminary study on the identification of the

sources of nitrate contamination in ground water in Malta -

Ministry for Rural Affairs and the Environment. A fee of

Lm30 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 9th January

2007.

This is a Services Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

European Rural Development Programme. (Allocated Budget>

Lm128,790 including V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 13th March, 2007, for>

CT 40#2007. Supply, manufacture and delivery of

classroom furniture to the New Boys’ Secondary School Tal-
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{andaq, {al Qormi - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja tad-dokument ta’

l-offerta.

CT 41#2007. Xog[lijiet ta’ mineral fibre ceiling fl-Iskola

Sekondarja :dida tas-Subien f’Tal-{andaq, {al Qormi -

Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’

Lm35 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-20 ta’ Marzu, 2007, g[al>

CT 26#2007. Provvista ta’ sistemi bijokimi/i biex

jidentifikaw l-bakterja - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-22 ta’ Jannar 2007.

CT 32#2007. Provvista u stallazzjoni ta’ vetrini tal-mu]ew

fi/-/entru tal-vi]itaturi f’{a;ar Qim u l-Imnajdra, limiti tal-

Qrendi - Patrimonju Kulturali Malta. Irid jit[allas dritt ta’

Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Supplies Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp Strutturali Programm g[al Malta

(Budget Allokat> Lm35,800 ming[ajr V.A.T.).

CT 50#2007. Provvista u twa[[il ta’ polyester corrugated

sheet overlay fuq steel pitched roofs fil-fabbrika GGX002

fil-Qasam Industrijali tax-Xewkija G[awdex - Malta

Industrial Parks. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja

tad--dokument ta’ l-offerta.

CT 51#2007. Provvista ta’ soft drinks - Welfare Committee.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

CT 53#2007. Provvista ta’ ablation catheters - Divi]joni

tas-Sa[[a.

CT 54#2007. Provvista ta’ advancer unit for rotational

angioplasty system - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 56#2007. Provvista ta’ rotational atherectomy system

burrs - Divi]joni tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-27 ta’ Marzu, 2007, g[al>

CT 33#2007. Provvista ta’ tag[mir ta’ l-IT fil-Kulle;; Malti

ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija (MCAST) ta’ Ra[al :did u

ta’ G[awdex - Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja tad-dokument ta’

l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-24 ta’ Jannar 2007.

Dan huwa Supplies Notice ta[t l-International Open

Tender Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-

Fond Ewropew g[all-I]vilupp Strutturali Programm g[al

{andaq, Qormi - Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee

of Lm35 will be charged for each copy of tender document.

CT 41#2007. Mineral fibre ceiling works at the New Boys’

Secondary School Tal-{andaq, Qormi - Foundation for

Tomorrow’s  Schools. A fee of Lm35 will be charged for

each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 20th March, 2007, for>

CT 26#2007. Supply of biochemical systems for the

identification of bacteria - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd January

2007.

CT 32#2007. Supply and installation of museum display

cases for the {a;ar Qim and Mnajdra Visitors Centre, limits

of Qrendi - Cultural Heritage Malta. A fee of Lm50 will be

charged for each copy of tender document.

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by the European

Structural Funds Programme for Malta (Allocated Budget>

Lm35,800 excluding V.A.T.).

CT 50#2007. Supply and fixing of polyester corrugated

sheets overlay on existing steel pitched roofs to factory

GGX002 at Xewkija Industrial Estate, Gozo - Malta Industrial

Parks. A fee of Lm50 will be charged for each copy of tender

document.

CT 51#2007. Supply and delivery of soft drinks - Welfare

Committee. A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender document.

CT 53#2007. Supply of ablation catheters - Health Division.

CT 54#2007. Supply of advancer unit for rotational

angioplasty system - Health Division.

CT 56#2007. Supply of rotational atherectomy system burrs

- Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 27th March, 2007, for>

CT 33#2007. Supply of IT equipment for the Malta College

of Arts, Science and Technology (MCAST) in Paola and Gozo

- Malta College of Arts, Science and Technology. A fee of

Lm35 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 24th

January 2007.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by the

European Structural Funds Programme for Malta - Investing
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Malta -  Ninvestu fil-Futur Tieg[ek (Budget Allokat>

Lm191,770 ming[ajr V.A.T.).

CT 35#2007. Provvista ta’ purtieri, rails u quilted

bedspreads fir-Residenza San Vin/enz de Paul - Kumitat tal-

Welfare. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ Jannar 2007.

CT 36#2007. Provvista ta’ pilloli topiramate 100mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ Jannar 2007.

CT 37#2007. Provvista ta’ pilloli lamotrigine100mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ Jannar 2007.

CT 38#2007. Provvista ta’ pilloli#kapsoli fibrate100mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ Jannar 2007.

CT 39#2007. Provvista ta’ computer u apparat ie[or g[all-

integrazzjoni ta’ sistemi ta’ l-IT bi qbil mas-Schengen Acquis

- Dipartiment tal-Pulizija. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al

kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-26 ta’ Jannar 2007.

Dan huwa Supplies Notice ta[t l-International Open

Tender Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-

Programm g[al Malta tat-Transition Facility. (Budget Allokat>

921,383 Ewro ming[ajr V.A.T.).

CT 66#2007. Provvista, manifattura u tiswija ta’ diversi

bibien ta’ l-injam fl-Iskola Sekondarja :dida tas-Subien f’Tal-

{andaq, {al Qormi - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-3 ta’ April 2007, g[al>

CT 42#2007. Provvista ta’ tag[mir ta’ zanamivir 5mg

inhalation powder in blisters with inhalation device -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Jannar 2007.

CT 43#2007. Provvista ta’ fa/ilitajiet ta’ trasport g[all-

adulti b’di]abbiltà - Fondazzjoni g[al Servizzi ta’ {arsien

So/jali. Irid jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-30 ta’ Jannar 2007.

in Your Future (Allocated Budget> Lm191,770 excluding

V.A.T.).

CT 35#2007. Supply and installation of curtains, rails and

quilted bedspreads at St Vincent de Paule Residence - Welfare

Committee. A fee of Lm50 will be charged for each copy of

tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 25th

January 2007.

CT 36#2007. Supply of topiramate 100mg tablets - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 25th

January 2007.

CT 37#2007. Supply of lamotrigine 100mg tablets - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 25th

January 2007.

CT 38#2007. Supply of fibrate tablets#capsules - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 25th

January 2007.

CT 39#2007. Supply of computer and other equipment for

the integration of the national IT systems in accordance with

the Schengen Acquis - Department of Police. A fee of Lm100

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 26th

January 2007.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by the

Transition Facility Programme for Malta (Allocated Budget>

Euros 921,383 excluding V.A.T.).

CT 66#2007. Supply, manufacture and fixing of various

internal timber doors at the New Boys’ Secondary School at

Tal-{andaq, Qormi - Foundation for Tomorrow’s Schools.

A fee of Lm35 will be charged for each copy of tender

document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 3rd April, 2007, for>

CT 42#2007. Supply of zanamivir 5mg inhalation powder

in blisters with inhalation device - Health Division,

The EU Contract Notice was dispatched on the 29th

January 2007.

CT 43#2007. Supply of transport facilities for adults with

disability - Foundation for Social Welfare Services. A fee of

Lm15 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 30th

January 2007.
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CT 44#2007. Provvista ta’ pilloli zidovudine with

lamivudine 300mg#150mg - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-30 ta’ Jannar 2007.

CT 45#2007. Provvista b’kiri ta’ kits u tag[mir g[all-

proçeduri ta’ apheresis  - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-30 ta’ Jannar 2007.

CT 46#2007. Provvista ta’ non-ionic contrast medium

for cardioangiography, li jkun fih 350mg - 370mg iodine

per ml - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-30 ta’ Jannar 2007.

CT 47#2007. Provvista ta’ pilloli mesalazine 500mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-30 ta’ Jannar 2007.

CT 48#2007. Provvista ta’ pilloli sodium valproate 500mg

- Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Jannar 2007.

CT 49#2007. Provvista ta’ nutritional preparation

kompluta x 200ml - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Jannar 2007.

CT 57#2007. Provvista g[at-twaqqif ta’ laboratorju ta’ l-

elettronika fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija

(MCAST) - Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-dokument ta’

l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Frar 2007.

Dan huwa Supplies Notice ta[t l-International Open

Tender Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-

Unjoni Ewropea - Fond Ewropew g[all-I]vilupp Re;jonali

(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieg[ek (Budget Allokat>

Lm59,000 ming[ajr il-V.A.T.).

CT 58#2007. Provvista u stallazzjoni ta’ airconditioners

fir-Residenza San Vincenz de Paule - Ministeru tas-Sa[[a, l-

Anzjani u Kura fil-Komunità. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al

kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Frar 2007.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-5 ta’ April 2007, g[al>

CT 59#2007. Provvista ta’ pilloli cefuroxime axetil 250mg

- Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Frar 2007.

CT 44#2007. Supply of zidovudine with lamivudine

300mg#150 mg tablets - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 30th

January 2007.

CT 45#2007. Supply of kits and equipment on loan for

apheresis procedures - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 30th

January 2007.

CT 46#2007. Supply of non-ionic contrast medium for

cardioangiography, containing 350mg - 370mg iodine per

ml - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 30th

January 2007.

CT 47#2007. Supply of mesalazine 500mg tablets - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 30th

January 2007.

CT 48#2007. Supply of sodium valproate 500mg tablets -

Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 31st January

2007.

CT 49#2007. Supply of complete nutritional preparation x

200ml - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 31st January

2007.

CT 57#2007. Supply for the setting up of an electronics

laboratory at the Malta College of Arts, Science and

Technology (MCAST) - Malta College of Arts, Science and

Technology. A fee of Lm20 will be charged for each copy of

tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 2nd

February 2007.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is being co-funded through

the European Union - European Regional Development Fund

(ERDF) - Investing in Your Future. (Allocated Budget>

Lm59,000 excluding V.A.T.).

CT 58#2007. Supply and installation of airconditioners at

St Vincent De Paule Residence - Ministry of Health, the

Elderly and Community Care. A fee of Lm30 will be charged

for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 2nd

February 2007.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 5th April, 2007, for>

CT 59#2007. Supply of cefuroxime axetil 250mg tablets -

Health Division,

The EU Contract Notice was dispatched on the 2nd

February 2007.



1620 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

CT 60#2007. Provvista ta’ compound sodium lactate IV

infusion - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Frar 2007.

CT 61#2007. Provvista ta’ pilloli sulphasalazine 500mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-6 ta’ Frar 2007.

CT 62#2007. Provvista ta’ injezzjonijiet etanercept 25mg

- Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-6 ta’ Frar 2007.

CT 65#2007. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ l-injam

ta’ l-abjad u ta’ l-a[mar lit-Taqsima ta’ l-Akkwisti tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ Frar 2007.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-10 ta’ April, 2007, g[al>

CT 63#2007. Provvista ta’ mechatronics didactic

laboratory equipment fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u

t-Teknolo;ija (MCAST) ta’ Ra[al :did - Kulle;; Malti ta’

l-Arti, Xjenza u t-Teknolo;ija. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice  ta’ l-UE ntbag[at fis-7 ta’ Frar 2007.

Dan huwa Supplies Notice ta’ l-International Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Unjoni

Ewropea mill-Fond Ewropew g[all-I]vilupp Re;jonali

(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieg[ek.

(Budget Allokat> Lm101,107 ming[ajr il-V.A.T.).

CT 64#2007. Provvista ta’ precision test and measurement

equipment fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u t-Teknolo;ija

(MCAST) ta’ Ra[al :did - Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u

t-Teknolo;ija. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice  ta’ l-UE ntbag[at fis-7 ta’ Frar 2007.

Dan huwa Supplies Notice ta’ l-International Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Unjoni

Ewropeja mill-Fond Ewropew g[all-I]vilupp Re;jonali

(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieg[ekk.

(Budget Allokat> Lm107,054 ming[ajr il-V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-12 ta’ April, 2007, g[al>

*CT 67#2007. Provvista ta’ PTCA balloon catheters -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice  ta’ l-UE ntbag[at fit-12 ta’ Frar 2007.

CT 60#2007. Supply of compound sodium lactate IV

infusion - Health Division,

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th

February 2007.

CT 61#2007. Supply of sulphasalazine 500mg tablets -

Health Division,

The EU Contract Notice was dispatched on the 6th

February 2007.

CT 62#2007. Supply of etanercept 25mg injections - Health

Division,

The EU Contract Notice was dispatched on the 6th

February 2007.

CT 65#2007. Period contract for the supply of white and

red deal timber to the Procurement Section of the Contracts

Department.

The EU Contract Notice was dispatched on 8th February

2007.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 10th April, 2007, for>

CT 63#2007. Supply of mechatronics didactic laboratory

equipment at the Malta College of Arts, Science and

Technology (MCAST) Paola - Malta College of Arts, Science

and Technology. A fee of Lm30 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 7th February

2007.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is being co-funded by the

European Union through the European Regional Development

Fund (ERDF) - Investing In Your Future.

(Allocated Budget> Lm101,107 excluding V.A.T.).

CT 64#2007. Supply of precision test and measurement

equipment at the Malta College of Arts, Science and

Technology (MCAST) Paola - Malta College of Arts, Science

and Technology. A fee of Lm50 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 7th February

2007.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is being co-funded by the

European Union through the European Regional Development

Fund (ERDF) - Investing In Your Future.

(Allocated Budget> Lm107,054 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 12th April, 2007, for>

*CT 67#2007. Supply of PTCA balloon catheters - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th February

2007.
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*CT 68#2007. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’  l-

injam tal-parana u iroko lit-Taqsima ta’ l-Akkwisti tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

Il-Contract Notice  ta’ l-UE ntbag[at fit-12 ta’ Frar 2007.

*CT 69#2007. Provvista ta’ pilloli clomipramine HCL

25mg - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice  ta’ l-UE ntbag[at fit-12 ta’ Frar 2007.

*CT 70#2007. Provvista ta’ neutral human

biosyntheticisophane insulin suspension - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice  ta’ l-UE ntbag[at fit-12 ta’ Frar 2007.

*Avvi]i li qed jidhru g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Is-16 ta’ Frar, 2007

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha

illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-

Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula mill-

Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti pubbli/i

se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-

Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a wara nofsinhar.

L-offerenti jistg[u jiksbu din l-informazzjoni billi ju]aw il-

polling facilities fuq in-numru tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-

imsemmija Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-

proçedura li trid tkun segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-

interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din

il-parti tar-Regolamenti.

Is-16 ta’ Frar, 2007

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 11#2007. Studju preliminarju dwar l-identifikazzjoni

ta’ sorsi ta’ kontaminazzjoni ta’ nitrat fl-ilma ta’ Malta -

Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent. Irid jit[allas

*CT 68#2007. Period contract for the supply of parana and

iroko to the Procurement Section of the Contracts Department.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th February

2007.

*CT 69#2007. Supply of clomipramine HCL 25mg tablets

- Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th February

2007.

*CT 70#2007. Supply of neutral human

biosyntheticisophane insulin suspension - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th February

2007.

*Advertisements appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

16th February, 2007

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the

said Regulations which lays down in detail the procedure to be

followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

16th February, 2007

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 11#2007. Preliminary study on the identification of the

sources of nitrate contamination in ground water in Malta -

Ministry for Rural Affairs and the Environment. A fee of
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dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-9 ta’ Jannar 2007.

Dan huwa Services Notice ta[t l-International Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Programm

Ewropew g[all-I]vilupp Rurali (Budget Allokat> Lm128,790

inklu] il-V.A.T.).

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in ta’ l-g[eluq ta’ l-avvi] msemmi

hawn fuq  hi l-{AMIS, it-8 ta’ Marzu, 2007 u g[andha tid[ol

minflok l-avvi] li ;ie ppubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern tat-

Tlieta, is-16 ta’ Jannar, 2007.

Is-16 ta’ Frar, 2007

Lm30 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 9th January

2007.

This is a Services Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

European Rural Development Programme. (Allocated Budget>

Lm128,790 including V.A.T.).

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the above mentioned

advert is THURSDAY, 8th March, 2007 and supersedes the

one published in the Government Gazette of TUESDAY, 16th

January, 2007.

16th February, 2007

DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, 1 ta’ Marzu, 2007

Avvi] Nru. 27. Bejg[ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 31, Triq

Fran;isk Coleiro, i]-}urrieq, muri bl-a[mar u mmarkat Nru.

2 fuq pjanta P.D.67_93_6. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 28. Kiri, biex jintu]a biss g[all-bejg[ tal-

[axix#tal-mer/a, tal-{anut Nru. 45 u Store Nru. 5, fis-Suq

tal-Belt, Triq il-Merkanti, Valletta, murija bl-a[mar fuq pjanta

L.D.17B#83#A u pjanta L.D. 17#83#A rispettivament.

Avvi] Nru. 29. Kiri tal-{anut Nru. 67, Triq San Tumas,

il-Furjana, muri bil-blu fuq pjanta L.D. 70#93#1.

Avvi] Nru. 30. Kiri tal-{anut Nru. 12, Intermediate Floor,

Bieb il-Belt, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.

2006_175.

Avvi] Nru. 31. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a b[ala

;nien, ta’ sit bejn Blokk A u Blokk B fil-Qasam tad-Djar

Tal-Qattus, {al G[axaq, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D.

66#78#4.

Avvi] Nru. 32. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a b[ala

;nien, ta’ sit ma;enb Blokk A, Qasam tad-Djar, Bir]ebbu;a,

muri bil-blu u mmarkat Nru. 6 fuq pjanta L.D. 14#83#4#A.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 am on Thursday, 1st March, 2007

Advt. No. 27. Sale of a site in front of House No. 31, Triq

Fran;isk Coleiro, }urrieq, shown edged in red and marked

No. 2 on plan P.D.67_93_6. Tenders are to be accompanied

by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00 as stipulated in

the tender conditions.

Advt. No. 28. Lease, to be used only as a greengrocer#grocer,

of the Shop No. 45 and Store No. 5 at the Valletta Market,

Merchants Street, Valletta, shown edged in red on plan

L.D.17B#83#A and plan L.D. 17#83#A respectively.

Advt. No. 29. Lease of Shop No. 67, Saint Thomas Street,

Floriana, shown edged in blue on plan L.D. 70#93#1.

Advt. No. 30. Lease of Shop No. 12,  Intermediate  Floor

level, City Gate, Valletta, shown edged in red on plan P.D.

2006_175.

Advt. No. 31. Lease, on a year to year basis, for  gardening

purposes, of a site between Blocks A and B in Tal-Qattus

Housing Estate, G[axaq, shown edged in red on plan L.D.

66#78#4.

Advt. No. 32. Lease, on a year to year basis, for  gardening

purposes, of a site adjacent to Block A, Housing Estate,

Bir]ebbu;a, shown edged in blue and marked No. 6 on plan

L.D. 14#83#4#A.
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Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, 8 ta’ Marzu, 2007

*Avvi] Nru. 33. Bejg[ ta’ l-fond Nru. 9 Triq San Mark,

Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_6_2007_A. L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm1,000.00 (€2,329.37) skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 34. Bejg[ ta’ sit fuq wara tad-dar Nru. 5 Triq

Dawret it-Torri, Santa Lu/ija, muri bl-a[mar u mmarkat Nru.2

fuq pjanta P.D.11_82_99. Dan il-bejg[ hu so;;ett g[al

servitujiet ta’ terzi a favur ta’ l-istess dar hawn fuq imsemmija.

L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammaont ta’ Lm1,000.00  (€2,329.37) skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 35. Bejg[ ta’ sit fuq tad-dar bl-isem ta’

‘Sunflower’ Triq Salvu Aquilina, il-Mosta, muri bl-a[mar u

mmarkat ‘E’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm100.00

(€232.94) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru.36. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju u /-/

ens relattiv ta’ disg[a u [amsin Lira Maltija (Lm59.00)  (€137.43)

fis-sena g[a]-]mien li fadal mill-perjodu li jintemm fil-31 ta’

Novembru, 2166, regolat skond kuntratti fl-atti tan-Nutar George

Bonello Dupuis tat-3 ta’ Frar, 1967, u s-sussegwenti assoluta

proprjetà wara li jintemm l-imsemmi /ens temporanju, tad-dar

bl-isem ta’ ‘Casa Doretta’ Triq is-Swieqi, is-Swieqi, muri bl-

a[mar fuq pjanta P.D.JO_68_2006. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond  g[all-ammont ta’ Lm500.00

(€1,164.69) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

*Avvi] Nru.37. Kiri tal-{anut vojt Nru.8 (qabel Nri. 8 u

9) Triq Nofsinhar, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanti

L.D.168#79 u L.D.168A#79.

*Avvi]i li qed jidhru g[all-ewwel darba

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kundizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 (€11.65) g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss

b’/ekk jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk

ikollha mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

Is-16 ta’ Frar, 2007

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 am on Thursday, 8th March, 2007

*Advt. No. 33. Sale of premises No. 9, Triq San Mark,

Valletta, shown edged in red on plan  P.D.JO_6_2007_A.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm1,000.00 (€2,329.37) as stipulated in the tender

conditions.

*Advt. No. 34. Sale of a site at the back of house No. 5

Triq Dawret it-Torri, Santa Lu/ija, shown edged in red and

marked No.2 on plan P.D.11_82_99. Sale is subject to third

party servitudes in favour of the same house mentioned above.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm1,000.00 (€2,329.37) as stipulated in the tender

conditions.

*Advt. No. 35. Sale of a site at the back of house

‘Sunflower’ Triq Salvu Aquilina, Mosta, shown edged in red

and marked ‘E’ on plan P.D.87_2004. Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm100.00

(€232.94) as stipulated in the tender conditions.

*Advt. No. 36. Sale of the Temporary Directum Dominium

and relative groundrent of fifty nine Malta Liri (Lm59.00)

(€137.43) per annum, for the remaining period which expires

on the 31st November,2166, as per deed in the acts of Notary

George Bonello Dupuis dated 3rd February, 1967, and the

absolute ownership after the expiration of the said temporary

emphyteusis, of the house named ‘Casa Doretta’, Triq is-

Swieqi, Swieqi, shown edged in red on plan P.D.JO_68_2006.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm500.00(€1,164.69) as stipulated in the tender

conditions. This tender is subject to a right of first refusal.

*Advt. No. 37. Lease of the bare Shop No. 8 (previously

Nos. 8 and 9) Triq Nofsinhar, Valletta, shown edged in red

on plans L.D.168#79 and L.D.168A#79.

*Advertisements appearing for the first time

Tenders should be made only on the prescribed form which,

together with the relevant conditions and other documents

are obtainable from the Land Department, Auberge de

Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and

11.45 a.m. A fee of Lm5  (€11.65)  will be charged for each

copy of tender document.  Payments are to be made only by

cheque or money order. Tenders are only valid if they bear

the official stamp of the Department.

16th February, 2007
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TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

U TAQSIMA TAS-SERVIZZI

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima

tas-Servizzi, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ Frar, 2007,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 06#07. Provvista, konsenja u twa[[il ta’ plançier

tal-[adid fondut f’G[ar id-Dud, Tas-Sliema.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Frar, 2007,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 07#07. Provvista, konsenja, stallazzjoni u

kummissjunar ta’ hydraulic passenger lift  u dumb waiter

f’Villa Francia, {al Lija.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. 03#2007. Provvista u konsenja ta’ high

pressure washer g[ad-Dipartiment tal-Manifattura u s-

Servizzi, Kordin.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument tal-kwotazzjoni.

Avvi] Nru. 8#07. Disinn, provvista u stallazzjoni ta’ double

glazed enclosure fil-pantry l-;dida, fil-Palazz ta’ San Anton,

{’Attard.

(Se ssir laqg[a ta’ kjarifikazzjoni nhar it-Tlieta 20 ta’ Frar,

2007 fil-Palazz ta’ San Anton, fil-wesg[a ta’ l-ipparkjar e]att

fl-10.30 a.m. (Min jid[ol g[andu jsuq mal-gwardja tal-

president).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 9#07. Provvista u stallazzjoni ta’ air-

conditioning units fi/-?entru tad-dolumentazzjoni l-;did, The

Il-Palazz, Valletta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

WORKS  DIVISION

AND SERVICES DIVISION

The Director General, Works Division and Services

Division, notifies that>–

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division and Services

Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 20th

February, 2007, for>-

Advt. No. 06#07. Supply, delivery and fixing of a cast

iron band stand at G[ar id-Dud, Sliema.

A fee of Lm15 is to be charged for the procurement of

each tender document.

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division and

Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday,

27th February, 2007, for>-

Advt. No. 07#07. Supply, delivery, installation and

commissioning of a hydraulic passenger lift and a dumb waiter

at Villa Francia, Lija.

A fee of Lm25 is to be charged for the procurement of

each tender document.

Quot. No. 03#07. Supply and delivery of high  pressure

washer for the Manufacturing and Services Department,

Services Division, Kordin.

A fee of Lm10 is to be charged for the procurement of

each quotation document.

Advt. No. 8#07. Design, supply and installation of double

glazed enclosure at the new pantry, San Anton Palace, Attard.

(A Clarification meeting is to be held on Tuesday 20th

February, 2007 at San Anton Palace, parking place at 10.30

a.m. sharp (kindly drive by the presidential guard).

A fee of Lm20 is to be charged for the procurement of

each tender document.

Advt. No. 09#07. Supply and installation of air- conditioning

units at the New Documentation Centre, The Palace, Valletta.

A fee of Lm10 is to be charged for the procurement of

each tender document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-2 ta’ Marzu,

2007, fit-Taqsima tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Taqsima

tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana,

jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. 10#07. Tibdil ta’ parti mis-saqaf ta’ residenza

?ini]a, {al Far.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm210 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

*Kwot. Nru. 04#07. Kuntratt perjodiku g[al kiri u tbattil

ta’ skips bir-roti fil-venda, l-Belt Valleta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument tal-kwotazzjoni.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, id-9 ta’ Marzu,

2007, fit-Taqsima tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Taqsima

tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

*Kwot. Nru. 05#07. Provvista u konsenja ta’ /angaturi tal-

;ebla tal-qawwi g[all-in[awi tal-kappella ta’ San Girgor, i]-

}ejtun.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument tal-kwotazzjoni.

*Avvi]#kwotazzjonijiet li qed jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu wara

il-[las rispettiv tag[hom mill-Cash Office tat-Taqsima tax-

Xog[lijiet u t-Taqsima tas-Servizzi, Blokk A, il-Furjana, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or

jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet u t-Taqsima tas-

Servizzi, Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Is-16 ta’ Frar, 2007

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division and

Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday,

2nd March, 2007, for>-

*Advt. No. 10#07. Replacement of part of roof of Chinese

Residence, {al Far.

A fee of Lm10 is to be charged for the procurement of

each tender document.

*Quot. No. 04#07. Period contract for the hiring and

emptying of skips on wheels for bus terminus, Valletta.

A fee of Lm10 is to be charged for the procurement of

each quotation document.

Sealed quotations will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division and Services

Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 9th March,

2007, for>-

*Quot. No. 05#07. Supply and delivery of hardstone paving

blocks for San Girgor Chapel Area, }ejtun.

A fee of Lm10 is to be charged for the procurement of

each quotation document.

*Advertisement#quotations appearing for the first time

Forms of tenders#quotations may be obtained against their

respective payment from the Works Division and Services

Division, Cash Office, Block A, Floriana, on any working

day between 8.00 a.m. and noon. Any further information

may be obtained from the Works Division and Services

Division, Contracts and Procurement Section, on any working

day between 8.00 a.m. and noon.

16th February, 2007

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija Kwotazzjonijiet- Stmati bejn

Lm500 - Lm2,500 (€1,165 – €5,823)

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-21 ta’ Frar, 2007,

fil-kaxxa tal-kwotazzjonijiet ta’ l-Enemalta jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

GN#MPS#Q#53#2006. Air operated double

diaphragm pump

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category Quotations - Estimated between

Lm500 - Lm2,500 (€1,165 – €5,823)

- Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 21st February,

2007, for>–

GN#MPS#Q#53#2006. Air operated double

diaphragm pump
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

GN#MPS#Q#58#2006. Pressure gauges industrijali

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

TD#Q#62#2006. Ingwanti tal-lastiku

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

TD#Q#67#2006. Fittings tal-metall g[al

tension insulator set

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

TD#Q#68#2006. Fittings tal-metall biex    jintu]aw

fuq 33KV overhead lines

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Frar, 2007,

fil-kaxxa tal-kwotazzjonijiet ta’ l-Enemalta jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

TD#Q#51#2006. Moulded insulation fuse

carriers

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

TD#Q#63#2006. Rawl plugs

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

GN#MPS#Q#64#2006. Ingwanti tal-PVC heavy duty

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

GN#MPS#Q#65#2006. Siment tal-Calcium Silicate

ming[ajr asbestos

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-7 ta’ Marzu, 2007,

fil-kaxxa tal-kwotazzjonijiet ta’ l-Enemalta jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

GN#MPS#Q#61#2006 Dip Tapes for fuel tanks

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

GN#MPS#Q#58#2006. Industrial pressure gauges

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

TD#Q#62#2006. Rubber gloves

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

TD#Q#67#2006. Metal fittings for tension

insulator set

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

TD#Q#68#2006. Metal fittings for use with

33KV overhead lines

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 28th February,

2007, for>–

TD#Q#51#2006. Moulded insulation fuse

carriers

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

TD#Q#63#2006. Rawl plugs

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

GN#MPS#Q#64#2006. Heavy duty PVC gloves

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

GN#MPS#Q#65#2006. Asbestos free calcium silicate

cement

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 7th March,

2007, for>–

GN#MPS#Q#61#2006 Dip Tapes for fuel tanks
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

TD#Q#6#2007. Connectors u terminals

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Kategorija A- Stmati bejn

Lm2,501 - Lm5,000 (€5,826 – €11,647)

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Frar, 2007,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

GN#MPS#T#100#2006. Sistema ta’ ventilazzjoni

tal-local exhaust g[all-

Welding Bay

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-7 ta’ Marzu 2007,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

GN#MPS#T#106#2006. Provvista ta’ storage bins.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 (€11.65) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Kategorija B - Stmati bejn

Lm5,001 - Lm20,000 (€11,649 – €46,587)

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-21 ta’ Frar, 2007,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

HO#T#5#2007. Servizzi ta’ konsulenza g[al cost

benefit analyses ta’ pro;etti ta’

modernizzar u tisbi[ fin-network

tad-distribuzzjoni ta’ l-elettriku

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 (€11.65) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Frar, 2007,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

TD#T#6#2007. Submarine cable protection chain

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 (€11.65) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

TD#Q#6#2007. Connectors and terminals

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

Category A - Estimated between

Lm2,501 - Lm5,000 (€5,826 – €11,647)

- Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 28th February,

2007, for>–

GN#MPS#T#100#2006. Local exhaust ventilation

system for welding bay

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 7th March,

2007, for>–

GN#MPS#T#106#2006. Supply of storage bins.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of

this tender document.

Category B - Estimated between

Lm5,001 - Lm20,000 (€11,649 – €46,587)

 - Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 21st February,

2007, for>–

HO#T#5#2007. Consultancy services for cost

benefit analyses of projects to

upgrade and strengthen the

electricity distribution network

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of

this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 28th February,

2007, for>–

TD#T#6#2007. Submarine cable protection chain

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of

this tender document.
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-7 ta’ Marzu 2007,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

E#G#T#10#2006. Provvista ta’ pallets ta’ l-azzar

galvanizzat g[a/-çilindri tal-gass.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 (€11.65) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Kategorija ? - Stmati bejn

Lm20,001 (€46,590) u EU Threshold
(Lm180,900 (€421,384) VAT mhux inklu]a)

- Jag[lqu l-Floriana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-6 ta’ Marzu, 2007,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

E#G#T#6#2006. Provvista ta’ /ilindri tal-gass

ta’ 12kgs.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 (€23.29) g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#G#T#2#2007. Provvista u stallazzjoni ta’

LPG cylinder filling

carousel.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 (€11.65) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Kategorija E - Stmati bejn Lm250,000 (€582,343)

 -  Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Floriana -

Pro/edura tat-3 Envelops

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Frar, 2007,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

TD#T#105#2006. Skavar u kostruzzjoni ta’ mina

g[al servizzi minn Marsaskala

sar-Ricasoli (l#tal-Kalkara)

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50 (€116.46) g[al kull kopja

tad-dokument ta’ l-offerta.

Bid-bond ta’ Lm15,000 (€34,941) g[andu jintbag[at ma’

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Marzu 2007,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

*HO#T#19#2007. Xog[lijiet ?ivili - estensjoni ta’

l-MOBC Fuel Installation.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 7th March,

2007, for>–

E#G#T#10#2006. Supply of galvanised steel

pallets for gas cylinders.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of

this tender document.

Category C - Estimated between

Lm20,001 (€46,590) and EU Threshold

(Lm180,900 (€421,384) VAT exclusive)

- Closing at Floriana

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 10.00 a.m. on Tuesday, 6th March, 2007,

for>–

E#G#T#6#2006. Supply of 12kgs gas

cylinders.

A fee of Lm10 (€23.29) should be paid for each copy of

this tender document.

E#G#T#2#2007. Supply and installation of

LPG cylinder filling

carousel.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of

this tender document.

Category E - Estimated between Lm250,000 (€582,343)

- Closing at Contracts Department - Floriana - 3

Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 27th

February, 2007, for>–

TD#T#105#2006. Excavation and construction of a

service gallery from Marsaskala

to Ricasoli (l#o Kalkara).

A fee of Lm50 (€116.46) should be paid for each copy of

this tender document.

A bid-bond of Lm15,000 (€34,941) is to be submitted

with offer.

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 27th

March, 2007, for>–

*HO#T#19#2007. Civil Works - Extension of

MOBC Fuel Installation.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm100 (€232.94) g[al kull kopja

tad-dokument ta’ l-offerta.

Bid-bond ta’ Lm2,500 (€5,823) g[andu jintbag[at ma’ l-

offerta.

*Avvi] li qed jidher g[all-ewwel darba

L-offerti li ma jkollhomx mag[hom il-ktejjeb tekni/i

relevanti  u#jew kampjuni,  meta jkunu mitlubin fl-

ispe/ifikazzjoni,  j istg[u ma ji;ux ikkunsidrati .

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u d-dokumenti

rrelevanti kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni

Enemalta, Bini ?entrali ta’ l-Amministrazzjoni :enerali, ix-

Xatt tal-Knisja, il-Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

Min  jibg[at offerta g[andu jiftakar li l-formoli ta’ l-

offerta#kwotazzjoni  jistg[u jini]]lu mill-website ta’ l-

Enemalta www.enemalta.com.mt wara li jit[allas dritt on-line

ta’ l-ammont relattiv.

Tag[rif rigward id-de/i]jonijiet me[uda mis-Sotto Kumitat

ta’ l-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660

g[al tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni

tag[hom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ l-Amministrazzjoni,

il-Marsa.

AVVI} TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

Il-Korporazzjoni Enemalta tg[arraf illi>

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ Frar, 2007,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>

Avvi] Nru. GN#DPS#8#2006. Local Generating Capacity

Il-Korporazzjoni Enemalta fi [siebha ]]id l-available

generating capacity stallata lokalment b’impjant ta’ potenza

addizzjonali kkumnikat man-network tag[ha ta’ l-elettriku.

L-impjant g[andu jkollu ]ew; rekwi]iti importanti li

g[andhom ikunu>

1. Il-kapa/ità netta ta’ l-output kontinwu ta’ potenza

elettrika m’g[andhiex tkun anqas minn 100MW fis-sajf.

2. L-impjant kollu offrut g[andu jkun jifla[ li jkun

im[addem kontinwament fuq fossil fuels likwidi b[ala l-

g[ejun prinçipali ta’ ener;ija.

Il-pro/ess ta’ akkwist g[andu jkun skond il-Pro/edura

Negozjata kif hemm fl-Avvi] Legali 178 ta’ l-2005 tal-li;ijiet

ta’ Malta.

Il-kuntratt finali jing[ata lill-offerta l-aktar vanta;;ju]a

ekonomikament fost l-offerti teknikament u kontrattwalment

kollha a//ettabbli.

A fee of Lm100 (€232.94) should be paid for each copy

of this tender document.

A bid-bond of Lm2,500 (€5,823) is to be submitted with

offer.

*Advertisement appearing for the first time

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification may not

be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, Church Wharf, Marsa on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

Tenderers are to note that tenders#quotation forms may also

be downloaded from Enemalta Website www.enemalta.com.mt

against payment on-line of the relative fee.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender

Sub Committee regarding awards of tenders Category B can

be polled on 22980660 for three consecutive working days

after their first publication on the notice-board at Enemalta

Administration Building Marsa.

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

The Enemalta Corporation notifies that>

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Floriana, up 10.00 a.m. of Tuesday, 20th

February, 2007, for>

Advt. No. GN#DPS#8#2006. Local Generating Capacity

Enemalta Corporation intends to increase the locally

installed available generating capacity with additional power

plant connected to its electrical network.  Two important

requirements to be met by plant are>

1. The net continuous electrical power output capacity shall

not be less than 100MW in summer.

2. All plant offered must be capable of being continuously

operated on liquid fossil fuels as the main energy source.

The procurement process shall follow the Negotiated

Procedure as per Legal Notice 178 of 2005 of the laws of

Malta.

The final contract shall be awarded to the most economic

advantageous bid among all technically and contractually

acceptable offers.
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Il-Korporazzjoni Enemalta se tikkunsidra d-diversi

possibbiltajiet biex timplimenta l-pro;ett, e.g.

a)  (Ibni u Ttrasferixxi) f’liema ka] ir-ri]ultat tal-pro/ess

se jkun turnkey contract g[all-provvista u kostruzzjoni ta’ l-

impjant

b)  (Ibni, Ippossjedi  u  {addem) f’liema ka], ir-ri]ultat

tal-pro/ess se jkun ftehim ta’ power purchase.

Il-kandidati jistg[u jipprovdu alternattivi g[al dawn l-

g[a]liet, i]da l-iskop ta’ l-akkwist g[andu jintla[aq.

Il-kandidati jistg[u jag[]lu fejn jallokaw l-impjant propost

jew fil-post mag[]ul fil-Power Station ta’ Delimara jew f’kull

post ie[or adatt alternattiv barra mi]-]ew; siti ta’ power

station tal-Korporazzjoni Enemalta so;;etti g[all-permessi

me[tie;a mill-awtoritajiet regolatorji.

L-impjant propost, il-kostruzzjoni u l-operat tieg[u,

kunsiderazzjonijiet ta’ sa[[a u sigurtà, fuel, l-emissjonijiet

kollha, rimi ta’ skart u kull attivitajiet o[ra relevanti g[andhom

ikunu konformi mal-le;i]lazzjoni lokali kif ukoll mad-

Direttivi Ewropej kollha.

Wie[ed jista’ jikseb aktar tag[rif fuq il-website ta’ l-

Enemalta>  www.enemalta.com.mt.

Hemm ]ew; addenda ma’ dan l-Avvi] ta’ Kuntratt.  Addendum

A jista’ jinkiseb bla [las mill-website imsemmi  u Addendum B

jista’ jinkiseb g[al [las ta’  Lm1,000 (€2,329.37).

AVVI} TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

Avvi] Indikattiv Perjodiku g[all-Kuntratt ta’ Servizz

Huwa ppjanat li ti;i ppubblikata offerta internazzjonali

g[al proposti biex il-Korporazzjoni Enemalta tkun tista’ ti;bor

tag[rif u tesplora kun/etti, teknolo;iji, u metodi tekni/i u

kuntrattwali li jistg[u jkunu implimentati biex ifornu

kumnikazzjoni ta’ vulta;; g[oli, high power ta[t l-ilma bejn

Malta u l-Italja.

AVVI} TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

Avvi] Indikattiv Perjodiku g[all-Kuntratt ta’ Servizz

Huwa ppjanat li ti;i ppubblikata offerta internazzjonali

g[al proposti biex il-Korporazzjoni Enemalta tkun tista’ ti;bor

tag[rif u tesplora kun/etti, teknolo;iji, u metodi tekni/i u

kuntrattwali li jistg[u jkunu implimentati g[all-provvista fit-

tul affidabbli, flessibbli u cost-effective ta’ gass naturali  g[all-

produzzjoni ta’ l-elettriku.

Is-16 ta’ Frar, 2007

Enemalta Corporation shall consider various possibilities

for project implementation e.g.

a)  (Build and Transfer) in which case the result of the

process shall be a turnkey contract for the supply and

construction of the plant

b)  (Build, Own and Operate) in which case, the result of

the process shall be a power purchase agreement

Candidates may provide alternatives to these options,

provided the scope of the procurement process is achieved.

The Candidates may choose to locate the proposed plant

either at the designated site at Delimara Power Station or at

any suitable alternative site outside Enemalta Corporation’s

two power station sites subject to the necessary permitting

by the regulatory authorities.

The proposed plant, its construction and operation, health

and safety considerations, fuel, all emissions, waste disposal

and any other related activities shall comply with local

legislation as well as all European Directives.

Additional information may be viewed at Enemalta

website> www.enemalta.com.mt.

There are two addenda to this Contract Notice. Addendum

A is available free of charge from the above website. Addendum

B is available for a fee of Lm1,000 (€2,329.37).

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

Periodic Indicative Notice for a Service Contract

An international tender is scheduled to be published for

proposals to enable Enemalta Corporation to gather

information and to explore concepts, technologies, technical

and contractual approaches that would be implemented to

provide a high voltage, high power submarine interconnection

between Malta and Italy.

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

Periodic Indicative Notice for a Service Contract

An international tender is scheduled to be published for

proposals to enable Enemalta Corporation to gather

information and to explore concepts, technologies, technical

and contractual approaches that could be implemented to

provide a reliable, flexible and cost-effective long term supply

of natural gas for the generation of electricity.

16th February, 2007
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KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-23 ta’ Frar,

2007, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al

Servizzi ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#4#2007. Provvista ta’ AUTOCAD 2007

software.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 (€23.29) g[al kull

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-8 ta’ Marzu, 2007,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#6#2007. T[affir ta’ trinek biex

jitqieg[du kanen u jitran;aw toroq fir-Rabat.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 (€46.59) g[al kull

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ Marzu, 2007,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#1#2007. Provvista ta’ meters ta’

15mm rotary piston g[all-ilma kiesa[ g[ax-xorb.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 (€58.23) g[al kull

dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mill-Uffi//ju tal-Procurement u Stores, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

Tag[rif rigward de/i]jonijiet me[uda mill-Kumitat tal-

Kuntratti tal-KSI rigward G[oti#sej[iet ;odda#T[assir ta’

offerti jista’ jinkiseb minn fuq 21249835 g[al tlett ijiem ta’

xog[ol konsekuttivi wara li jkunu ppubblikati l-ewwel darba

fuq in-notice-board fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-KSI, {al Luqa.

Is-16 ta’ Frar, 2007

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>-

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by

not later than 10.00 a.m. on Friday, 23rd February, 2007

for>-

Advt. No. WSC#T#4#2007. Supply of AUTOCAD 2007

software.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender

document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 8th March, 2007 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#6#2007. Excavation of trenches for

pipelaying and road reinstatement at Rabat.

A fee of Lm20 (€46.59) will be charged for each tender

document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 20th March, 2007 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#1#2007. Supply of 15mm rotary

piston potable cold-water meters.

A fee of Lm25 (€58.23) will be charged for each tender

document.

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained from

the Procurement and Stores Office, Triq {al Qormi, Luqa LQA

05, on any working day between 8.30 a.m. and noon.

Information regarding decisions taken by the WSC

Contracts Committee regarding Awards#fresh calls#

Cancellation of tenders can be polled on 21249835 for three

consecutive working days after their first publication on the

notice-board at WSC Head Office, Luqa.

16th February, 2007
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ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Thursday, 15th March 2007, for>–

AFM Advt. No. 1#07. Supply of respirators (gas masks) –

Armed Forces of Malta.

AFM Advt. No. 2#07. Supply of helmets anti-riot – Armed

Forces of Malta.

AFM Advt. No. 3#07. Supply of batons anti-riot – Armed

Forces of Malta.

AFM Advt. No. 4#07. Supply of shin guards - Armed

Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Thursday, 29th March 2007, for>–

AFM Advt. No. 5#07. Supply of anti riot shields – Armed

Forces of Malta.

*AFM Advt. No. 6#07. Supply of military caps – Armed

Forces of Malta.

*AFM Advt. No. 7#07. Supply of military shirts – Armed

Forces of Malta.

*AFM Advt. No. 8#07. Supply of jersey heavy woolen –

Armed Forces of Malta.

*Advertisements appearing for the first time

Tender forms and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa

Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m

and 4.00 p.m.

16th February, 2007

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, il-15 ta’ Marzu 2007,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 1#07. Provvista ta’ respirators (gas

masks) - Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 2#07. Provvista ta’ helmets kontra l-

irvellijiet - Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 3#07. Provvista ta’ batons kontra l-

irvellijiet - Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 4#07. Provvista ta’ shin guards - Forzi

Armati ta’ Malta.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, id-29 ta’ Marzu 2007,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 5#07. Provvista ta’ tarki kontra l-irvellijiet

- Forzi Armati ta’ Malta.

*AFM Avvi] Nru. 6#07. Provvista ta’ brieret militari - Forzi

Armati ta’ Malta.

*AFM Avvi] Nru. 7#07. Provvista ta’ qomos militari - Forzi

Armati ta’ Malta.

*AFM Avvi] Nru. 8#07. Provvista ta’;erijiet [oxnin tas-

suf - Forzi Armati ta’ Malta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u l-4.00 p.m.

Is-16 ta’ Frar, 2007

AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson Awtorità tad-Djar tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar,

22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’

nhar il-:img[a 23 ta’ Frar 2007.

Avvi] Nru. 21#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 11,

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson Housing Authority notifies that> -

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box at the Housing Authority,

22, Pietro Floriani Street, Floriana by noon on Friday 23rd

February 2007.

Advt. No. 21#2007. Sale tale quale of a premises No. 11,
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Bir]ebbu;a, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Fa]i III.

Offerti ta[t Lm7,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 22#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 25,

Bir]ebbu;a, Triq Robert Baden Powell, Tal-Papa, Fa]i III.

Offerti ta[t Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 24#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 13,

ta[t Binja tal-Wejter, Birkirkara, Triq l-Imsida. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm10,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 25#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 1,

ta[t Blokki A u B,  Birkirkara, Tal-Ftie[, Triq Giovanni

Mamo. Offerti ta[t Lm9,800 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 26#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 7,

ta[t Blokk 2, Burmarrad, Triq l-Insolja. Offerti ta[t

Lm6,500 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 27#2007.  Kiri tale quale tal-garaxx  Nru.

13, ta[t Blokk 1, (il-Mina ta’ Santa Liena), Triq Hanover,

Bormla. Offerti ta[t Lm200 kera fis-sena ma ji;ux

ikkunsidrati

Avvi] Nru. 28#2007.  Kiri tale quale tal-garaxx Nru.

14, ta[t Blokk 1, (il-Mina ta’ Santa Liena), Triq Hanover,

Bormla. Offerti ta[t Lm 200 kera fis-sena ma ji;ux

ikkunsidrati

Avvi] Nru. 29#2007. Bejg[ tale quale tal-[anut Nru.

42, Bormla, Triq San Fran;isk. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett  g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat

ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a

favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm18,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 30#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 27,

ta[t Blokki 1 – 8, il-Fgura, Triq l-G[arnuq. Offerti ta[t

Lm6,400 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 31#2007.  Bejg[ tale quale tal-[anut Nru.

18,  l-Isla, Triq San Filippu. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett  g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat

ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a

favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm8,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 32#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 18,

ta[t Blokki 1-5, {al Kirkop, Tat-Tewma,  Triq Karlu

Darmanin.  Offerti ta[t Lm4,800 ma ji;ux ikkunsidrati

Birzebbugia, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm7,200 will not be considered.

Advt. No. 22#2007. Sale tale quale of premises No. 25,

Birzebbugia, Triq Robert Baden Powell, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm5,400 will not be considered.

Advt. No. 24#2007. Sale tale quale of premises No. 13,

Birkirkara, under Binja tal-Wejter, Triq l-Msida. This transfer

is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm10,500

will not be considered.

Advt. No. 25#2007. Sale tale quale of premises No. 1, under

Blocks A and B, Birkirkara Tal-Ftie], Triq Giovanni Mamo.

Offers below Lm9,800 will not be considered.

Advt. No. 26#2007. Sale tale quale of premises No. 7, under

Block 2, Burmarrad, Triq l-Insolja. Offers below Lm6,500

will not be considered.

Advt. No.27#2007. Rent tale quale of Garage No. 27, under

Block 1 (St. Helen’s Gate), Triq Hanover, Cospicua. Offers

below the rent Lm200 per annum will not be considered.

Advt. No.28#2007. Rent tale quale of Garage No. 14, under

Block 1, (St. Helen’s Gate), Triq Hanover, Cospicua. Offers

below the rent Lm 200 per annum will not be considered

Advt. No. 29#2007. Sale tale quale of shop No. 42,

Cospicua, Triq San Fran[isk. This transfer is subject to the

rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with

the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm 18,000

will not be considered.

Advt. No. 30#2007. Sale tale quale of premises No. 27,

under Blocks 1 – 8, Fgura, Triq l-G[arnuq. Offers below

Lm6,400 will not be considered.

Advt. No. 31#2007. Sale tale quale of premises No. 18,

Senglea, Triq San Filippu. This transfer is subject to the rent

of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm8,600 will not be

considered.

Advt. No. 32#2007. Sale tale quale of premises No. 18,

under Blocks 1 – 5, Kirkop, Ta’ Tewma, Triq Karlu Darmanin.

Offers below Lm4,800 will not be considered.
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Avvi] Nru. 33#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru.

12A, fuq plot 12, {al Kirkop, Triq Nerik Scerri. Offerti

ta[t Lm16,200 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 34#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 6,

ta[t Binja {al :inwi, Marsaxlokk, Triq Axtart.  Offerti

ta[t Lm6,400 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 35#2007.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 14,

ta[t Binja {arri;iet, l-Imqabba, Triq il-Barrieri. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm4,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 36#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 25,

ta[t Blokk D, l-Imsida, Triq Monsinjur :u]eppi Camilleri.

Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-

sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm10,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 37#2007.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 9,

ta[t Binja Sg[ajtar, in-Naxxar, Triq il-Bajtar. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

lig;i. Offerti ta[t Lm8,100 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 38#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 49,

ta[t Blokk 7, Sit A, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm10,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 39#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 4, ta[t

Blokk 13, Sit B, Pembroke,  Triq Pietro Darmenia. Offerti

ta[t Lm6,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 40#2007.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 15,

Site C, Pembroke, Trejqet Nazju Falzon ma’ Triq Burma.

Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-

sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm5,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 41#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 60,

Site D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offerti ta[t

Lm5,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

Advt. No. 33#2007. Sale tale quale of premises No. 12A,

on plot 12, Kirkop, Triq Nerik Scerri. Offers below Lm16,200

will not be considered

Advt. No. 34#2007. Sale tale quale of premises No. 6, under

Binja {al :inwi, Marsaxokk, Triq Axtart. Offers below

Lm6,400 will not be considered

Advt. No. 35#2007. Sale tale quale of premises No. 14,

under Binja }arri[iet, Mqabba, Triq il-Barrieri. This transfer

is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,500

will not be considered.

Advt. No. 36#2007. Sale tale quale of a premises No. 25,

under Block D, Msida, Triq Monsinjur Giuseppi Camilleri.

This transfer is subject to the rent of Lm1.00 per annum as

per conditions laid down with the attached tender document,

which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes

for overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers

below Lm10,200 will not be considered.

Advt. No. 37#2007. Sale tale quale of premises No. 9, under

Binja Sg[ajtar, Naxxar, Triq il-Bajtar. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm8,100

will not be considered.

Advt. No. 38#2007. Sale tale quale of premises No. 49,

under Block 7, Site A, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. This

transfer is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per

conditions laid down with the attached tender document,

which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes

for overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers

below Lm10,500 will not be considered.

Advt. No. 39#2007. Sale tale quale of premises No. 4, under

Block 13, Site B, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Offers

below Lm6,200 will not be considered.

Advt. No. 40#2007. Sale tale quale of premises No. 15,

Site C, Pembroke, Trejqet Nazju Falzon ma’ Triq Burma.

This transfer is subject to the rent of Lm1.00 per annum as

per conditions laid down with the attached tender document,

which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes

for overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers

below Lm5,600 will not be considered.

Advt. No. 41#2007. Sale tale quale of premises No. 60,

Site D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offers below

Lm5,800 will not be considered.
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Avvi] Nru. 42#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 27,

Site F, Pembroke, Triq In-Normandija.  Offerti ta[t Lm6,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 43#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 6, ta[t

Blokk C, {al Tarxien, Triq Alfier De Medran. Offerti ta[t

Lm6,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 44#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 4, fuq

plots 7 u 8, i]-}urrieq, Vjal l-Indipendenza.  Offerti ta[t

Lm4,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-Djar,

22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana, matul il-[inijiet ta’ l-uffiççju.

Is-16 ta’ Frar, 2007

Advt. No. 42#2007. Sale tale quale of premises No. 27,

Site F, Pembroke, Triq In- Normandija. Offers below Lm6,200

will not be considered.

Advt. No. 43#2007. Sale tale quale of a premises No. 6,

under Block C, Tarxien, Triq Alfier De Medran. Offers below

Lm6,500 will not be considered.

Advt. No. 44#2007. Sale tale quale of a premises No. 4, on

plots 7 and 8, Zurrieq, Vjal l-Indipendenza. Offers below

Lm4,600 will not be considered.

Tender forms may be obtained from the Housing Authority,

22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

16th February, 2007

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jilqa’ proposti ming[and entitajiet interessati

g[al>-

Ref. Nru. 748#PTD#06. Espressjonijiet ta’ interess g[all-

provvista ta’ scheduling software adattat g[at-Trasport

Pubbliku li jopera f’Malta.

Sottomissjonijiet mag[luqa jintlaqg[u fil-kaxxa ta’  l-

offerti mmarkata  “A” fl-uffi//ju ta’ l-Awtorità dwar it-

Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-Floriana, sa nofsinhar

tat-Tlieta, l-20 ta’ Frar, 2007.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-

Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-istess Awtorità f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las

ta’ Lm25.00.

Is-16 ta’ Frar, 2007

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman invites interested entities to submit a

proposal for>-

Ref. No. 748#PTD#06. Expressions of interest for the

provision of scheduling software suitable for the Public

Transport operating in Malta.

Sealed submissions will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport Authority,

Triq Sa Maison, Floriana up to noon on Tuesday 20th

February, 2007.

A copy of the Expression of Interest and additional

information may be obtained from the Corporate Services

Directorate of the same Authority on any working day between

8.30 a.m. and noon.

16th February, 2007

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and

Technology notifies that>-

Tenders placed in the self-addressed envelope provided

and deposited in the appropriate tender box at the

MCAST Administration Building, MCAST Main

Campus, Corradino Hill, Paola, up to 2.00 p.m. of Friday,

2nd March, 2007, from interested parties for>-

Advt. No. MCAST T. 03#07. Supply and installation of a

soffit ceiling and gypsum partitions at the West wing of the

MCAST Administration Block, MCAST Main Campus,

Corradino Hill, Paola.

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Il-Prin/ipal fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u

Teknolo;ija jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-:img[a, it-2 ta’ Marzu 2007,

jilqa’ offerti li g[andhom ikunu mag[luqa f’envelop

indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-kaxxa ta’ l-offerti

apposta fil-Bini  ta’ l-Amministrazzjoni ta’ l-MCAST,

Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST, it-Telg[a ta’ Kordin,

Ra[al :did, g[al>-

Avvi]. Nru. MCAST T. 03#07. Provvista u stallazzjoni ta’

suffett u divi]orji tal-gypsum fin-na[a tal-Punent tal-Blokk

ta’ Amministrazzjoni ta’ l-MCAST, MCAST Main Campus,

it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 (€34.93) g[al kull

dokument ta’ l-offerta li jista’ jin;abar mid-Dipartiment ta’

l-Accounts fil-Blokk ta’ l-Amministrazzjoni, MCAST Main

Campus, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA 08 Tel> 21

801 590#1, Fax> 21 801 596 www.mcast.edu.mt mit-8.30 a.m.

sa nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

L-MCAST i]omm id-dritt li ja//etta jew jirrifjuta parti jew

l-offerta s[i[a, xi offerti jew l-offerti kollha mitfug[a.

Is-16 ta’ Frar, 2007

A fee of Lm15 (€34.93) should be paid for each tender

document, which may be collected from the Accounts

Department at the Administration Block, MCAST Main

Campus, Corradino Hill, Paola PLA 08 Tel> 21 801 590#1,

Fax> 21 801 596 www.mcast.edu.mt from 8.30 a.m. to noon

and from 2.00 p.m. to 4.00 p.m.

MCAST reserves the right to accept or refuse in part or in

whole, any or all tenders submitted.

16th February, 2007

STAMPERIJA TAL-GVERN

Id-Direttur, Stamperija tal-Gvern, jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-22 ta’ Frar 2007,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avviz Nru. 1#2007. Kiri ta’ skips u ;bir ta’ skart i;;enerat

fl-Istamperija tal-Gvern.

Il-formoli ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-iStore

Procurement Section, Stamperija tal-Gvern, 29A, Qasam

Industrijali, il-Marsa, matul il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

Is-16 ta’ Frar, 2007

GOVERNMENT PRINTING PRESS

The Director, Government Printing Press, notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Thursday, 22nd February, 2007, for>-

Advt. No. 1#2007. Hire of skips and collection of waste

generated at the Government Printing Press.

Forms of tender may be obtained from the Store

Procurement Section, Government Printing Press, 29A,

Industrial Estate, Marsa, during normal office hours.

16th February, 2007

WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-

Ferrovija, Santa Venera, by not later than noon on

Tuesday, 27th February, 2007, for>–

Advt. No. WSM#001#2007. Purchase of two second hand

vans by WasteServ Malta Ltd.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#002#2007. Period contract for a rodent

control programme and pest control services.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Forms of tenders may be obtained together with any further

information required from the offices of WasteServ Malta

Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera on any

working day between 9.00 a.m. and noon.

16th February, 2007

WASTESERV MALTA LTD.

I/-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jg[arraf

illi>–

Sa mhux aktar tard minn-nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta,

is-27 ta’ Frar, 2007, jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-

WasteServ Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija,

Santa Venera, g[al>–

Avvi] Nru. WSM#001#2007. Xiri ta’ ]ew; karozzi second

hand mill-WasteServ Malta Ltd.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#002#2007. Kuntratt perjodiku g[all-

programm tal-kontroll tal-;rieden u servizz ta’ pest control.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offeri jistg[u jinkisbu flimkien ma’ aktar

tag[rif me[tie; mill-uffi//ji tal-WasteServ Malta Ltd, Phoenix

Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Is-16 ta’ Frar, 2007
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MINISTRY FOR INVESTMENT, INDUSTRY

AND INFORMATION TECHNOLOGY

The Ministry for Investment, Industry and Information

Technology (MIIIT) is seeking the services of interested and

competent individual for the position of project co-ordinator

on a contract for services for the ESF Project 32 ICT Training

Eco-System. The terms and reference that the successful

bidder will be requested to perform include the following>-

i. Participate actively in the issue, awarding and

adjudication of the tenders related to the project<

ii. Carry out all the writing related to the project (e.g.

reports, contracts, application forms, website information, etc)

and provide recommendations for implementation as may be

necessary<

iii.  Plan and execute all the tasks related to receiving the

applications and selecting the potential trainees for the

foundation course<

iv. Liaise with all the parties involved in the

implementation of the project including the Planning and

Priorities Coordination Directorate, the firms selected to

deliver the training and develop and execute the education

and awareness campaign, and any other relevant party<

v. Monitor the progress of the firms that will be engaged

to deliver the training and education and awareness

campaign<

vi. Conduct any other activity related to the project.

A copy of the RFP can be downloaded from the MIIIT

website> www.miti.gov.mt.

Proposals are to be deposited in the tender box located at

the Ministry for Investment, Industry and Information

Technology, 111, Palazzo Verdelin, Triq l-Ar/isqof, Valletta,

by not later than noon Malta time, on Friday, 23rd February

2007. Late submissions will not be considered.

16th February, 2007

MINISTERU G{ALL-INVESTIMENT, INDUSTRIJA

U T-TEKONOLO:IJA TA’ L-INFORMAZZJONI

Il-Ministeru g[all-Investiment, Industrija u t-Teknolo;ija

ta’ l-Informazzjoni, (MIIIT) jin[tie; is-servizzi ta persuna

interessata u kompetenti g[all-po]izzjoni ta’ project co-

ordinator fuq kuntratt g[al servizzi g[all-ESF Project 32 ICT

TRaining Eco-System.  It-termini u riferenza li min jie[u l-

offerta jkun mitlub li jag[mel jinkludu dan li ;ej>-

i.  Jie[u sehem b’mod attiv fil-[ru;, l-g[oti u ;udizzju ta’

l-offerti relatati mal-pro;ett<

ii. Je]egwixxi l-kitba kollha relatata mal-pro;ett (e.g.

rapporti, kuntratti, formoli ta’ l-applikazzjoni, tag[rtif fuq il-

website, e//) u jipprovdi r-rakkomandazzjonijiet biex ji;u

implimentati kif ikun me[tie;<

iii.. Jippjana u je]egwixxi x-xog[lijiet kollha relatati biex

jir/ievi l-applikazzjonijiet u jag[]el trainees prospettivi g[all-

kors ba]iku<

iv. Jikkordina mal-partijiet involuti kollha fl-

implimentazzjoni tal-pro;ett inklu] id-Direttorat g[all-Ippjanar

u Koordinazzjoni ta’ Prijoritajiet, id-ditti mag[]ula biex jag[tu

t-ta[ri; u ji]viluppaw u je]egwixxu kampanja ta’ edukazzjoni

u biex titqajjem kuxjenza, u kull parti relevanti o[ra<

v.  Timmonitorja l-progress tad-ditti li jkunu inga;;ati

biex jag[tu t-ta[ri; u l-edukazzjoni u l-kampanja biex

titqajjem kuxjenza<

vi. Imexxi kull attività o[ra li g[andha x’taqsam mal-pro;ett.

Kopja ta’ l-REF tista’ titni]]el mill-website tal-MIIIT

www.miti.gov.mt

Il-proposti g[andhom jinxte[tu fil-kaxxa ta’ l-offerti li

tinsab fil-Ministeru g[all-Investiment, Industrija u t-

Teknolo;ija ta’ l-Informazzjoni, 111, Palazzo Verdelin, Triq

l-Ar/isqof, Valletta, mhux aktar tard min-nofsinhar [in ta’

Malta ta’ nhar il-:img[a, it-23 ta’ Frar, 2007. Proposti li

jasli tard ma ji;ux ikkunsidrati.

Is-16 ta’ Frar, 2007

MINISTRY FOR INVESTMENT, INDUSTRY

AND INFORMATION TECHNOLOGY

The Ministry for Investment, Industry and Information

Technology (MIIIT) is seeking the services of an interested

and competent firm for the ESF Project 32 ICT Training Eco-

System Education and Awareness Campaign.

The proposal submitted by the bidders must include the

following>

i. A comprehensive plan for the duration of the campaign

(March – October 2007), whereby the principles of the

campaign, the media-mix that will be used to target the

MINISTERU G{ALL-INVESTIMENT, INDUSTRIJA

U T-TEKONOLO:IJA TA’ L-INFORMAZZJONI

Il-Ministeru g[all-Investiment, Industrija u t-Teknolo;ija

ta’ l-Informazzjoni, (MIIIT) jin[tie; is-servizzi ta’ ditta

interessata u kompetenti g[all-Kampanja ta’ Edukazzjoni u

G[arfien ESF Project 32 ICT Training Eco-System.

 Il-proposti li jintbag[tu mill-offerenti g[andhom jinkludu

dan li ;ej>

i. Pjan komprensiv g[al kemm iddum il-kampanja (Marzu

– Ottubru 2007), fejn il-prin/ipji tal-kampanja, il-media-mix

li jintu]a bie jolqot udjenzi differenti msemmija aktar qabel,
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l-iskeda li biha titmexxa l-kampanja, il-vi]wali u deskrizzjoni

dettaljata tal-ba;it jin[tie; li jkunu mfissra b’mod /ar<

ii. Kampjuni tal-vi]wali proposti (kif hemm f’i) g[all-

kampanja, li jag[tu l-kun/ett, skema ta’ kuluri, mudelli tal-

vi]wali, u storyboards (fejn japplika)<

L-offerent li jie[u l-kuntratt ikollu jag[mel dan li ;ej>

i.  Ji]viluppa l-kontenut u d-disinn tar-reklami<

ii. Jikkorrdina l-bookings me[tie;a tar-reklami skond il-

kampanja approvata mill-MIIIT<

iii. Jikteb artikli g[all-istampa relatati mal-pro;ett<

iv. Jikkoodina l-bookings ta’ l-ispokesperson tal-MIIIT

rigward il-pro;ett fuq il-mezzi tax-xandir e.g. (televi]joni u

radju)<

Kopja ta’ l-REF tista’ titni]]el mill-website tal-MIIIT

www.miti.gov.mt

Il-proposti g[andhom jinxte[tu fil-kaxxa ta’ l-offerti li

tinsab fil-Ministeru g[all-Investiment, Industrija u t-

Teknolo;ija ta’ l-Informazzjoni, 111, Palazzo Verdelin, Triq

l-Ar/isqof, Valletta, mhux aktar tard minn nofsinhar [in ta’

Malta ta’ nhar il-{amis, l-1 ta’ Marzu, 2007. Proposti li jaslu

tard ma ji;ux ikkunsidrati.

Is-16 ta’ Frar, 2007

different audiences mentioned above, the schedule with

which the campaign will run, the visuals and the budget

breakdown will need to be clearly explained<

ii. Samples for the visuals proposed (as per i) for the

campaign, giving the concept, colour scheme, models of

visuals, and storyboards (if applicable)<

The successful bidder who will be awarded the tender,

will have to perform the following>

i. Develop the content and design of adverts<

ii. Co-ordinate the advert bookings necessary as per

campaign approved by MIIIT<

iii. Write press articles related to the project<

iv. Co-ordinate the bookings of MIIIT spokesperson in

relation to the project on the public media (e.g. television

and radio)<

A copy of the RFP can be downloaded from the MIIIT

website> www.miti.gov.mt.

Proposals are to be deposited in the tender box located at

the Ministry for Investment, Industry and Information

Technology, 111, Palazzo Verdelin, Triq l-Ar/isqof, Valletta,

by not later than noon Malta time, on Thursday, 1st March

2007. Late submissions will not be considered.

16th February, 2007

DIVI}JONI TAS-SA{{A –

TAQSIMA TAL-PRO:ETTI

Id-Direttur :enerali (Sa[[a) jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-7 ta’ Marzu, 2007,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi]. Nru. CAP. T 09#07. Provvista, stallazzjoni u

kummissjunar ta’ tankijiet ta’ VIE Liquid Oxygen fl-

Isptar Mater Dei.

Il-formoli  ta’ l-offerta u aktar tag[rif dwar il-

kundizzjonijiet ta’ din l-offerta jinkisbu mit-Taqsima tal-

Pro;etti, Bini tal-Medical Stores, Pjazza San Luqa,

Guardamangia, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

Is-16 ta’ Frar, 2007

HEALTH DIVISION –

PROJECTS SECTION

The Director General (Health) notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Wednesday, 7th March, 2007 for>-

Advt. No. CAP. T 09#07. Supply, installation and

commissioning of VIE Liquid Oxygen tanks at Mater

Dei Hospital.

Forms of tender and further information regarding the

conditions of this tender may be obtained from the Projects

Section, Medical Stores Building, St Luke’s Square,

Guardamangia on any working day from 8.30 a.m. to noon

16th February, 2007
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DIVI}JONI TAS-SA{{A

– TAQSIMA TAL-PROVVISTI

Id-Direttur :enerali Sa[[a jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-21 ta’ Marzu, 2007,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 17#06. Servizzi ta’ tindif fi/-?entru Nazzjonali

tat-Trasfu]joni tad-Demm.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tag[rif dwar il-kundizzjonijiet

ta’ din l-offerta jinkisbu mit-Taqsima tal-Provvisti, Bini tas-

Servizzi Medi/i, Pjazza San Luqa, Guardamangia, f’kull

;urnata tax-xog[ol mit-it-8.00 a.m. sa nofsinhar.

Is-16 ta’ Frar, 2007

HEALTH DIVISION

– SUPPLIES SECTION

The Director General Health notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Wednesday, 21st March, 2007, for>-

Advt. No.17#06. Cleaning services at the National Blood

Transfusion Centre.

Forms of tenders and further information regarding the

conditions of this tender may be obtained from the Supplies

Section, Medical Stores Building, St. Luke’s Square,

Guardamangia, on any working day  from 8.30 a.m. to noon.

16th February, 2007

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia notifies that>

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of

Friday, 23rd February, 2007, for>-

Quot. PFI No. 2133. Monofilament Polyamide 10#0.

Quot. PFI No. 2134. Recording Paper for Defibrillator

Recorder.

Quot. PFI No. 2135. Heparin Calcium 25,000 units#ml in

0.2ml syringes.

Quot. PFI No. 2136. Levofloxacin 500mg injections.

Quot. PFI No. 2137. Follitropin (FSH) Alfa 75iu injections.

Quot. PFI No. 2138. P.E.G. Accessories - Freka Positive

Luer Lock Adapters Fr.9.

Quot. PFI No. 2139. P.E.G. Accessories - Universal Funnel

Adapter.

Quot. PFI No. 2140. P.E.G. Accessories - Freka silicone

External Fixation Plata for P.E.G. FR.9.

Quot. PFI No. 2141. Erlotinib 150mg tablets.

Quot. PFI No. 2142. Delmar Reynolds Holter Accessories.

Quot. PFI No. 2143. Toco Transucers x 5.

Quot. PFI No. 2144. Flow Track Set for Vigilio Monitor.

All the above PFI’s can be downloaded from

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services on any working day between 8.30

a.m. and noon.

16th February, 2007

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-23 ta’ Frar, 2007

fil-Kaxxa {adra fir-reception area tas-Servizzi Farma/ewti/

i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin, g[al>-

Kwot. PFI Nru. 2133. Monofilament Polyamide 10#0.

Kwot. PFI Nru. 2134. Recording Paper for Defibrillator

Recorder.

Kwot. PFI Nru. 2135. Heparin Calcium 25,000 units#ml

in 0.2ml syringes.

Kwot. PFI Nru. 2136. Levofloxacin 500mg injections.

Kwot. PFI Nru. 2137. Follitropin (FSH) Alfa 75iu injections.

Kwot. PFI Nru. 2138. P.E.G. Accessories - Freka Positive

Luer Lock Adapters Fr.9.

Kwot. PFI Nru. 2139. P.E.G. Accessories - Universal

Funnel Adapter.

Kwot. PFI Nru. 2140. P.E.G. Accessories - Freka silicone

External Fixation Plata for P.E.G. FR.9.

Kwot. PFI Nru. 2141. Erlotinib 150mg tablets.

Kwot. PFI Nru. 2142. Delmar Reynolds Holter

Accessories.

Kwot. PFI Nru. 2143. Toco Transucers x 5.

Kwot. PFI Nru. 2144. Flow Track Set for Vigilio Monitor.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu minn fuq

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

Is-16 ta’ Frar, 2007
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DIPARTIMENT G{AS-SERVIZZI KORPORATTIVI

Id-Direttur (Dipartiment g[as-Servizzi Korporattivi)

jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Frar, 2007,

fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Dipartiment tas-Servizzi

Korporattivi tal-Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-

Ambjent, 14, Triq Mikiel Anton Vassalli, Valletta,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 01#07.  Bejg[ tale quale ta’ o;;etti mhux

servibbli.

Il-formoli ta’ l-offerta u tag[rif ie[or dwar il-

kundizzjonijiet ta’ dan il-kuntratt jistg[u jinkisbu mit-Taqsima

tal-Provvisti, 14, Triq M. A. Vassalli, Valletta, matul il-[inijiet

ta’ l-uffi//ju.

Is-16 ta’ Frar, 2007

DEPARTMENT FOR CORPORATE SERVICES

The Director (Department of Corporate Services) notifies

that>-

Sealed tenders will be received in the Tender Box at

the Department of Corporate Services of the Ministry

for Rural Affairs and the Environment, 14, Triq Mikiel

Anton Vassalli, Valletta, up to 10.00 a.m. on Tuesday,

27th February 2007, for>-

Advt. No. 01#07. Sale tale quale of unseviceable items.

Forms of tender and other information regarding this

tender may be obtained from the Supplies Section, 14,

M.A.Vassalli Street, Valletta, during normal office hours.

16th February, 2007

FONDAZZJONI G{ALL-ISKEJJEL TA’ G{ADA

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-12 ta’ Marzu, 2007,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS 18-07. Manifattura u twa[[il ta’ aperturi

ta’ l-aluminju fl-Iskola  Primarja G[ajnsielem, G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10  (€23.29) ma’ kull

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. FTS 19-07. Manifattura u twa[[il ta’ laminated

flush doors fuq ;ewwa ta’ l-injam fl-Iskola Primarja ta’

G[ajnsielem, G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10  (€23.29) ma’ kull

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ Marzu, 2007,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS 08-07.  Provvista u stallazzjoni ta’ public

address system fl-Iskola Sekondarja :dida f’Tal {andaq,

limiti ta’ {al Qormi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ma’ kull

dokument ta’ l-offerta.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistg[u jinkisbu mill-uffi//

ji tal-Fondazzjoni, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, (Tel.

Nru. 21387664, Fax Nru. 21387660) fil-;ranet tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerti g[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa ta’ l-offerti

fl-uffi//ji tal-Fondazzjoni fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Monday, 12th March, 2007, for>-

Advt. No. FTS 18-07. Fabrication and installation of

aluminium apertures at G[ajnsielem Primary School, Gozo.

A fee of Lm10  (€23.29) is to be effected on collection of

the tender document.

Advt. No. FTS 19-07. Fabrication and installation of

internal laminated timber flush doors at G[ajnsielem Primary

School, Gozo.

A fee of Lm10  (€23.29) is to be effected on collection of

the tender document.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 20th March, 2007, for>-

Advt. No. FTS 08-07. Supply and installation of a public

address system at the New Secondary School at {andaq, limits

of Qormi.

A fee of Lm10  (€23.29) is to be effected on collection of

the tender document.

Copies of the relevant documents may be obtained from

the Foundation’s offices, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke,

(Tel. No. 21387664, Fax No. 21387660), on working days

between 8.30 a.m. and noon.

Tenders must be deposited in the tender box at the

Foundation’s offices at the above mentioned address.
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Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi l-

pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u l-iskedar ta’ l-offerti

fil-[in u d-dati spe/ifikati hawn fuq.

Dawk li jag[mlu l-offerta g[andhom jaraw illi skond it-

termini ta’ Parti II u Klawsola 20 tar-Regolamenti ta’ l-2005

(A.L. 177 ta’ l-2005) dwar Kuntratti Pubbli/i, l-g[oti ta’ l-

Offerti Dipartimentali mag[mula mill-Fondazzjoni g[andhom

ji;u ppubblikati fin-notice-board (Notifika ta’ Intenzjoni ta’

G[oti ta’ Offerti Dipartimentali).

Kull min jag[mel offerta u jista’ j[ossu urtat

b’rakkomandazzjoni b[al din g[andu jissottometti ilment uffi/

jali fi ]mien tlett ijiem tax-xog[ol (sa nofsinhar), skond il-

klawsola relevanti msemmija fir-Regolamenti ta’ hawn fuq.

Jin]amm id-dritt li ti;i rifjutata l-a[jar jew l-offerti kollha,

anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

Is-16 ta’ Frar, 2007

?ENTRU TAL-MEDITERRAN G{ALL-KONFERENZI

Il-Management Board ta/-?entru tal-Mediterran g[all-

Konferenzi jilqa’ offerti g[all-provvista u tmexxija esklussiva

ta’ servizzi ta’ dawl u sound inklu] dawl g[al fuq il-palk fi/-

?entru tal-Mediterran g[all-Konferenzi g[al perijodu ta’

]mien determinat.

Dawk interessati huma g[alhekk mitluba biex jiksbu d-

dokumenti ta’ l-offerta fuq [las ta’ Lm20 mill-Operations

Manager, ?entru tal-Mediterran g[all-Konferenzi, Valletta.

Offerti mag[luqin g[andhom ji;u indirizzati li/-Chairman,

?entru tal-Mediterran g[all-Konferenzi, Valletta u jintbag[tu

sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, it-23 ta’ Marzu 2007.

Il-Management Board jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull

offerta.

Is-16 ta’ Frar, 2007

MEDITERRANEAN CONFERENCE CENTRE

The Management Board of the Mediterranean Conference

Centre invites tenders for the exclusive provision and

management of light and sound services, including stage

lighting at the Mediterranean Conference Centre for a

determined period of time.

Interested parties are therefore invited to collect the tender

documents against a fee of Lm20 from the Operations

Manager, Mediterranean Conference Centre, Valletta.

Sealed tenders are to be addressed to the Chairman,

Mediterranean Conference Centre, Valletta and submitted by

not later than noon of Friday, 23rd March 2007.

The Management Board reserves the right to refuse any

offer.

16th February, 2007

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the

general public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

All tenderers should note that as in terms of Part II and

Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2005 (L.N.

177 of 2005), the award of the Departmental Tenders made

by the Foundation will be published in the notice-board

(Notice of Intent of Award of Departmental Tenders).

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint within

three working days (till noon), as per the relevant clause

mentioned in the above Regulations.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even

the most advantageous.

16th February, 2007

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, id-9 ta’ Marzu, 2007,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. F.S.Q 02#07. Magna g[ax-xog[ol ta’ l-injam.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru biss fuq il-formola

preskritta li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti

o[ra jistg[u jinkisbu mill-Iskola Sekondarja tal-Bniet Lily of

the Valley, Triq Wied il-G[asel, il-Mosta  f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-1.30 p.m.

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed quotations will  be received up to noon of Friday,

9th March, 2007, for>-

Quot. No. F.S.Q. 02#07. Woodworking machine.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,  are

obtained on application  fromthe Lily of the Valley Girls’

Secondary School, Triq Wied il-G[asel, Mosta on any working

day between 8.30 a.m. and 1.30 p.m.
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Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelop

indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-kaxxa tal-kwotazzjonijiet

kannella li tinsab fl-Iskola Sekondarja tal-Bniet Lily of the

Valley, Triq Wied il-G[asel, il-Mosta.

Is-16 ta’ Frar, 2007

Quotations should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the brown quotation box, located

at he Lily of the Valley Girls’ Secondary School, Triq Wied il-

G[asel, Mosta.

16th February, 2007

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur Pro;etti u }vilupp, fil-Ministeru g[al G[awdex

jg[arraf illi>–

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Frar, 2007

fil-Ministeru g[al G[awdex,  Taqsima tat-Te]or,

Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, ir-Rabat,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. WB 6#2007. Provvista u ;arr ta’ /angaturi tal-

konkrit precast lid-Dipartiment tal-Pro;etti u }vilupp,

G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li flimkien

mal-kundizzjonijiet relattivi, jistg[u jinkisbu mill-Ferg[a tax-

Xog[lijiet, ir-Rabat, G[awdex f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

Is-16 ta’ Frar, 2007

MINISTRY FOR GOZO

The Director Projects and Development, Ministry for Gozo

notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Accounts Section, Department of Corporate Services,

Victoria, by not later than 10.00 a.m. of Tuesday, 27

February 2007,  for>-

Advt. No. WB 6#2007. Supply and delivery of precast

concrete paving blocks to the Department of Projects and

Development, Gozo.

A fee of Lm5 is to be paid for every copy of tender

documents.

 Tenders should be made on the prescribed forms which,

together with the relative conditions, can be obtained from

the Works Branch, Victoria, Gozo on any working day during

office hours.

16th February, 2007

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur :enerali ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-2 ta’ Marzu, 2007,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. PSQ 01#2007. Provvista ta’ madum industrijali

ta’ l-art gres semi matt g[at-Taqsima ta’ l-Istores, Divi]joni

ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru biss fuq il-formola

preskritta li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u

dokumenti o[ra jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mit-

Taqsima tal-Procurement, Kamra 144 tad-Divi]joni ta’ l-

Edukazzjoni, il-Furjana, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelope

indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-Kaxxa tal-

Kwotazzjonijiet fit-Taqsima tal-Procurement (Kamra 144),

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana.

Is-16 ta’ Frar, 2007

EDUCATION DIVISION

The Director General of Education notifies that>-

Sealed quotations will  be received up to 11.00 a.m. on

Friday, 2nd March, 2007, for>-

Quot. No. PSQ 01#2007. Supply of semi matt industrial

gres floor tiles for the Stores Section,  Education Division,

Floriana.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application  from  the Procurement Section,

Room 144 of the Education Division, Floriana, on any

working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the Quotation Box, located at the

Procurement Section (Room 144), Education Division,

Floriana.

16th February, 2007
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KUNSILL LOKALI }EJTUN

Il-Kunsill Lokali }ejtun jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-26 ta’ Frar, 2007

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 13#06. Brix u kisi mill-;id ta’ mog[dijiet fil-

Qasam tad-Djar ta’ San Girgor, i]-}ejtun.

Il-kwotazzjonijiet iridu jkunu mimlija fuq formoli apposta

li jistg[u jin;abru mill-Kunsill fuq prezz ta’ Lm5  (€11.65)

g[al kull kopja.

Aktar dettalji jistg[u jinkisbu mill-uffi//ju tal-Kunsill

Lokali }ejtun f’28, Triq Sant’An;lu, i]-}ejtun jew fuq numru

tal-telefon> 21663866 jew e-mail> zejtun.lc@gov.mt.

Id-de/i]joni tal-Kunsill Lokali hi finali u l-Kunsill g[andu

dritt jirrifjuta anke l-aktar offerta vanta;;ju]a.

Is-16 ta’ Frar, 2007

}EJTUN LOCAL COUNCIL

The }ejtun Local Council notifies that>-

Sealed quotations will be received up to 10.00 a.m. of

Monday, 26th February, 2007 for>-

Quot. No. 13/06. Scarifying and resurfacing of

passageways in the San Girgor Housing Estate, }ejtun.

Quotations have to be submitted on the appropriate forms

which can be obtained from the Council for the price of Lm5

(€11.65) per copy.

Further information can be obtained from the }ejtun Local

Council’s office in 28, Triq Sant’An;lu, }ejtun or telephone

no. 21663866 or e-mail> zejtun.lc@gov.mt.

The Local Council’s decision is final and the Council

reserves the right to refuse even the most advantageous offer.

16th February, 2007

KUNSILL LOKALI PEMBROKE

Il-Kunsill Lokali Pembroke jg[arraf illi>–

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Frar, 2007,

fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill, jintlaqg[u

espressjonijiet ta’ interess mag[luqin g[al>–

El#01#2007 - Espressjonijiet ta’ interess g[all-provvista u

stallazzjoni ta’ bandli, log[ob g[at-tfal u materjal ta’ sigurtà

sabiex jitwa[[lu f’diversi bandli f’Pembroke.

Persuni u kumpaniji nteressati g[andhom jissottomettu kull

dettalji li g[andhom spe/jalment qisien, specifikazzjonijiet

ta’ sa[[a u sigurtà ta’ l-apparat u garanziji.

L-espressjonijiet ta’ interess kollha g[andhom ji;u

sottomessi f’envelop issi;illat. Aktar tag[rif jista’ jinkiseb mill-

Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill Lokali Pembroke li jinsab

fi Triq Alamein, Pembroke, waqt il-[inijiet ta’ l-Uffi//ju. L-

espressjonijiet ta’ interess kollha jinfet[u fil-Pubbliku wara l-

[in stipulat ta’ l-g[eluq.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull espressjoni ta’

interess, jew parti minnha anke l-aktar wa[da vanta;;u]a.

Is-16 ta’ Frar, 2007

PEMBROKE LOCAL  COUNCIL

The Pembroke Local Council notifies that>–

Sealed expression of interest will be received at the

Council’s Administrative Office up to 11.00 a.m. of

Wednesday, 28th February, 2007, for>–

El#01#2007 - Expressions of interest for the provision and

installation of play equipment and safety material in various

public gardens around Pembroke.

Interested suppliers are to submit all details including

dimensions, health and safety specifications and warranty.

All expressions of interest are to be submitted in sealed

envelopes. Further information may be obtained from the

Administrative Office of Pembroke Local Council, Alamein

Road, Pembroke during office hours. Expressions of interest

will be opened in public after the closing time stipulated.

The Council reserves the right to refuse any expression of

interest or part thereof, even the most advantageous.

16th February, 2007
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Caruana Eugenio, Electrician, }urrieq

Cassola Hector, Msc Eng., Valletta

Chetcuti Andre, Self Emp., San Pawl il-Ba[ar

Chetcuti John, Clerk BOV, Attard

Chircop Jacqueline, Student, }urrieq

Chircop Ivan, Skrivan, Xag[ra (Gozo)

Cini Saviour, Engineer, Xaghra (Gozo)

Cortis Jacqueline, }ebbu;

Costa Josette, Impjegat ?ivili, Ra[al :did

Dalli Paul, Tech. Off., Marsaxlokk

Debono George, Dep. Nurs. Off., Qrendi

Dimech Mario, Principal, Munxar (Gozo)

Farrugia Trevor, Clerk BOV, }abbar

Fenech Rudolph, Impjegat ?ivili, Mellie[a

Fenech Sydney, Impjegat ?ivili, M;arr

Fero’ Aaron, B. Eng. (Hons), San :iljan

Ferrante Bernard, Skrivan, Sliema

Ferris Anthony, Self Emp., Tarxien

Galea Anthony, Snr. Mess., }urrieq

Giudice Cornelia, Clerk BOV, San :wann

Grima John Baptist, Supervisor, Sannat (Gozo)

Hili Lawrence, Purchasing Off.,  Mosta

Magro Rosita, Clerk, G[axaq

Micallef Joswill, Programmer II, Si;;iewi

Mifsud Antonia, Clerk BOV, }ejtun

Mifsud Paul, B.Com., Mellie[a

Privitera Marie Louise, Dip. Manag., Swieqi

Refalo Paul, Engineer, Swieqi

Saliba Francis, Principal Agric., Xewkija (Gozo)

Sant Nadine, Univ. Student, Sliema

Scerri Rosanne, Dip. Med. Lab. Tech., Attard

Schembri Jeffrey, Hotel Owner, Birkirkara

Schranz Richard, Impjegat, Naxxar

Scicluna Letizia, Clerk BOV, San Pawl il-Ba[ar

Stellato Andrea, Inf. Manag., Valletta

Tonna Jesmond, Supervisor, G[arg[ur

Vassallo Ramona, Clerk, Marsaskala

Xerri Albert, Impjegat ?ivili, Rabat (Gozo)

Xerri Deborah, BA Hons., Rabat (Gozo)

Zammit Carmelo, Nursing Off., Marsaskala

Zammit Ethelbert, Impjegat ?ivili, Naxxar

PRIM :URATI

Abela Roderick, Signatory BOV, Birkirkara

Attard Francis, Impjegat ?ivili, Xag[ra (Gozo)

Bartolo Paul, Bank Manager, San Pawl il-Ba[ar

Buhagiar Brian, Producer, Marsaskala

Camenzuli George, B.A (Hons) Bus. Manag., Swieqi

Cardona Valerie, B.Com., }ebbu;

Cauchi Edwin, Impjegat ?ivili, G]ira

Micallef Alfred, Manager, Birgu

Micallef Victor, Impjegat ?ivili, Fgura

Portelli Michael, Bank Manager, Rabat (Gozo)

Pullicino Carmel, Bank Employee, Mellie[a

Schembri Marco, Draughtsman, Naxxar

Scicluna Raymond, Impjegat ?ivili, San :wann

Vassallo Saviour, M.Phil, Rabat

Vella Alfred, Impjegat ?ivili, St. Venera

:URATI ORDINARJI

Abdilla John, Pg Dip. Educ. Plan & M., San :wann

Agius Angelo B, Impjegat ?ivili, Birkirkara

Agius Anthony, Snr. Tech., San Pawl il-Ba[ar

Agius John, Maltacom Emp, San :wann

Aquilina Brenda, Clerk, Marsaskala

Aquilina Ronald, LL.D, Mosta

Azzopardi Carmel, Impjegat ?ivili, Birkirkara

Baldacchino Godwin, Clerk, Qormi

Baldacchino Joseph, BSc. Comm. Therapy, Mosta

Balzan Robert, Clerk BOV, }ebbu;

Bonello Vincent, Manager, Kalkara

Borg Alexander, Tabib, Balzan

Borg Carmel, Negozjant, San :wann

Borg Josette, Impjegat ?ivili, Pietà

Borg Mario, Goldsmith, Floriana

Borg Mario, Factory Supervisor, Swieqi

Borg Marisa, Asst. Administrator, San :wann

Borg Noel, Asst. Tech., Iklin

Borg Saviour, Hairdresser, San :iljan

Busuttil Carmel, Subject Coordinator, Mosta

Buttigieg Carmelo, Self Emp., Xag[ra (Gozo)

Buttigieg Paul, Nursing Off., Qala (Gozo)

Camilleri Anita, Skrivana, Si;;iewi

Camilleri Joseph, Sr. Tech. Off., Si;;iewi

Lista ta’ persuni kkwalifikati biex joqog[du u li g[andhom

iservu b[ala Primi :urati u :urati Ordinarji fil-Qorti

Kriminali matul ix-xahar ta’ Marzu, 2007, skond l-artikolu

606 tal-Kodi/i Kriminali (Kap. 9, Ediz. Riv.)

List of persons duly qualified and subject to serve as

Foreman and Jurors in the Criminal Court during the month

of March, 2007, in terms of section 606 of the Criminal Code

(Cap. 9, Rev. Ed.)

AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

Re;istru tal-Qrati Superjuri, Valletta, illum, il-{amis, 8

ta’ Frar, 2007.

(Ft.) JOHN FARRUGIA

G[ar-Re;istratur Qrati u Tribunali Kriminali

Registry of the Superior Courts, Valletta, today, Thursday,

8th day of February, 2007.

(Sgd.) JOHN FARRUGIA

f#Registrar Courts and Criminal Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fil-15 ta’ Jannar 2007, ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-

intimat, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili

Illum 23 ta’ Novembru 2006.

Lil Clive Bennington

Flat 10, De Tigné Buildings

Tigné Sea Front,

Sliema.

Permezz tal-pre]enti ittra uffi/jali Kathleen E. Egerton-

Williams ta’ 46, St. Lucy Street, Naxxar tag[mel referenza

g[all-flejjes li hija fdat lilek sabiex tkopri sehemha mill-

ispejje] tas-so;;orn li hija kellha fl-appartament numru 10,

De Tigné Buildings, ix-Xatt ta’ Tigné, Tas-Sliema, kif ukoll

tag[mel referenza g[all-ittra interpellatorja datata 13 ta’

Ottubru 2006 lilek mibg[uta u formalment titolbok sabiex fi

]mien ;img[a mil-lum inti>

i.Tag[tiha rendikont dettaljat tal-flejjes minnek

amministrati, kif dawn intefqu u xi flejjes fadal g[andek<

ii. T[allasha l-bilan/ tal-flejjes appartenenti lilha li int qed

i]]omm illegalment u abbu]ivament<

iii. Tikkonsenja lura lilha l-effetti mobbli indikati fl-

inventarju hawn anness b[ala ‘Dok. A’<

iv. Tersaq g[al likwidazzjoni u l-ispartizzjoni ta’ l-effetti

mobbli li inti propjetarju tag[hom in komuni mal-mittenti<

v. T[allas lill-mittenti s-somma ta’ elf dollaru Amerikan

li hija kienet sellfitek.

Inti mg[arraf li jekk i]-]mien lilek kon/ess se jg[addi

inutilment, il-mittenti sejra tippro/edi kontra tieg[ek bis-sa[[a

kollha li tag[tiha l-li;i.

Tant biex tag[raf tirregola ru[ek.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Din l-ittra qed tinbag[at ukoll ai termini ta’ l-Artikolu 2128

tal-Kodi/i Civili.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 12 ta’ Frar 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by means

of a decree given on the 15th January 2007, ordered the

following publication for the purpose of service of the

respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Today 23rd November 2006.

To Clive Bennington

Flat 10, De Tigné Buildings

Tigné Sea Front,

Sliema.

By the present judicial letter Kathleen E. Egerton-Williams

of 46, St. Lucy Street, Naxxar refers to the funds that she

entrusted to you to cover her share of the expenses of here

stay in apartment number 10, De Tigné Buildings, Tigné Sea

Front, Sliema, as well as refers to the interpellatory letter dated

13th October 2006, sent to you and formally asks you so that

within one week from today>

i. You give her a detailed account of the funds administered

by you, how these were spent and what funds you still have<

ii. You pay her the balance of funds belonging to her which

you are illegally and abusively holding<

iii. Deliver back to her the movables indicated in the

inventory hereby attached as ‘Doc. A’<

iv. Come forward to the liquidation and partition of the movables

of which you are the owner together with the interpellant<

v. You  pay to the interpellant the sum of one thousand

American Dollars that she had lent to you.

You are warned that if the time given to you uselessly

passes, the interpellant shall proceed against you by all the

means allowed by law.

So much so that you may know how to regulate yourselves.

With costs and with interest.

This letter I also being sent in terms of Article 2128 of the

Civil Code.

Registry of the Superior Courts, today 12th February 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fl-10 ta’ Jannar 2007 ;iet ordnata l-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’

notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni

u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Harbour Management Limited (C29326) ta’ Manoel Island

Marina, Manoel Island, G]ira GZR 03, ppre]entaw talba fit-

28 ta’ Awissu 2006 fejn talbu lill-Qorti sabiex tikkundanna lil

The Yachtsman Company Limited (C17218) ta’ 1, Col. Savona

Street, Sliema SLM 07 sabiex i[allsu lis-so/jetà attriçi s-somma

ta’ elfejn mitejn u disg[a u [amsin lira Maltija u seba’ /ente]mi

(Lm2,259.07) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Avvi] Nru 264#06MM) hija differita g[at-28 ta’

Frar 2007 fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 12 ta’ Frar

2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Court of

Magistrates (Malta) of the 10th January 2007, the publication

of the following extract was ordered for the purpose of service

in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and

Civil Procedure (Cap. 12).

Harbour Management Limited (C29326) of Manoel Island

Marina, Manoel Island, G]ira GZR 03, filed a Claim on the

28th August 2006, whereby they asked the Court to condemn

The Yachtsman Company Limited (C17218) of 1, Col. Savona

Street, Sliema SLM 07, to pay the plaintiff company the sum

of two thousand two hundred and fifty nine Maltese liri and

seven cents (Lm2,259.07) which amount is due to the plaintiff

company.

With costs and  interests.

The case (Notice Number 264#06MM) is put off to the 28th

February 2007 at 9.00 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 12th

February 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tal-25 ta’ Jannar 2007, mog[ti

mill-Qorti ?ivili Prim Awla, din il-Qorti ordnat il-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t biex iservi ta’

notifika skond l-artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ l-

Organizzazzjoni Pro/edura ?ivili (Kap.12)

Illi b’Rikors ippre]entat fit-8 ta’ Novembru 2006 minn Bank

of Valletta p.l.c., l-imsemmi Bank qed jitlob li jag[mel offerti

Animo Compensandi fil-Bejg[ bl-Irkant 68#06 fl-ismijiet> Bank

of Valletta plc vs Oleh Bratko.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 7 ta’ Frar 2007.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the 25th January

2007 given by the First Hall Civil Court, the Court ordered

that the extract hereunder mentioned be published for the

purpose of service according to article 187(3) of the Code of

Organization and Civil Procedure  (Cap. 12)

That by an application filed on the 8th November 2006 by

Bank of Valletta plc, the said Bank is asking to make bids

Animo Compensandi in the Sale by Auction 68#06 in the names>

Bank of Valletta plc vs Oleh Bratko.

Registry of the Superior Courts, today the 7th February 2007

VINCENT ATTARD

For the Registrar Civil Courts and Tribunals

252
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Fil-Qorti ?ivili Prim Awla

Fl-Atti tas-Subasta Nru> 1#05 fl-ismijiet>

Bank of Valletta plc

vs

Alaadin Adel Hazzouri et

Im[allef>  Onor. Joseph R Micallef LL.D.

Il-Qorti>

Wara li rat il-liberazzjoni tat-Tlieta 14 ta’ Novembru 2006,

favur Bank of Valletta plc bil-prezz ta’ Lm6,000.00c0 ‘animo

compensandi’, rigward il-fond hawn ta[t imsemmi u li

jappartjeni lil Alaadin Adel u Maryanne Hazzouri, u cioè>

L-appartament internament immarkat bin-numru sbatax

(17) formanti parti minn blokk ta’ appartamenti mag[rufa

b[ala ‘Lily Flats’ fi Triq :u]epp Delia, Bu;ibba, limiti ta’

San Pawl il-Ba[ar, stmat li jiswa Lm10,500.00c0

Billi fi ]-]mien stabbilit mil-Li;i Emanuel Buttigieg kiser

il-kwindena u offra Lm6,300.00c0 g[all-fond hawn fuq

imsemmi.

Tiddekreta u tag[]el il-bejg[ b’irkant u l-a[[ar

liberazzjoni tal-fond hawn fuq imsemmi il-jum tal-{amis

22 ta’ Marzu 2007 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar fil-kuridur

ta’ dawn il-Qrati<

Tordna li b’dan id-digriet ji;u notifikati l-kreditur, id-

debituri, il-liberatarju u dak li offra l-a[[ar.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum  8 ta’ Frar, 2007

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur tal-Qrati ?ivili u Tribunali

First Hall of the Civil Court

In the records of Judicial Sale No. 1#05 in the names>

Bank of Valletta plc

vs

Alaadin Adel Hazzouri et

The Judge> Dr Joseph R Micallef LL.D.

The Court>

Following the adjudication of the 14th November 2006,

in favour of Bank of Valletta plc for the price of Lm6,000.00c0

‘animo compensandi’, for the hereunder mentioned property

that belongs to Alaadin Adel and Maryanne Hazzouri, namely>

Apartment internally marked number 17 forming part of

block of apartments known as ‘Lily Flats’ in Triq Patri :u]epp

Delia, Bu;ibba limits of St Paul’s Bay valued at

Lm10,500.00c0

Whereas Emanuel Buttigieg interrupted the fifteen-day

statutory time-limit by entering a bid of Lm6,300.00c0 for

the above mentioned tenement.

The Court therefore decrees and appoints Thursday 22nd

March 2007 between 9.00 a.m. and noon as the date for the

Final sale by auction of the aforementioned immovable, which

sale is to be held in the corridors of these Courts.

The Court hereby orders that a copy of the decree be served

on the debtor, the execution creditor, the purchaser and the

last bidder.

Registry of the Superior Courts, today the 8th February

2007.

VINCENT ATTARD

For the Registrar of Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’Awla fit-8 ta’ Frar

2007 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. ;ie ffissat il-jum

tal-{amis, 22 ta’ Frar, 2007 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-

BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet tat-12 ta’

Settembru, 2006, li g[andu jsir fil-kuridur ta’ dawn il-Qrati

tal-fond hawn ta[t deskritt>

a) l-appartament internament immarkat numru wie[ed (1), ;a

d-dar, il-ma[]en adja/enti u l-;nien bin-numru g[oxrin (20),

f’Carmel Street, San :iljan, formanti parti minn blokk ta’ sitt

appartamenti a//essibbli minn entratura komuni bin-numru tmienja

(8)  fi ‘Cloister’s Walk’ liema entratura komuni tag[ti g[al ‘lift’

komuni kif ukoll entratura o[ra, komuni wkoll mal-blokk ta’

appartamenti numru sebg[a (7) li tag[ti g[at-tara; u t-tromba li

jag[tu a//ess g[all-appartamenti tal-blokk numru tmienja (8) u

tal-blokk numru sebg[a (7), liema blokk jikkonfina min-Nofsinhar

in parti ma’ Cloister’s Walk u in parti ma’ proprjetà tal-Joint Office

jew is-su//essuri fit-titolu tag[hom, mil-Lvant in parti ma’

Cloister’s Walk u in parti ma’ proprjetà ta’ Cloister’s Walk Limited

fil-kumpless u mit-tramuntana in parti ma’ proprjetà tal-Joint Office

u in parti ma’ proprjetà tal-Joint Office u in parti ma’ proprjetà ta’

Cloister’s Walk Limited fil-kumpless<

b) {dax-il garage, ming[ajr l-arja sovvrastanti, fuq l-

‘Upper Level’ tal-kumpless ta’ garages, numerati mitejn u

wie[ed (201), mitejn u tnejn (202), mitejn u erbg[a (204),

mitejn u [amsa (205), mitejn u sitta (206), mitejn u tmienja

(208), mitejn u disg[a (209), mitejn u g[axra (210), mitejn

u [dax (211), mitejn u erbatax (214) u mitejn u [mistax

(215) bid-drittijiet u l-pertinenzi  kollha tag[hom, inklu] is-

sehem indivi] tad-‘driveway’ komuni mal-propjetarji tal-

garages l-o[ra fuq l-‘Upper level’ tal-kejl ta’ tliet mija u

erbg[in metrukwadru (340m2) konfinanti min-Nofsinhar

ma’ l-imsemmija garages, mill-Punent in parti ma’ l-istess

garages, u in parti mal-garages ta’ Vassallo Concrete

Supplies Limited u mit-Tramuntana ma’ garages ta’ Vassallo

Concrete Spplies Limited u s-servizzi kollha fuq l-‘Upper

Level’ tal-kumpless tal-garages, kif ukoll is-sehem pro rata

tar-rampa u l-entratura komuni mal-propjetarji tal-garages

l-o[ra fil-kumpless tal-garages, li ti]bokka f’Carmel Street,

San :iljan, tal-kejl ta’ /irca tmienja u tmenin metri kwadri

(88m2), konfinanti mil-Lvant ma’ Carmel Street, mill-

Punent ma’ garages ta’ Vassallo Concrete Supplies Limited

u min-Nofsinhar in parti ma’ l-art sottostanti l-kumpless u

in parti ma’ l-istess ‘driveway’ komuni msemmija<

/) }ew; im[a]en numerati mitejn u sebg[a (207) u

mitejn u dsatax (219) formanti parti mill-‘Garage

complex’ a//essibbli minn entratura komuni bla numru

li ti]bokka f’Carmel Street, San :iljan, konfinanti mil-

Lvant mad-‘driveway’ komuni tal-Garage complex’, mit-

Tramuntana u min-Nofsinhar ma’ garages proprjetà ta’

Vassallo Concrete Supplies Limited, bid-drittijiet u l-

pertinenzi kollha tag[hom<

By decree given by the Civil Court First Hall on the 8th

February 2007 on the application of HSBC Bank Malta p.l.c.

Thursday, 22nd February, 2007 from 9.00 a.m. to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 12th September, 2006, to be held in the

Corridor of these Courts of the following property>

a) the apartment internally numbered one (1), formerly the

house, warehouse and garden number twenty (20) in Carmel

Street, St. Julians, forming part of a block of six flats accessible

from a common entrance numbered eight (8) in ‘Cloister’s

Walk’, which common entrance leads to a common lift and

also from another entrance, which is also common with the

block of apartments no. 7, which entrance leads to a stairwell

and staircase which give access to the said apartments in block

eight (8) and to the apartments in block seven (7), which block

is bounded on the South in part by Cloister’s Walk and in part

by property of the Joint Office or its successors in title, on the

East in part by Cloister’s Walk  and in part by other property of

Cloister’s Walk Limited in the said complex, and on the North

in part by property of the Joint Office and in part by property

of Cloister’s Walk Limited in the said complex<

b) Eleven garages, excluding their airspace, on the Upper

Level of the garage complex numbered respectively two zero

one (201) , two zero two (202), two zero four (204), two zero

five (205), two zero six (206), two zero eight (208), two zero

nine (209) two one zero (210), two one one (211), two one

four (214), two one five (215), with their rights and

appurtenances, including their pro rata undivided share in

common with the other owners of garages on the Upper Level,

measuring approximately three hundred and forty square

metres (340m2), bounded on the South by the said garages,

on the West in part by the said garages and in part by garages

of Vassallo Concrete Supplies Limited and on the North by

garages of Vassallo Concrete Supplies Limited and all

common services on the Upper Level of the garage complex,

as well as a pro rata share in common with all the owners of

garages in the garage complex of the ramp and common

entrance which abuts onto Carmel Street measuring eighty-

eight square metres (88m2), bounded on the East by Carmel

Street, on the west by garages belonging to Vassallo Concrete

Supplies Limited and on the South in part by the ground

underlying part of the complex and in part by the common

drive-way mentioned above<

c) Two warehouses numbered two zero seven (207), two

one nine (219) forming part of the garage complex, accessible

from a common unnumbered entrance abutting onto Carmel

Street, St. Julians, bounded on the East by the common drive-

way of the garage complex, on the North and on the South by

garages belonging to Vassallo Concrete Supplies Limited,

with all their rights and appurtenances<
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d) ]ew; appartamenti markati numru disg[a (9) u g[axra

(10), ming[ajr l-arja, fuq il-livell terran, b’entratura komuni

numru tmienja (8) fi ‘private walk’ bl-isem ‘Cloister’s Walk’,

liema entratura tag[ti g[al ‘lift’ komuni kif ukoll entratura

o[ra, komuni wkoll mal-blokk ta’ appartamenti numru sebg[a

(7) li tag[ti g[at-tara; u t-tromba li jag[tu a//ess g[all-

appartamenti tal-blokk numru tmienja (8) u tal-blokk numru

sebg[a (7), liema blokk jikkonfina min-Nofsinhar in parti ma’

Cloister’s Walk u in parti ma’ proprjetà tal-Joint Office jew

is-su//essuri fit-titolu tag[hom, mil-Lvant in parti ma’

Cloister’s Walk u in parti ma’ proprjetà ta’ Cloister’s Walk

Limited fil-kumpless u mit-Tramuntana in parti ma’ proprjetà

tal-Joint Office u in parti ma’ proprjetà ta’ Cloister’s Walk

Limited fil-kumpless<

e) Studio apartment numru [amsa (5) fit-tieni sular (first

floor) fi blokk ta’ flats numru sebg[a (7) formanti parti mill-

kumpless ta’ bini b’entratura markata numru g[oxrin (20)

f’Carmel Street, San :iljan, liema kumpless jikkonfina mil-

Lvant ma’ Carmel Street, mit-Tramuntana ma’ proprjetà tal-

Joint Office u min-Nofsinhar ma’ proprjetà tal-Joint Office

jew is-su//essuri fit-titolu tag[hom<

f) Id-‘duplex penthouse’ internament immarkata numru

erbg[a (4) fi blokk ta’ appartamenti numru tmienja (8) formanti

parti minn kumpless ta’ bini fi ‘Cloister’s Walk’, liema

penthouse qieg[da fuq ir-rabà sular (third floor) u testendi in

parti fuq il-[ames sular (fourth floor) konfinanti min-Nofsinhar

ma’ apartament numru sitta (6) fil-blokk, proprjetà ta’ Cloister’s

Walk Limited, mit-Tramuntana ma’ proprjeta` tal-Joint Office

u mil-Lvant in parti mat-tromba u l-‘lift’ ta’ l-istess blokk, in

parti ma’ appartament numru [amsa (5) fl-istess blokk, proprjetà

ta’ Cloister’s Walk Limited, bid-drittijiet u l-pertinenzi tag[ha

kollha, inklu] is-sehem indivi] komuni mal-propjetajiet l-o[ra

kollha ta’ l-istess ‘private walk’ fil-kumpless<

g) Id-‘duplex penthouse’ internament immarkata numru

sitta (6) fi blokk ta’ appartamenti numru tmienja (8), inklu]

il-bejt, formanti parti minn kumpless ta’ bini fi ‘Cloister’s

Walk’, liema penthouse tinsab fuq il-[ames sular (fourth floor)

fuq in-na[a tax-xellug meta wie[ed i[ares lejn il-blokk minn

‘Cloister’s Walk’, u testendi fuq parti tar-raba’ sular (third

floor), konfinanti fuq il-[ames sular mit-tramuntana mal-

‘penthouse’ numru [amsa (5) fil-blokk, proprjetà ta’ Cloister’s

Walk Limited, u fuq ir-raba’ sular (third floor) ma’ l-

appartament numru erbg[a (4) fil-blokk, propjetà ukoll ta’

Cloister’s Walk Limited, min-nofsinhar ma’ proprjetà tal-Joint

Office u mil-Lvant ma’ Cloister’s Walk, inklu] il-bejt li hu

a//essibbli mill-istess appartament, inklu] is-sehem pro rata

indiviz mal-propjetajiet l-o[ra kollha fil-kumpless ta’ l-istess

‘private walk’ u inklu] ukoll is-sehem pro rata indivi] tal-

partijiet komuni ta’ l-imsemmi blokk.

L-imsemmija immobbli huma proprjetà ta’ Cloister’s Walk

Limited.

d) Two groundfloor apartments numbered nine (9) and

ten  (10), excluding their airspace, having a common entrance

number eight (8) in a ‘private walk’ named ‘Cloister’s Walk’,

which entrance leads to a common lift as well as from another

entrance, also common with the block of apartments number

seven (7) which leads to a stairwell and staircase which give

access to the said apartments in block eight (8) and to the

apartments in block seven (7), which block is bounded on the

South in part by Cloister’s Walk and in part by property of

the Joint Office or its successors in title, on the East in part

by Cloister’s Walk and in part by other property of Cloister’s

Walk Limited in the complex, and on the north in part by

property of the Joint Office and in part by property of

Cloister’s Walk Limited<

e) The studio apartment  numbered five (5) on first floor

level in block number seven  (7) forming part of the complex

having an entrance at 20 Carmel Street, St. Julians, which

complex is bounded on the East by Carmel Street, on the North

by property of the Joint Office and on the South by property

of the Joint Office or its successors in title<

f) The duplex penthouse internally marked number four

(4) in block number eight (8), forming part of the complex

named ‘Cloister’s Walk’, which penthouse is on the third floor

level and extends onto part of the fourth floor, bounded on

the South by apartment number six (6) in the block, property

of Cloister’s Walk Limited, on the North by property of the

Joint Office and on the East in part by the stairwell and the

lift of the same block, and in part by apartment number five

(5) in the same block, property of Cloister’s Walk Limited,

with all its rights and appurtenances, including the undivided

share held in common to all the other properties in the same

‘private walk’ in the complex<

g) The duplex penthouse internally marked number six

(6) in block number eight (8) on the fourth floor, including

the roof, forming part of the complex named ‘Cloister’s Walk’,

which penthouse is on the left hand side  as one faces the

block from ‘Cloister’s Walk’, and extends onto part of the

third floor, and is bounded at fourth floor level on the north

by penthouse number five (5), property of Cloister’s Walk

Limited and at third floor level by apartment number four

(4), property of Cloister’s Walk Limited, on the South by

property of the Joint Office and on the East by Cloister’s Walk,

including the roof which is accessible from the same

apartment, including the pro rata undivided share of the

common parts of the block.

The said tenement is the property of Cloister’s Walk

Limited
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N.B. L-imsemmija propjetajiet jinbieg[u b[alma ;ew

deskritt mill-A.I.C. Valerio Schembri fir-relazzjoni tieg[u

ma[lufa fit-28 ta’ Lulju, 2006.

Re;istru tal-Qrati Superjuri illum, 8  ta’ Frar, 2007.

VINCENT ATTARD

Deputat Re;istratur

N.B. The said tenements will be sold as described in the

report sworn to by AIC Valerio Schembri A&CE on  28th

day of July, 2006.

Registry of the Superior Courts, this 8th day of February,

2007.

VINCENT ATTARD

Deputy Registrar
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tal-15 ta’ Jannar, 2007 mog[ti

mill-Onorabbli Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili, l-istess Onorabbli

ordnat il-publikazzjoni tal-estratt li jidher hawn ta[t biex iservi

ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12 tal-Li;ijiet ta’

Malta).

B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’Awla fit-8 ta’ Frar

2007 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. ;ie ffissat il-jum

tal-{amis, 22 ta’ Frar, 2007 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-

BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet tat-12 ta’

Settembru, 2006, li g[andu jsir fil-kuridur ta’ dawn il-Qrati

tal-fond hawn ta[t deskritt>

a) l-appartament internament immarkat numru wie[ed (1),

;a d-dar, il-ma[]en adja/enti u l-;nien bin-numru g[oxrin

(20), f’Carmel Street, San :iljan, formanti parti minn blokk

ta’ sitt appartamenti a//essibbli minn entratura komuni bin-

numru tmienja (8)  fi ‘Cloister’s Walk’ liema entratura komuni

tag[ti g[al ‘lift’ komuni kif ukoll entratura o[ra, komuni wkoll

mal-blokk ta’ appartamenti numru sebg[a (7) li tag[ti g[at-

tara; u t-tromba li jag[tu a//ess g[all-appartamenti tal-blokk

numru tmienja (8) u tal-blokk numru sebg[a (7), liema blokk

jikkonfina min-Nofsinhar in parti ma’ Cloister’s Walk u in

parti ma’ proprjetà tal-Joint Office jew is-su//essuri fit-titolu

tag[hom, mil-Lvant in parti ma’ Cloister’s Walk u in parti

ma’ proprjetà ta’ Cloister’s Walk Limited fil-kumpless u mit-

Tramuntana in parti ma’ proprjetà tal-Joint Office u in parti

ma’ proprjetà tal-Joint Office u in parti ma’ proprjetà ta’

Cloister’s Walk Limited fil-kumpless<

b) {dax-il garage, ming[ajr l-arja sovvrastanti, fuq l-

‘Upper Level’ tal-kumpless ta’ garages, numerati mitejn u

wie[ed (201), mitejn u tnejn (202), mitejn u erbg[a (204),

mitejn u [amsa (205), mitejn u sitta (206), mitejn u tmienja

(208), mitejn u disg[a (209), mitejn u g[axra (210), mitejn

u [dax (211), mitejn u erbatax (214) u mitejn u [mistax

(215) bid-drittijiet u l-pertinenzi  kollha tag[hom, inklu] is-

sehem indivi] tad-‘driveway’ komuni mal-propjetarji tal-

garages l-ohra fuq l-‘Upper level’ tal-kejl ta’ tliet mija u

erbghin metru kwadru (340m2) konfinanti min-Nofsinhar

ma’ l-imsemmija garages, mill-punent in parti ma’ l-istess

garages, u in parti mal-garages ta’ Vassallo Concrete

Supplies Limited u mit-Tramuntana ma’ garages ta’ Vassallo

It is hereby notified that by a decree of the 15th January,

2007 given by the Honourable First Hall of the Civil Court,

the said Honourable Court ordered that the extract hereunder

shown be published for the purpose of service according to

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12 of the Laws of Malta).

By decree given by the Civil Court First Hall on the 8th

February 2007 on the application of HSBC Bank Malta p.l.c.

Thursday, 22nd February, 2007 from 9.00 a.m. to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 12th September, 2006, to be held in the

Corridor of these Courts of the following property>

a) the apartment internally numbered one (1), formerly

the house, warehouse and garden number twenty (20) in

Carmel Street, St. Julians, forming part of a block of six flats

accessible from a common entrance numbered eight (8) in

‘Cloister’s Walk’, which common entrance leads to a common

lift and also from another entrance, which is also common

with the block of apartments no. 7, which entrance leads to a

stairwell and staircase which give access to the said apartments

in block eight (8) and to the apartments in block seven (7),

which block is bounded on the South in part by Cloister’s

Walk and in part by property of the Joint Office or its

successors in title, on the East in part by Cloister’s Walk  and

in part by other property of Cloister’s Walk Limited in the

said complex, and on the North in part by property of the

Joint Office and in part by property of Cloister’s Walk Limited

in the said complex<

b) Eleven garages, excluding their airspace, on the Upper

Level of the garage complex numbered respectively two zero

one (201) , two zero two (202), two zero four (204), two zero

five (205), two zero six (206), two zero eight (208), two zero

nine (209) two one zero (210), two one one (211), two one

four (214), two one five (215), with their rights and

appurtenances, including their pro rata undivided share in

common with the other owners of garages on the Upper Level,

measuring approximately three hundred and forty square

metres (340m2), bounded on the South by the said garages,

on the west in part by the said garages and in part by garages

of Vassallo Concrete Supplies Limited and on the North by

garages of Vassallo Concrete Supplies Limited and all
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Concrete Spplies Limited u s-servizzi kollha fuq l-‘Upper

Level’ tal-kumpless tal-garages, kif ukoll is-sehem pro rata

tar-rampa u l-entratura komuni mal-propjetarji tal-garages

l-o[ra fil-kumpless tal-garages, li ti]bokka f’Carmel Street,

San :iljan, tal-kejl ta’ /irca tmienja u tmenin metri kwadri

(88m2), konfinanti mil-Lvant ma’ Carmel Street, mill-

Punent ma’ garages ta’ Vassallo Concrete Supplies Limited

u min-nofsinhar in parti ma’ l-art sottostanti l-kumpless u

in parti ma’ l-istess ‘driveway’ komuni msemmija<

/)]ew; im[a]en numerati mitejn u sebg[a (207) u

mitejn u dsatax (219) formanti parti mill-‘Garage

complex’ a//essibbli minn entratura komuni bla numru

li ti]bokka f’Carmel Street, San :iljan, konfinanti mil-

Lvant mad-‘driveway’ komuni tal-Garage complex’, mit-

Tramuntana u min-Nofsinhar ma’ garages proprjetà ta’

Vassallo Concrete Supplies Limited, bid-drittijiet u l-

pertinenzi kollha tag[hom<

d) ]ew; appartamenti immarkati numru disg[a (9) u g[axra

(10), ming[ajr l-arja, fuq il-livell terran, b’entratura komuni

numru tmienja (8) fi ‘private walk’ bl-isem ‘Cloister’s Walk’,

liema entratura tag[ti g[al ‘lift’ komuni kif ukoll entratura

o[ra, komuni wkoll mal-blokk ta’ appartamenti numru sebg[a

(7) li tag[ti g[at-tara; u t-tromba li jag[tu a//ess g[all-

appartamenti tal-blokk numru tmienja (8) u tal-blokk numru

sebg[a (7), liema blokk jikkonfina min-Nofsinhar in parti ma’

Cloister’s Walk u in parti ma’ proprjetà tal-Joint Office jew

is-su//essuri fit-titolu tag[hom, mil-Lvant in parti ma’

Cloister’s Walk u in parti ma’ proprjetà ta’ Cloister’s Walk

Limited fil-kumpless u mit-Tramuntana in parti ma’ proprjetà

tal-Joint Office u in parti ma’ proprjetà ta’ Cloister’s Walk

Limited fil-kumpless<

e) Studio apartment numru [amsa (5) fit-tieni sular (first

floor) fi blokk ta’ flats numru sebg[a (7) formanti parti mill-

kumpless ta’ bini b’entratura immarkata numru g[oxrin (20)

f’Carmel Street, San :iljan, liema kumpless jikkonfina mil-

Lvant ma’ Carmel Street, mit-Tramuntana ma’ proprjetà tal-

Joint Office u min-Nofsinhar ma’ proprjetà tal-Joint Office

jew is-su//essuri fit-titolu tag[hom<

f) Id-‘duplex penthouse’ internament immarkata numru

erbg[a (4) fi blokk ta’ appartamenti numru tmienja (8)

formanti parti minn kumpless ta’ bini fi ‘Cloister’s Walk’,

liema penthouse qieg[da fuq ir-raba’ sular (third floor) u

testendi in parti fuq il-[ames sular (fourth floor) konfinanti

min-Nofsinhar ma’ appartament numru sitta (6) fil-blokk,

proprjetà ta’ Cloister’s Walk Limited, mit-Tramuntana ma’

proprjeta` tal-Joint Office u mil-Lvant in parti mat-tromba u

l-‘lift’ ta’ l-istess blokk, in parti ma’ apartament numru [amsa

(5) fl-istess blokk, proprjetà ta’ Cloister’s Walk Limited, bid-

drittijiet u l-pertinenzi tag[ha kollha, inklu] is-sehem indivi]

komuni mal-propjetajiet l-o[ra kollha ta’ l-istess ‘private

walk’ fil-kumpless<

common services on the Upper Level of the garage complex,

as well as a pro rata share in common with all the owners of

garages in the garage complex of the ramp and common

entrance which abuts onto Carmel Street measuring eighty-

eight square metres (88m2), bounded on the East by Carmel

Street, on the West by garages belonging to Vassallo Concrete

Supplies Limited and on the south in part by the ground

underlying part of the complex and in part by the common

drive-way mentioned above<

c) Two warehouses numbered two zero seven (207), two

one nine (219) forming part of the garage complex, accessible

from a common unnumbered entrance abutting onto Carmel

Street, St. Julians, bounded on the East by the common drive-

way of the garage complex, on the North and on the South by

garages belonging to Vassallo Concrete Supplies Limited,

with all their rights and appurtenances<

d) Two groundfloor apartments numbered nine (9) and ten

(10), excluding their airspace, having a common entrance

number eight (8) in a ‘private walk’ named ‘Cloister’s Walk’,

which entrance leads to a common lift as well as from another

entrance, also common with the block of apartments number

seven (7) which leads to a stairwell and staircase which give

access to the said apartments in block eight (8) and to the

apartments in block seven (7), which block is bounded on the

South in part by Cloister’s Walk and in part by property of

the Joint Office or its successors in title, on the East in part

by Cloister’s Walk and in part by other property of Cloister’s

Walk Limited in the complex, and on the North in part by

property of the Joint Office and in part by property of

Cloister’s Walk Limited<

e) The studio apartment  numbered five (5) on first floor

level in block number seven  (7) forming part of the complex

having an entrance at 20 Carmel Street, St. Julians, which

complex is bounded on the East by Carmel Street, on the North

by property of the Joint Office and on the South by property

of the Joint Office or its successors in title<

f) The duplex penthouse internally marked number four

(4) in block number eight (8), forming part of the complex

named ‘Cloister’s Walk’, which penthouse is on the third floor

level and extends onto part of the fourth floor, bounded on

the South by apartment number six (6) in the block, property

of Cloister’s Walk Limited, on the North by property of the

Joint Office and on the East in part by the stairwell and the

lift of the same block, and in part by apartment number five

(5) in the same block, property of Cloister’s Walk Limited,

with all its rights and appurtenances, including the undivided

share held in common to all the other properties in the same

‘private walk’ in the complex<
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g) Id-‘duplex penthouse’ internament immarkata numru sitta

(6) fi blokk ta’ appartamenti numru tmienja (8), inklu] il-bejt,

formanti parti minn kumpless ta’ bini fi ‘Cloister’s Walk’, liema

penthouse tinsab fuq il-[ames sular (fourth floor) fuq in-na[a

tax-xellug meta wie[ed i[ares lejn il-blokk minn ‘Cloister’s

Walk’, u testendi fuq parti tar-raba’ sular (third floor), konfinanti

fuq il-[ames sular mit-Tramuntana mal-‘penthouse’ numru

[amsa (5) fil-blokk, proprjetà ta’ Cloister’s Walk Limited, u fuq

ir-raba’ sular (third floor) ma’ l-appartament numru erbg[a (4)

fil-blokk, propjetà ukoll ta’ Cloister’s Walk Limited, min-

Nofsinhar ma’ proprjetà tal-Joint Office u mil-Lvant ma’

Cloister’s Walk, inklu] il-bejt li hu a//essibbli mill-istess

appartament, inklu] is-sehem pro rata indivi]mal-propjetajiet l-

o[ra kollha fil-kumpless ta’ l-istess ‘private walk’ u inklu] ukoll

is-sehem pro rata indivi] tal-partijiet komuni ta’ l-imsemmi blokk.

L-imsemmija immobbli huma proprjetà ta’ Cloister’s Walk

Limited.

N.B. L-imsemmija propjetajiet jinbieg[u b[alma ;ew

deskritt mill-A.I.C. Valerio Schembri fir-relazzjoni tieg[u

ma[lufa fit-28 ta’ Lulju, 2006.

Re;istru tal-Qrati Superjuri illum, 8  ta’ Frar, 2007.

VINCENT ATTARD

Deputat Re;istratur

g) The duplex penthouse internally marked number

six (6) in block number eight (8) on the fourth floor,

including the roof, forming part of the complex named

‘Cloister’s Walk’, which penthouse is on the left hand

side  as one faces the block from ‘Cloister’s Walk’, and

extends onto part of the third floor, and is bounded at

fourth floor level on the North by penthouse number five

(5), property of Cloister’s Walk Limited and at third

floor level by apartment number four (4), property of

Cloister’s Walk Limited, on the South by property of

the Joint Office and on the East by Cloister’s Walk,

including the roof which is accessible from the same

apartment, including the pro rata undivided share of the

common parts of the block.

The said tenement is the property of Cloister’s Walk

Limited

N.B. The said tenements will be sold as described in the

report sworn to by AIC Valerio Schembri A&CE on  28th

day of July, 2006.

Registry of the Superior Courts, this 8th February, 2007.

VINCENT ATTARD

Deputy Registrar
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B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’AWLA fis-

7 ta’ Frar, 2007 fuq rikors ta’ HSBC ;ie ffissat il-jum tal-

{amis, 22 ta’ Frar, 2007 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-

BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet tas-7 ta’ Frar,

2007 li g[andu jsir f’ FIL-KURIDURI TAL-QRATI TAL-

:USTIZZJA, TRIQ IR-REPUBBLIKA, VALLETTA ta’ l-

o;;etti hawn ta[t deskritti maqbudin ming[and MIZZI

CARMEL.

1. Brazzuletta, tlett i/rieket, pendent, u ]ewg katini tad-deheb.

Re;istru tal-Qrati Superjuri

Illum il-:img[a, 9 ta’ Frar, 2007.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

7 February, 2007 on the application of HSBC, Thursday, 22

February, 2007 from 9.00 a.m. to twelve noon, has been fixed

for the SALE BY AUCTION ordered by a decree given on

the 7 February, 2007 to be held at the CORRIDORS OF THE

COURTS OF JUSTICE, TRIQ IR-REPUBBLIKA,

VALLETTA of the following items seized from the property

of MIZZI CARMEL.

1.   Bracelet, three rings, pendent, and two gold chains.

Registry of the Superior Courts

This Friday, 9 February, 2007.

VINCENT ATTARD

For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tal-15 ta’ Jannar 2007 mog[ti

mill-Onorabbli Prim Awla tal-Qorti ?ivili, l-istess Onorabbli

ordnat il-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t biex

iservi ta’ notifika skond l-artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12 tal-Li;ijiet ta’

Malta).

B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’Awla fit-12 ta’

Settembru, 2006, fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. ;ie

ordnat il-BEJG{ BL-IRKANT tal-proprjetà hawn ta[t

deskritta>

a) l-appartament internament immarkat numru wie[ed (1),

;a d-dar, il-ma[]en adja/enti u l-;nien bin-numru g[oxrin

(20), f’Carmel Street, San :iljan, formanti parti minn blokk

ta’ sitt appartamenti a//essibbli minn entratura komuni bin-

numru tmienja (8)  fi ‘Cloister’s Walk’ liema entratura komuni

tag[ti g[al ‘lift’ komuni kif ukoll entratura o[ra, komuni wkoll

mal-blokk ta’ appartamenti numru sebg[a (7) li tag[ti g[at-

tara; u t-tromba li jag[tu a//ess g[all-appartamenti tal-blokk

numru tmienja (8) u tal-blokk numru sebg[a (7), liema blokk

jikkonfina min-Nofsinhar in parti ma’ Cloister’s Walk u in

parti ma’ proprjetà tal-Joint Office jew is-su//essuri fit-titolu

tag[hom, mil-Lvant in parti ma’ Cloister’s Walk u in parti

ma’ proprjetà ta’ Cloister’s Walk Limited fil-kumpless u mit-

Tramuntana in parti ma’ proprjetà tal-Joint Office u in parti

ma’ proprjetà tal-Joint Office u in parti ma’ proprjetà ta’

Cloister’s Walk Limited fil-kumpless<

b) {dax-il garage, ming[ajr l-arja sovvrastanti, fuq l-

‘Upper Level’ tal-kumpless ta’ garages, numerati mitejn u

wie[ed (201), mitejn u tnejn (202), mitejn u erbg[a (204),

mitejn u [amsa (205), mitejn u sitta (206), mitejn u tmienja

(208), mitejn u disg[a (209), mitejn u g[axra (210), mitejn

u [dax (211), mitejn u erbatax (214) u mitejn u [mistax

(215) bid-drittijiet u l-pertinenzi  kollha tag[hom, inklu] is-

sehem indivi] tad-‘driveway’ komuni mal-propjetarji tal-

garages l-ohra fuq l-‘Upper level’ tal-kejl ta’ tliet mija u

erbghin metri kwadri (340m2) konfinanti min-Nofsinhar ma’

l-imsemmija garages, mill-Punent in parti ma’ l-istess

garages, u in parti mal-garages ta’ Vassallo Concrete

Supplies Limited u mit-Tramuntana ma’ garages ta’ Vassallo

Concrete Spplies Limited u s-servizzi kollha fuq l-‘Upper

Level’ tal-kumpless tal-garages, kif ukoll is-sehem pro rata

tar-rampa u l-entratura komuni mal-propjetarji tal-garages

l-o[ra fil-kumpless tal-garages, li ti]bokka f’Carmel Street,

San :iljan, tal-kejl ta’ /irka tmienja u tmenin metru kwadru

(88m2), konfinanti mil-Lvant ma’ Carmel Street, mill-

Punent ma’ garages ta’ Vassallo Concrete Supplies Limited

u min-nofsinhar in parti ma’ l-art sottostanti l-kumpless u

in parti ma’ l-istess ‘driveway’ komuni imsemmija<

/) }ew; im[a]en numerati mitejn u sebg[a (207) u

It is hereby notified that by a decree of the 15th January

2007 given by the Honourable First Hall of the Civil Court,

the said Honourable Court ordered that the extract hereunder

shown be published for the purpose of service according to

article 187(3) of the Code of Organisation and Civil Procedure

(Chapter 12 of the Laws of Malta).

By decree given by the Civil Court First Hall on the 12th

September, 2006 on the application of HSBC Bank Malta

p.l.c., the said Court ordered the SALE BY AUCTION of the

following property>

a) the apartment internally numbered one (1), formerly

the house, warehouse and garden number twenty (20) in

Carmel Street, St. Julians, forming part of a block of six flats

accessible from a common entrance numbered eight (8) in

‘Cloister’s Walk’, which common entrance leads to a common

lift and also from another entrance, which is also common

with the block of apartments no. 7, which entrance leads to a

stairwell and staircase which give access to the said apartments

in block eight (8) and to the apartments in block seven (7),

which block is bounded on the South in part by Cloister’s

Walk and in part by property of the Joint Office or its

successors in title, on the East in part by Cloister’s Walk  and

in part by other property of Cloister’s Walk Limited in the

said complex, and on the North in part by property of the

Joint Office and in part by property of Cloister’s Walk Limited

in the said complex<

b) Eleven garages, excluding their airspace, on the Upper

Level of the garage complex numbered respectively two zero

one (201) , two zero two (202), two zero four (204), two zero

five (205), two zero six (206), two zero eight (208), two zero

nine (209) two one zero (210), two one one (211), two one

four (214), two one five (215), with their rights and

appurtenances, including their pro rata undivided share in

common with the other owners of garages on the Upper Level,

measuring approximately three hundred and forty square

metres (340m2), bounded on the South by the said garages,

on the West in part by the said garages and in part by garages

of Vassallo Concrete Supplies Limited and on the North by

garages of Vassallo Concrete Supplies Limited and all

common services on the Upper Level of the garage complex,

as well as a pro rata share in common with all the owners of

garages in the garage complex of the ramp and common

entrance which abuts onto Carmel Street measuring eighty-

eight square metres (88m2), bounded on the East by Carmel

Street, on the West by garages belonging to Vassallo Concrete

Supplies Limited and on the South in part by the ground

underlying part of the complex and in part by the common

drive-way mentioned above<

c) Two warehouses numbered two zero seven (207), two
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mitejn u dsatax (219) formanti parti mill-‘Garage

complex’ a//essibbli minn entratura komuni bla numru

li ti]bokka f’Carmel Street, San :iljan, konfinanti mil-

Lvant mad-‘driveway’ komuni tal-Garage complex’, mit-

Tramuntana u min-Nofsinhar ma’ garages proprjetà ta’

Vassallo Concrete Supplies Limited, bid-drittijiet u l-

pertinenzi kollha tag[hom<

d) ]ew; appartamenti mmarkati numru disg[a (9) u g[axra

(10), ming[ajr l-arja, fuq il-livell terran, b’entratura komuni

numru tmienja (8) fi ‘private walk’ bl-isem ‘Cloister’s Walk’,

liema entratura tag[ti g[al ‘lift’ komuni kif ukoll entratura

o[ra, komuni wkoll mal-blokk ta’ appartamenti numru sebg[a

(7) li tag[ti g[at-tara; u t-tromba li jag[tu a//ess g[all-

appartamenti tal-blokk numru tmienja (8) u tal-blokk numru

sebg[a (7), liema blokk jikkonfina min-Nofsinhar in parti ma’

Cloister’s Walk u in parti ma’ proprjetà tal-Joint Office jew

is-su//essuri fit-titolu tag[hom, mil-Lvant in parti ma’

Cloister’s Walk u in parti ma’ proprjetà ta’ Cloister’s Walk

Limited fil-kumpless u mit-Tramuntana in parti ma’ proprjetà

tal-Joint Office u in parti ma’ proprjetà ta’ Cloister’s Walk

Limited fil-kumpless<

e) Studio apartment numru [amsa (5) fit-tieni sular (first

floor) fi blokk ta’ flats numru sebg[a (7) formanti parti mill-

kumpless ta’ bini b’entratura mmarkata numru g[oxrin (20)

f’Carmel Street, San :iljan, liema kumpless jikkonfina mil-

Lvant ma’ Carmel Street, mit-Tramuntana ma’ proprjetà tal-

Joint Office u min-Nofsinhar ma’ proprjetà tal-Joint Office

jew is-su//essuri fit-titolu tag[hom<

f) Id-‘duplex penthouse’ internament immarkata numru

erbg[a (4) fi blokk ta’ appartamenti numru tmienja (8)

formanti parti minn kumpless ta’ bini fi ‘Cloister’s Walk’,

liema penthouse qieg[da fuq ir-raba’ sular (third floor) u

testendi in parti fuq il-[ames sular (fourth floor) konfinanti

min-Nofsinhar ma’ apartament numru sitta (6) fil-blokk,

proprjetà ta’ Cloister’s Walk Limited, mit-Tramuntana ma’

proprjeta` tal-Joint Office u mil-Lvant in parti mat-tromba u

l-‘lift’ ta’ l-istess blokk, in parti ma’ apartament numru [amsa

(5) fl-istess blokk, proprjetà ta’ Cloister’s Walk Limited, bid-

drittijiet u l-pertinenzi tag[ha kollha, inklu] is-sehem indivi]

komuni mal-propjetajiet l-o[ra kollha ta’ l-istess ‘private

walk’ fil-kumpless<

g) Id-‘duplex penthouse’ internament markata numru sitta

(6) fi blokk ta’ appartamenti numru tmienja (8), inklu] il-bejt,

formanti parti minn kumpless ta’ bini fi ‘Cloister’s Walk’, liema

penthouse tinsab fuq il-[ames sular (fourth floor) fuq in-na[a

tax-xellug meta wie[ed i[ares lejn il-blokk minn ‘Cloister’s

Walk’, u testendi fuq parti tar-raba’ sular (third floor), konfinanti

fuq il-[ames sular mit-Tramuntana mal-‘penthouse’ numru

[amsa (5) fil-blokk, proprjetà ta’ Cloister’s Walk Limited, u

fuq ir-raba’ sular (third floor) ma’ l-appartament numru erbg[a

(4) fil-blokk, propjetà ukoll ta’ Cloister’s Walk Limited, min-

Nofsinhar ma’ proprjetà tal-Joint Office u mil-Lvant ma’

one nine (219) forming part of the garage complex, accessible

from a common unnumbered entrance abutting onto Carmel

Street, St. Julians, bounded on the East by the common drive-

way of the garage complex, on the North and on the South by

garages belonging to Vassallo Concrete Supplies Limited,

with all their rights and appurtenances<

d) Two groundfloor apartments numbered nine (9) and ten

(10), excluding their airspace, having a common entrance

number eight (8) in a ‘private walk’ named ‘Cloister’s Walk’,

which entrance leads to a common lift as well as from another

entrance, also common with the block of apartments number

seven (7) which leads to a stairwell and staircase which give

access to the said apartments in block eight (8) and to the

apartments in block seven (7), which block is bounded on the

South in part by Cloister’s Walk and in part by property of

the Joint Office or its successors in title, on the East in part

by Cloister’s Walk and in part by other property of Cloister’s

Walk Limited in the complex, and on the north in part by

property of the Joint Office and in part by property of

Cloister’s Walk Limited<

e) The studio apartment  numbered five (5) on first floor

level in block number seven  (7) forming part of the complex

having an entrance at 20 Carmel Street, St. Julians, which

complex is bounded on the East by Carmel Street, on the North

by property of the Joint Office and on the South by property

of the Joint Office or its successors in title<

f) The duplex penthouse internally marked number four

(4) in block number eight (8), forming part of the complex

named ‘Cloister’s Walk’, which penthouse is on the third floor

level and extends onto part of the fourth floor, bounded on

the South by apartment number six (6) in the block, property

of Cloister’s Walk Limited, on the North by property of the

Joint Office and on the East in part by the stairwell and the

lift of the same block, and in part by apartment number five

(5) in the same block, property of Cloister’s Walk Limited,

with all its rights and appurtenances, including the undivided

share held in common to all the other properties in the same

‘private walk’ in the complex<

g) The duplex penthouse internally marked number six

(6) in block number eight (8) on the fourth floor, including

the roof, forming part of the complex named ‘Cloister’s Walk’,

which penthouse is on the left hand side as one faces the block

from ‘Cloister’s Walk’, and extends onto part of the third

floor, and is bounded at fourth floor level on the North by

penthouse number five (5), property of Cloister’s Walk

Limited and at third floor level by apartment number four

(4), property of Cloister’s Walk Limited, on the South by

property of the Joint Office and on the East by Cloister’s Walk,

including the roof which is accessible from the same
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Cloister’s Walk, inklu] il-bejt li hu a//essibbli mill-istess

appartament, inklu] is-sehem pro rata indivi] mal-propjetajiet l-

o[ra kollha fil-kumpless ta’ l-istess ‘private walk’ u inklu] ukoll

is-sehem pro rata indivi] tal-partijiet komuni ta’ l-imsemmi blokk.

L-imsemmija immobbli huma proprjetà ta’ Cloister’s Walk

Limited.

N.B. G[all-fini tad-deskrizzjoni u l-valutazzjoni tal-

imsemmija proprjetà, il-Qorti nnominat lill-A.I.C. Valerio

Schembri.

Re;istru tal-Qrati Superjuri illum, 8 ta’ Frar, 2007.

VINCENT ATTARD

Deputat Re;istratur

apartment, including the pro rata undivided share of the

common parts of the block.

The said tenement is the property of Cloister’s Walk

Limited

N.B. For purposes of the description and valuation of the

said property the Court appointed AIC Valerio Schembri, A

& CE.

Registry of the Superior Courts, this 8th day of February,

2007.

VINCENT ATTARD
Deputy Registrar
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B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM AWLA fl-1

ta’ Frar, 2007 fuq rikors ta’ MICHAEL ATTARD

HOLDINGS ;ie ffissat il-jum tat-Tnejn, 26 ta’ Frar, 2007

mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien

;ie ordnat b’digriet ta’ l-1 ta’ Frar, 2007 li g[andu jsir f’A59,

Industrial Estate, Marsa, ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti

maqbudin ming[and HP COLE LTD.

1. 2 Vetturi Peugeot Reg No HPC-505 u HPC-506

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum il-:img[a, 2 ta’ Frar,

2007.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

1st February, 2007 on the application of MICHAEL ATTARD

HOLDINGS, Monday, 26th February, 2007 from 9.00 a.m.

to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 1st February, 2007 to be

held at A59, Industrial Estate, Marsa, of the following items

seized from the property of HP COLE LTD.

1. 2 Motor vehicles Peugeot HPC-505 and HPC-506

Registry of the Superior Courts, this Friday, 2nd February,

2007.

VINCENT ATTARD

For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM AWLA fid-

9 ta’ Frar, 2007 fuq rikors ta’ ELMO INSURANCE LTD ;ie

ffissat il-jum tat-Tnejn, 26 ta’ Frar, 2007 mid-9.00 a.m. sa

nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tad-9 ta’ Frar, 2007 li g[andu jsir f’149, TRIQ ID-

DEJQA, VALLETTA ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti

maqbudin ming[and SAID RENO.

1. Kamra tas-salott, ]ew; pultruni, ]ew; si;;ijiet,

television u [afna affarijiet o[ra simili.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tlieta, 13 ta’ Frar,

2007.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

9 February, 2007 on the application of ELMO INSURANCE

LTD, Monday, 26 February, 2007 from 9.00 a.m. to twelve

noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered

by a decree given on the 9 February, 2007 to be held at 149,

TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA of the following items seized

from the property of SAID RENO.

1. Sitting room suite, two armchairs, two chairs, television

set and lots of other similar items.

Registry of the Superior Courts, this Tuesday, 13 February,

2007.

VINCENT ATTARD

For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’AWLA fil-

5 ta’ Frar, 2007 fuq rikors ta’ BUTTIGIEG SILVIO ;ie ffissat

il-jum ta’ l-Erbg[a, 21 ta’ Frar, 2007 mid-9.00 a.m. sa

nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tal-5 ta’ Frar, 2007 li g[andu jsir f’JDM, 14, North

End, off Valletta Road, Qormi, ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti

maqbudin ming[and GATT CONRAD ET.

1. Magna ta’ l-isserrar, chain saw, magna ta’ l-ixkatlar, 2

kompressuri, bend saw, grinder, television, washing machine

u [afna affarijiet o[ra simili  ta’ l-g[amara.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum il-:img[a, 9 ta’ Frar,

2007.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

5 February, 2007 on the application of BUTTIGIEG SILVIO,

Wednesday, 21 February, 2007 from 9.00 a.m. to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 5 February, 2007 to be held at JDM, 14,

North End off Valletta Road, Qormi, of the following items

seized from the property of GATT CONRAD ET.

1. Sawing machine, chain saw, sanding machine, 2

compressors, bend saw, grinder, television set, washing

machine and lots of other furniture items.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 9 February,

2007.

VINCENT ATTARD

For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add li l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) b[ala

Qorti ta’ :udikatura Kriminali, fit-30 ta’ Jannar 2007, tat

sentenza fil-kaw]a fl-ismijiet Il-Pulizija (Spettur Ian Joseph

Abdilla) vs>

Maria Victoria Attard ta’ 32 sena bint Joseph u l-mejta

Maria Concetta neé Cauchi, imwielda Tal-Pietà fit-8 ta’

Settembru 1972 u residenti 85, Triq Santa Margerita, Bormla,

detentriçi tal-karta ta’ l-identità bin-numru 382972(M)

Fejn ikkundannat lill-imputata Maria Victoria Attard fil-

kapa/ità tag[ha ta’ uffi/jal jew impjegat pubbliku ai termini

ta’ l-Artikolu 127 tal-Kap. 9 tal-Li;ijiet ta’ Malta, g[all-piena

ta’ interdizzjoni ;enerali perpetwa.

Re;istru tal-Qrati ta’ :urisdizzjoni Kriminali (Malta),

illum 12 ta’ Frar, 2007

PAUL MIRUZZI

Re;istratur

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

as a Court of Criminal Judicature, has on the 30th January,

2007 delivered a judgment in the case The Police (Inspector

Ian Joseph Abdilla) vs>

Maria Victoria Attard, 32 years old, daughter of Joseph

and late Maria Concetta neé Cauchi, born Pietà on the 8th

September 1972 and residing 85, Triq Santa Margerita,

Bormla, holder of Identity Card bearing number 382972(M)<

Whereby Maria Victoria Attard, being Public Officer, in

terms of Article 127 of Chapter 9 of the Laws of Malta, was

condemned to a perpetual general interdiction.

Registry of the Courts of Criminal Jurisdiction (Malta),

today the 12 February, 2007

PAUL MIRUZZI

Registrar
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B’dan l-Avvi] ikun mag[ruf illi b’Rikors ippre]entat fil-

Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni Volontarja) fil-25 ta’

Jannar 2007, minn Antonella Bruno, Rikors numru 63#2007,

fejn talbet li ti;i ddikjarata miftu[a favur tag[ha u dan fi kwota

ta’ nofs (1#2) indivi] u favur uliedha Gabriella u Luca a[wa

Bruno, u dan fi kwota ta’ kwart (1#4) indivi] kull wie[ed u

wa[da minnhom is-SU??ESSJONI ta’ Francesco Maria

Bruno, ]ew; l-istess Antonella Bruno, iben Ugo u Maria sive

Molly Cortis, imwieled u kien joqg[od San :iljan, fejn miet

fl-10 ta’ Settembru 2006, ta’ 47 sena u kellu karta ta’ identità

numru 549059(M) u li miet bla testament u g[alhekk ;ie

It is hereby notified that by means of an Application filed

in the Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) on the 25th

January 2007, by Antonella Bruno, Application number

63#2007, whereby she asked that it be declared open in her

favour and this in the quota of one-half (1#2) undivided share

in favour of her children Gabriella and Luca brothers and

sisters Bruno, and this in the quota of one-fourth (1#4)

undivided share in favour of each one of them the

SUCCESSION of Francesco Maria Bruno, husband of the

same Antonella Bruno, son of Ugo and Maria sive Molly

Cortis, who was born and resided at Saint Julians, where he
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ordnat il-[ru; tal-bandu biex ji;i mg[arraf kull min ikollu

x’jaqsam fih.

Kull min jidhirlu li g[andu interess huwa msejja[ biex

b’nota jag[mel l-oppo]izzjoni tieg[u a tenur ta’ l-Artikolu

537(1) et seq. tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja) illum 13 ta’ Frar 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

died on the 10th September 2006, aged 47 and had identity

card number 549059(M) and who died intestate and thus the

bann was issued so that any interested party be notified.

Thus whoever considers that he has an intersest is called

so that by means of a note he enters his opposition in terms of

Article 537(1) et seq. of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Chapter 12).

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction

Section) today 13th February 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fit-8 ta’ Frar 2007, fl-atti tar-Rikors g[all-

[ru; ta’ Mandat ta’ Inibizzjoni numru 67#07, fl-ismijiet Paul

Busuttil (ID numru 519440M) u Francis Busuttil (ID numru

591423M), John Busuttil (ID Numru 341236M), Emanuel

Busuttil (ID numru 207068M), Giovanni Busuttil (ID numru

799261M), Raymond Busuttil (ID numru 770661M), Joan

Camilleri (ID numru 008856M), Paul Zammit (ID numru

714457M), Salvinu Zammit (ID Numru 159028M) Evaristo

Zammit (ID numru 302739M) u Dott. Isabelle Busuttil (ID

Numru 2356519M) b[ala prokuratri/i ta’ l-assenti Paul

Richard Busuttil, residenti l-Ingilterra vs Jesmond Micallef

(ID numru 433179M) u Roderick Ellul (ID numru 456873M),

ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-

konfront ta’ l-intimat Roderick Ellul, a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippre]entat fil-Prim Awla tal-Qorti

?ivili, fl-ismijiet (Rikorrent) Paul Busuttil (ID numru

5194440M) u Francis Busuttil (ID numru 591423(M), John

Busuttil (ID Numru 341236M), Emanuel Busuttil (ID numru

207068M), Giovanni Busuttil (ID Numru 799261M),

Raymond Busuttil (ID numru 770661M), Joan Camilleri (ID

numru 008856M), Paul Zammit (ID numru 714457M),

Salvinu Zammit (ID numru 159028M), Evaristo Zammit (ID

numru 302739M) u Dr Isabelle Busuttil (ID numru

23456519M) b[ala prokuratri/i ta’ l-assenti Paul Richard

Busuttil, residenti l-Ingilterra vs (Intimat) Jesmond Micallef

(ID numru 433179M) u Roderick Ellul (ID Numru 456873M),

fis-17 ta’ Jannar 2007, ir-Rikorrenti Paul Busuttil (ID numru

519440M) u Francis Busuttil (ID numru 591423M), John

Busuttil (ID numru 341236M), Emanuel Busuttil (ID numru

207068M), Giovanni Busuttil (ID numru 799261M),

Raymond Busuttil (ID numru 770661M), Joan Camilleri (ID

numru 008856M), Paul Zammit (ID numru 714457M),

Salvinu Zammit (ID numru 159028M), Evaristo Zammit (ID

numru 302739M) u Dott. Isabelle Busuttil ID 2356519M)

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by means

of a decree given on the 8th February 2007, in the records of

the Application for the issuing of a Warrant of Prohibitory

Injunction number 67#07, in the names Paul Busuttil (ID

number 519440M) and Francis Busuttil (ID number

591423M), John Busuttil (ID Number 341236M), Emanuel

Busuttil (ID Number 207068M), Giovanni Busuttil (ID

number 799261M), Raymond Busuttil (ID number 770661M),

Joan Camilleri (ID number 008856M), Paul Zammit (ID

number 714457M), Salvinu Zammit (ID number 159028M),

Evaristo Zammit (ID number 302739M) and Dr Isabelle

Busuttil (ID number 2356519M) as mandatary of the absent

Paul Richard Busuttil, resident in England vs Jesmond

Micallef (ID number 433179M) and Roderick Ellul (ID

number 456873M) ordered the following publication for the

purpose of service of the respondent Roderick Ellul, in terms

of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of an Application filed in the Civil Court First

Hall, in the names (Applicant) Paul Busuttil (ID number

5194440M) and Francis Busuttil (ID Number 591423M) ,

John Busuttil (ID 341236M), Emanuel Busuttil (ID number

207068M), Giovanni Busuttil (ID Number 799261M),

Raymond Busuttil (ID number 770661M), Joan Camilleri (ID

number 008856M), Paul Zammit (ID number 714457M),

Salvinu Zammit (ID number 159028M), Evaristo Zammit (ID

number 302739M) and Dr. Isabelle Busuttil (ID number

23456519M) as mandatary of the absent Paul Richard Busuttil

resident in England vs (Respondent) Jesmond Micallef (ID

number 433179M) and Roderick Ellul (ID number 456873M),

on the 17th January 2007, the Applicant Paul Busuttil (ID

number 519440M) and Francis Busuttil (ID number

591423M), John Busuttil (ID number 341236M), Emanuel

Busuttil (ID number 207068M), Giovanni Busuttil (ID

number 799261M), Raymond Busuttil (ID number 770661M),

Joan Camilleri (ID number 008856M), Paul Zammit (ID

number 714457(M), Salvinu Zammit (ID number 159028M),

Evaristo Zammit (ID number 302739M) and Dr. Isabelle
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b[ala prokuratri/i tal-assenti Paul Richard Busuttil, residenti

l-Ingilterra, esponew bil-qima u Salvatore Zammit (ID

159028M) ikkonferma bil-;urament>

Illi l-esponenti sabiex jikkawtela d-drittijiet tieg[u jixtieq i]omm

l-intimat milli j[ammlu, i[affru, jibnu jew jag[mlu kwalsijasi

xog[ol ta’ kostruzzjoni fuq l-art indikata bil-kulur a[mar fuq il-

pjanta hawn annessa u mmarkata Dok. A u dana peress>

Illi r-rikorrenti huma eredi ta’ Francesco Zammit u

Emanuele Busuttil li in forza ta’ kuntratt tal-4 ta’ April 1928,

in atti n-Nutar Dottor Salvatore Borg Olivier, li kopja tieg[u

qed ti;i hawn e]ebita u mmarkata Dok. ‘B’ akkwistaw l-art li

parti minnha hija indikata bil-kulur blu fuq il-pjanta hawn

annessa u mmarkata Dok. ‘A’ liema art tinsab ;ewwa {al

Safi konfinanti min-Nofsinhar ma’ Strada San Paolo, mill-

Punent in parti ma’ Sqaq Numru wie[ed (1) ta’ l-imsemmija

Strada San Paolo u in parti mal-passa;; hawn ta[t indikat,

mit-Tramuntana in parti ma’ l-imsemmi passa;; u in parti

ma’ beni o[ra u mil-Lvant parti ma beni ta’ Anna Busuttil

jew l-aventi kaw]a tag[ha u in parti ma’ beni ta’ Crocefisso

Cachia jew l-aventi causa tieg[u, liema art tinsab fil-kuntrada

mag[rufa b[ala ‘Ta’Wara San Pawl’, ‘Ta’ {al Safi’, ‘Il-:nien’

u drabi o[ra b[ala ‘Ta]-}ebbu;a’, ‘Tad-Dwieli’ u ‘Ta’

Gollcher’ tal-kejl ta’ /irka sitt (6) itmiem, tliet (3) mondelli u

sitt (6) mi]uri bid-dritt ta’ passa;; mill-porzjoni ta’ art li parti

minnha hija mmarkata bl-a[mar fuq l-istess pjanta Dok. ‘A’

liema passa;; ji]bokka fi Triq Salvu Cauchi, {al Safi u g[andu

wisa’ ta’ /irka seba’ (7) piedi u tmien (8) pulzieri ekwivalenti

g[al /irka ]ew; metri u erbg[a u tletin /entimetru (2.34m).

3. Illi l-intimati huma s-sidien tal-porzjoni ta’ art f’{al

Safi mmarkata bil-kulur a[dar fuq il-pjanta hawn annessa u

mmarkata Dok ‘A’ ...Omissis...

4. Illi waqt l-imsemmi ]vilupp l-intimati qabdu u

arbitrarjament u abbu]ivament [ammlu u qattg[u l-blat fil-

porzjoni ta’ art immarkata bl-a[mar...Omissis...

 5. Illi in forza ta’ Mandat ta’ Inibizzjoni numru 61689#06

ma[ru; fit-28 ta’ Di/embru 2006, li kopja tieg[u qed ti;i

hawn esibita u mmarkata Dok. ‘?’ il-konvenuti ;ew inibiti

milli j[ammlu u jibnu jew jag[mlu kwalsijasi xog[ol ta’

kostruzzjoni ...Omissis...

6. Illi permezz ta’ Rikors :uramentat ippre]entat

kontestwalment li kopja tieg[u qed ti;i hawn esibita u

mmarkata Dok. D, ir-rikorrenti g[amlu sabiex ji;i dikjarat u

de/i] illi huma jipposjedu d-dritt ta’ passa;; fuq il-porzjoni

indikata bl-a[mar fuq il-pjanta hawn annessa ...Omissis...

7. Illi minkejja l-permess dalg[odu r-rikorrenti saru jafu li

fuq talba ta’ l-intimati fit-12 ta’ Jannar 2007, in[are; kontro-

Mandat g[all-mandat fuq imsemmi g[ar-ra;uni li ‘ma ;ietx

pre]entata kaw]a entro t-terminu utili rikjest mil-li;i (Dok.

B)<

Busuttil ID 2356519M) as mandatary of the absent Paul

Richard Busuttil, resident in England pleaded with respect

and Salvatore Zammit (ID 159028M) confirmed under oath>

That the applicants in order to safeguard their rights wish to

hold the respondent from excavating, dregging, building or doing

any other construction  work on the land indicated in red on the

plan hereby attached and marked Doc. A and this because>

The applicants are the heirs of Francesco Zammit and

Emanuele Busuttil who in force of a contract of the 4th April

1928, in the records of Notary Dr. Salvatore Borg Olivier a

copy of which is herein exhibited and marked Doc. ‘B’

acquired the land a part of which is indicated in blue on the

plan hereby attached and marked Doc. ‘A’ which land is

situated in {al Safi bordering on the South with Saint Paul

Street, on the West in part with Alley Number one (1) of the

said Saint Paul Street  and in part with the passage hereunder

indicated, on the North in part with the said passage and in

part with other property of Anna Busuttil or her successors in

title and in part with property of Crocefisso Cachia or his

successors in title, which land is situated in the area known

as ‘Ta’ Wara San Pawl’, ‘Ta’ {al Safi’, ‘Il-:nien’ and at other

times as ‘Ta]-}ebbu;a’, ‘Tad-Dwieli’ and ‘Ta’ Gollcher’ of

the area of circa six (6) tumoli three (3) mondelli and six (6)

mizuri with the right of passage from a portion of land part of

which is marked in red on the same plan Doc. ‘A’ which passage

abuts on Salvu Cauchi Street, {al Safi and has a width of circa

seven (7) feet and eight (8) inches, equivalent to circa two metres

and thirty four centimeters (2.34M)<

3. That the respondents are the owners of the portion of

land in {al Safi marked in green on the plan hereby attached

and marked Doc. ’A’ ...Omissis...

4. That during the said development the respondents

arbitrarily and abusively excavated and cut off the rocks in

the portion marked in red ...Omissis...

5. That in virtue of a Warrant of Prohibitory Injunction

number 61689#06, issued on the 28th December 2006, a copy

of which is herein exhibited and marked Doc. ‘C’ the

defendants were prohibited from excavating or building or

doing any construction work...Omissis...

6. That by means of a Sworn Application filed together a

copy of which is herein exhibited and marked Doc. D, the

applicants acted so that it be declared and decided that they

possess the right of passage, on the portion indicated in red

on the attached plan ...Omissis...

7. That despite of that premised this morning the applicants

came to know that following a request of the respondents on

the 12th January 2007, a Counter-Warrant was issued to the

warrant above mentioned for the reason ‘that a lawsuit was

not filed within the legal time limit required by law (Doc. B)<
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8. Illi ji;i umilment sottomess illi bl-emendi li da[[lu fis-

se[[ fl-24 ta’ Ottubru 2006, ma hemm l-ebda terminu sabiex

ti;i ppre]entata kaw]a u in pessima ipotesti l-aktar li jista’

ji;i interpretat huwa li tali kaw]a trid issir fi ]mien g[oxrin

jum mid-data tal-[ru; tal-mandat.

9. Illi llum huwa l-g[oxrin jum mill-[ru; tal-Mandat ta’

Inibizzjoni numru 1689#06 ma[ru; fit-28 ta’ Di/embru 2006

u g[alhekk hija l-umli sottomissjoni ta’ l-esponenti li t-talba

ta’ l-intimati g[all-[ru; ta’ l-imsemmi kontro Mandat hija

wa[da abbusiva u inti]a biex ti]vija lil din l-Onorabbli Qorti

...Omissis...

G[alhekk l-esponenti qed jitolbu hawn il-[ru; ta’ Mandat

ta’ Inibizzjoni.

Illi l-esponenti se ji;i ppre;udikat jekk l-intimat ma ji;ix

inibit kif ing[ad<

G[aldaqstant l-esponenti umilment jitlob lil din l-

Onorabbli Qorti jog[;obha tordna l-[ru; ta’ mandat ta’

Inibizzjoni sabiex i]ommu milli jkompli jag[mel il-[wejje;

hawn fuq imsemmija.

Iff. Avukat Dominic Cassar.

Iff. Prokuratur Legali Joanna Dingli.

Illum 17 ta’ Jannar 2007.

Ikkonfermat quddiemi bil-;urament wara li qrajtlu l-

kontenut u fil-pre]enza ta’ LP Joanna Dingli, b[ala xhud ta’

l-identità u ppre]entat minn PL J. Dingli b’dok.

Iff. M. Spiteri

Deputat Re;istratur.

Mandat ta’ Inibizzjoni.

Repubblika ta’ Malta

Lil Marixxall tal-Qrati.

Billi ;ie ppre]entat ir-rikors ta’ hawn fuq u jirrikorru l-

elementi me[tie;a skond il-li;i g[al ordni infraskritt,

...Omissis...

Mog[ti mill-Qorti ?ivili bix-xhieda ta’ l-Onor. Raymond

C. Pace, LL.D., Duttur tal-Li;i, Im[allef tal-Qorti hawn fuq

imsemmija.

Illum 17 ta’ Jannar 2007.

Rikorrenti> Paul Busuttil

John Busuttil

8. That it is humbly submitted that with the amendments

that came in force on the 24th October 2006, there is no term

in order that a cause be filed and in the worst hypothesis what

can be interpreted is that the said law suit has to be instituted

within twenty days from the date of the issue of the warrant.

9. That today is the twentieth day from the issuing of the

Warrant of Prohibitory Injunction number 1689#06, issued on

the 28th December 2006 and thus it is the humble submission

of the applicants that the demand of the respondents for the

issuing of the said Counter Warrant  is abusive and intended to

deviate this Honourable Court ...Omissis...

Thus the applicants are asking here for the issuing of a

Warrant of Prohibitory Injuction.

That the applicant shall be prejudiced if the respondent is

not withheld as shall be stated<

Thus the applicants humbly pray that this Honourable

Court orders the issuing of a Warrant of Prohibitory Injunction

in order that he be withheld from carrying out the acts above

mentioned.

Sgd. Advocate Dominic Cassar.

Sgd. Legal Procurator Joanna Dingli.

Today, 17th January 2007.

Confirmed before me under oath after I read its contents

and in the presence of LP Joanna Dingli, as witness of identity

and filed by LP J. Dingli with doc.

Sgd. M. Spiteri

Deputy Registrar.

Warrant of Prohibitory Injunction.

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

Whereas the above application was filed and there occur

all the elements required for the under mentioned order,

...Omissis...

Given by the Civil Court with the witness of the Onor.

Raymond C. Pace, LL.D., Doctor of Laws, Judge of the above

mentioned Court.

Today 17th January 2007.

Applicants> Paul Busuttil

John Busuttil
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Emanuel Busuttil

Giovanni Busuttil

Raymond Busuttil

Joan Camilleri

Paul Zammit

Salvinu Zammit

Francis Busuttil

Evaristo Zammit

Dott. Isabelle Busuttil nomine

32, ‘Esedra’, Triq l-Iskola, Safi.

Intimati> 1. ...Omissis...

Roderick Ellul, ST Microelectronics Ltd, Kirkop.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 13 ta’ Frar 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Emanuel Busuttil

Giovanni Busuttil

Raymond Busuttil

Joan Camilleri

Paul Zammit

Salvinu Zammit

Francis Busuttil

Evaristo Zammit

Dr. Isabelle Busuttil nomine

32, ‘Esedra’, School  Street, Safi.

Intimati> 1. ...Omissis...

Roderick Ellul, ST Microelectronics Ltd, Kirkop.

Registry of the Superior Courts, today 13th February 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili, Prim Awla fl-1 ta’ Frar,

2007 fuq rikors ta’ David u Jane konjugi Caruana, ;ie ffissat

il-jum tat-Tlieta, 20 ta’ Marzu, 2007 mid-9.00 a.m. sa

nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet ta’ l-1 ta’ Frar, 2007 li g[andu jsir fil-kuriduri ta’

dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt>

Il-fond bla numru, mag[ruf bl-isem “Perugina”, Triq il-

Lampara, Ba[ar i/-?ag[aq, limiti ta’ {al G[arg[ur, liberu u

frank, stmat li jiswa Lm70,000.00c.

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ PAUL CUSCHIERI.

N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

A.I.C. Mario Cassar fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fil-31 ta’

Jannar, 2007.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum l-Erbg[a, 14 ta’ Frar,

2007.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court, First Hall on 1st

February, 2007 on the application of David and Jane spouses

Caruana, Tuesday, 20th March, 2007 from 9.00 a.m. to twelve

noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered

by a decree given on the  1st February, 2007 to be held in the

corridors of these Courts of the following property>

Unnumbered tenement known as “Perugina”, Triq il-

Lampara, Ba[ar i/-?ag[aq, limits of G[arg[ur, free and

unencumbered, valued at Lm70,000.00c.

The said tenement is the property of PAUL CUSCHIERI.

N.B. The said tenement will be sold as described in the

report sworn to by Mario Cassar A&CE on 31st January, 2007.

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 14th

February, 2007.

VINCENT ATTARD

For the Registrar,  Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili, Prim Awla fil-5 ta’ Frar,

2007 fuq rikors ta’ Martin Degabriele, ;ie ffissat il-jum tal-

{amis, l-1 ta’ Marzu, 2007 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-

BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet tal-5 ta’ Frar,

2007 li g[andu jsir fil-kuriduri ta’ dawn il-Qrati tal-fond hawn

ta[t deskritt>

Il-fond bin-numru mija u erbg[a u tletin, (134), mag[ruf

b[ala “The Orchids”, fi Triq is-Sultana, Paola, kif so;;ett

By decree given by the Civil Court, First Hall on 5th

February, 2007 on the application of Martin Degabriele,

Thursday, 1st March, 2007 from 9.00 a.m. to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 5th February, 2007 to be held in the

corridors of these Courts of the following property>

Tenement number 134, known as “The Orchids”,

Queen Street, Paola, as being subject to the annual and
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g[a/-/ens annwu u perpetwu ta’ Lm48.00c, stmat li jiswa’

Lm95,400.00c.

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ CARMEL ZAHRA.

N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

A.I.C. Joseph M Jaccarini fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fit-

18 ta’ Awissu, 2005.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum l-Erbg[a, 14 ta’ Frar,

2007.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

perpetual groundrent of Lm48.00c, valued at

Lm95,400.00c.

The said tenement is the property of CARMEL ZAHRA.

N.B. The said tenement will be sold as described in the

report sworn to by  Joseph M Jaccarini A&CE on 18th August,

2005.

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 14th

February, 2007.

VINCENT ATTARD

For the Registrar,  Civil Courts and Tribunals

B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili, Prim Awla fil-5 ta’ Frar,

2007 fuq rikors ta’ John Bonavia, ;ie ffissat il-jum tal-{amis,

l-1 ta’ Marzu, 2007 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{

BL-IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet tad-9 ta’ Awissu,

1999 li g[andu jsir fil-kuriduri ta’ dawn il-Qrati tal-fond hawn

ta[t deskritt>

Il-fond bin-numru mija u erbg[a u tletin, (134), mag[ruf

b[ala “The Orchids”, fi Triq is-Sultana, Paola, kif so;;ett

g[a/-/ens annwu u perpetwu ta’ Lm48.00c, stmat li jiswa’

Lm46,000.00c.

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ CARMELO SIVE

CHARLES ZAHRA u MARTU CARMEN ZAHRA.

N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

A.I.C.  Paul Micallef  fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fid-19 ta’

Jannar, 2000.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum l-Erbg[a, 14 ta’ Frar,

2007.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court, First Hall on 5th

February, 2007 on the application of John Bonavia, Thursday,

1st March, 2007 from 9.00 a.m. to twelve noon, has been

fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a decree given

on the  9th August, 1999 to be held in the corridors of these

Courts of the following property>

Tenement number one hundred and thirty four (134),

known as “The Orchids”, Queen Street, Paola, as being subject

to the annual and perpetual groundrent of Lm48.00c, valued

at Lm46,000.00c.

The said tenement is the property of CARMELO SIVE

CHARLES ZAHRA and HIS WIFE CARMEN ZAHRA.

N.B. The said tenement will be sold as described in the

report sworn to by Paul Micallef A&CE on 19th January,

2000.

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 14th

February, 2007.

VINCENT ATTARD

For the Registrar,  Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-

Familja) permezz ta’ digriet mog[ti fid-9 ta’ Mejju 2006,

fl-atti ta/-?itazzjoni Numru 346#05 NC, fl-ismijiet

D’Amato Carmen pro et noe vs D’Amato Joseph, ordnat

is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-

konfront tal-konvenut, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-

Kap. 12.

Permezz ta’ Avvi] g[as-smig[ ta’ kaw]a ma[ru; mir-

Re;istru tal-Qrati Superjuri, l-Erbg[a, 4 ta’ Jannar 2006, il-

kaw]a ?itazzjoni Numru 346#2005 NC, fl-ismijiet D’Amato

Carmen pro et noe vs D’Amato Joseph, tqieg[det fil-lista tal-

It is hereby notified that the Civil Court (Family

Section) by means of a decree given on the 9th May 2006,

in the records of the Writ of Summons Number 346#05

NC, in the names D’Amato Carmen pro et noe vs

D’Amato Joseph, ordered the following publication for

the purpose of service of the defendant, in terms of

Section 187(3) of Chapter 12.

By means of a Notice of hearing of a case issued by the

Registry Superior Courts, on Wednesday, 4th January 2006,

the case Writ of Summons Number 346#2005 NC, in the

names D’Amato Carmen pro et noe vs D’Amato Joseph, was
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kaw]i li g[andhom jinstemg[u nhar it-Tlieta, 7 ta’ Frar 2006,

Awla 23 fid-9.00 a.m.

B’diversi ordnijiet tal-Qorti l-kaw]a hawn fuq imsemmija

;iet sussegwentement differita u issa tinsab differita g[all-21

ta’ Frar 2007, fid-9.00 a.m.

Notifika> ‘St. Francis’, Triq Wi;i Rosato, Bormla.

jew

Flat 4, Block 4,

Triq tal-Fieres,

{al Kirkop.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni Familja) illum 14 ta’

Frar 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

put on the list of cases which are to be heard on Tuesday, 7th

February 2006, Hall 23, at 9.00 a.m.

By various Court orders the cause above mentioned was

subsequently put off and is now put off to the 21st February

2007, at 9.00 a.m.

Service> ‘St. Francis’, Wi;i Rosato Street, Bormla.

or

Flat 4, Block 4,

Tal-Fieres Street,

Kirkop.

Registry of the Civil Court (Family Section) today 14th

February 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registry Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’

:urisdizzjoni Volontarja) permezz ta’ digriet mog[ti fit-12

ta’ Frar 2007, in segwitu g[ar-Rikors ta’ Paul John Busuttil,

Rikors numru 729#2006, Anthony Keith Busuttil, ;uvni, iben

Victor James Busuttil u Eileen Fressia neé O’Leary, imwieled

Kensington ir-Renju Unit u rikoverat l-Isptar Monte Carmeli,

{’Attard ;ie interdett.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja) illum 14 ta’ Frar 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Voluntary

Jurisdiction Section) by means of a decree given on the 12th

February 2007, following an Application of Paul John Busuttil,

Application number 729#2006, Anthony Keith Busuttil,

bachelor, son of Victor James Busuttil and Eileen Fressia neé

O’Leary, born in Kensington, United Kingdom and undercare

at Mount Carmel Hospital, Attard, was interdicted.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction

Section) today 14th February 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

269

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fil-25 ta’ Jannar 2007, fl-atti ta’

l-ittra 25#06 WA, fl-ismijiet Carmen Xuereb vs Dione

Xuereb, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’

notifika fil-konfront ta’ l-intimata, a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippre]entat, fil-Qorti ?ivili (Sezzjoni

Familja) fl-atti tal-pro/eduri tal-Medjazzjoni numru 25#06 fl-

ismijiet Carmen Xuereb vs Dione Xuereb, ir-rikorrenti Dione

Xuereb espona bir-rispett illi>

Il-partijiet g[andhom [anut fis-Swieqi, fi Triq il-Ktajjen,

Numru 62, bl-isem Famous Four Stationery. Dan il-[anut

huwa tal-komunjoni ta’ l-akkwisti peress li nxtara fi]-]wie;.

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 25th January  2007, in the

records of the letter 25#06 WA, in the names Carmen Xuereb

vs Dione Xuereb, ordered the following publication for the

purpose of service of the respondent, in terms of Article 187(3)

of Cap. 12.

By means of an Application, filed, in the Civil Court,

(Family Section) in the records of the Mediation procedure

number 25#06, in the names Carmen Xuereb vs Dione Xuereb,

the applicant Dione Xuereb pleaded with respect that>

The parties have a shop in Swieqi, in Ktajjen Street, Number

62, with the name Famous Four Stationery. This shop belongs

to the community of acquests as it was bought during marriage.
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Dan il-[anut huwa vojt peress li l-partijiet idde/idew li

jag[lquh. Fil-fatt ilu hekk mag[luq sentejn.

Ir-rikorrenti qieg[ed jg[ix biss mill-paga li g[andu ta’

mu]i/ista ma’ l-Orkestra Nazzjonali u qieg[ed jg[ix flimkien

ma’ ibnu Christopher ta’ sittax il-sena. Martu ma g[andha l-

ebda problemi finanzjarji g[aliex g[andha introjtu ta’ interessi

ta’ circa tletin elf lira (Lm30,000) fis-sena.

Ir-rikorrenti talabha sabiex jikru l-[anut imsemmi u hi

ming[ajr ebda ra;uni  valida rrifjutat li t[allih jikrih.

Ir-rikorrenti ma jixtieqx li j[alli l-kapital tieg[u mejjet g[al

xejn meta jista’ fa/ilment jikrih u jda[[al nofs il-kera sabiex

ikun jista’ jissuplimenta il-paga tieg[u li sservih e]att g[all-

[ajja.

G[aldaqstant huwa jitlob  lil din l-Onorabbli jog[;obha

tawtorizzah sabiex huwa jikri dan il-[anut anke jekk martu

tibqa’ tirrifjuta li tag[ti l-kunsens tag[ha u li ji;bor il-kera u

jibg[at nofsha lil martu, sabiex b’ hekk ikun jista’ jg[ix a[jar.

Notifika> Our Lodge, 84, Triq l-Im;arr, l-Im;arr.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni Familja) illum 14 ta’

Frar 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

This shop is empty because the parties decided to close it.

Infact it has been so closed for two years.

The applicant is living only from his salary as a musician

with the National Orchestra and is living together with his

son Christopher who is sixteen years old. His wife has no

financial problems because she has an income of circa thirty

thousand liri (Lm30,000) per annum.

The applicant asked her in order that they lease the shop

mentioned and without any valid reason she refused to let

him grant it on lease.

The applicant does not wish to leave  his capital idle for

nothing when he can easily grant it on lease and receive half

the rent so that he supplements his wages which serves him

exactly for living.

Thus he prays that he be authorized by this Honourable

Court to grant on lease this shop even if his wife refuses to

give her consent an d that he collects the rent and sends one

half to his wife, so that thus, he can live better.

Notify> Our Lodge, 84, Mgarr Street, M;arr.

Registry of the Civil Courts (Family Section) today 14th

February 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tal-Prim Awla tal-Qorti ?ivili,

fit-2 Frar 2007, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher

hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu 931(3) tal-

Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Bandu g[all-Kuraturi.

REPUBBLIKA TA’ MALTA

Lill-Marixxall tal-Qorti

Billi b’digriet mog[ti minn din il-Qorti fuq talba ta’ Dr

Luigi Sansone noe ;ie ordnat biex jintg[a]lu Kuraturi Deputati

sabiex jirrappre]entaw lill-Al Tawareg fl-atti tar-Rikors

:uramentat fl-ismijiet Dr. Luigi Sansone noe vs Kuraturi

Deputati u fl-atti l-o[ra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors ippre]entat fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili

fl-31 ta’ Jannar 2007, fl-ismijiet Avukat Dott. Luigi A. Sansone,

LL.B. (Hons), LL.D., detentur tal-Karta ta’ l-Identità Nru

258269 ittra ‘M’ b[ala mandatarju spe/jali tas-so/jetà estera

It is hereby notified that by a decree of the First Hall Civil

Court  on 2nd February 2007, the publication of the following

bann which appears hereunder was ordered for the purpose of

service in terms of Article 931(3) of the Code of Organisation

and Civil Procedure (Cap. 12).

Bann for Curators

REPUBLIC OF MALTA

To the Court Marshall

Whereas by a decree given by this Court   on the application

of  Dr Luigi Sansone noe. it was ordered that Deputy Curators

be chosen to represent Al Tawareg  in the records of the Sworn

Application  in the names Dr Luigi  Sansone noe vs Deputy

Curators and in the relative and subsequent acts.

By means of an Application filed in the First Hall Civil

Court on the 31st January 2007, in the names Advocate Dr

Luigi A. Sansone, LL.B (Hons), LL.D., holder of identity card

number 258269 letter ‘M’ as special representative of the
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Guccio Gucci S.p.A. ta’ Via Tornabuoni 73#r Firenze, l-Italja

vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappre]entaw lil Al Tawareg ta’

Airport Street, Benghazi, Libya, ir-rikorrenti  l-Avukat Dott.

Luigi A. Sansone, LL.B. (Hons), LL.D., detentur tal-Karta ta’

l-Identità Nru 258269 ittra (M), b[ala mandatarju spe/jali tas-

so/jetà estera  Guccio Gucci S.p.A. ta’ Via Tornabuoni 73#r,

Firenze, l-Italja, espona bir-rispett u ddikjara bil-;urament>

1. Illi s-so/jetà attri/i Guccio Gucci S.p.A. mag[rufa sew

madwar id-dinja inklu] f’Malta inter alia in konnessjoni ma’

çinturini u nuççalijiet tax-xemx, hija proprjetarja ta’ diversi

trademarks.

...Omissis...

2. Illi b’ [ila u b’invenzjoni kif ukoll b’[afna sa;rificcju

finanzjarju u promozzjoni reklamattiva da parti tag[ha, is-

so/jetà attri/i akkwi]ixxiet reputazzjoni u avvjament  enormi.

...Omissis...

3. Illi fost o[rajn is-so/jetà attri/i g[andha validament

irre;istrati f’Malta b’effett mis-7 ta’ Settembru 2001, it-

trademarks bin-numri ta’ re;istrazzjoni 34922 ‘Gucci’   kelma

u 34919 ‘Gucci’kelma

...Omissis...

4. Illi noltri s-so/jetà attri/i g[andha rre;istrati b[ala

Trademarks Komunitarji (CTM) bin-numri 000121988 u

004107546 rispettivament il-markji ‘Gucci’ (kelma) u ‘Gucci’

(tikketta) b’effett mill-1 ta’ April ta’ l-1996.

...Omissis...

5. Illi s-so/jetà attri/i hija ‘detentri/i ta’ dritt’ u tinsab

re;istrata mal-Kontrollur tad-Dwana g[all-iskopijiet tad-

dispo]izzjonijiet rilevanti tal-li;i rigwardanti l-Proprjetà

Intellettwali (Kap. 414).

6. Illi re/entement waqt l-iskrutinji ta[t xi wa[da mill-

pro/eduri doganali msemmija fl-Artikolu 4 ta’ l-istess Kap.

414,  il-Kontrollur tad-Dwana kien issosspenda r-rilaxx tal-

Container DVRU 1282956 kontenenti /inturini u nu//alijiet

tax-xemx ...Omissis...

7. Illi s-so/jetà attri/i ;iet uffi/jalment mg[arrfa bis-sejbiet

g[all-iskopijiet tad-dispo]izzjonijiet relattivi ta’ li;i fit-3 ta’

Jannar 2007 ( fil-ka] ta/-/inturini) u fil-11 ta’ Jannar 2007 (fil-

ka] tan-nu//alijet tax-xemx ) u wara li e]aminat ritratti elettroni/

i ta’ kampjuni ta’ dawn l-o;;etti kkonfermat lill-istess

Kontrollur tad-Dwana li fil-fatt dan huma o;;etti kontraffatti

li jikkontravvjenu d-drittijiet tag[ha dwar proprjetà intellettwali.

...Omissis...

8. Illi effettivament allura l-o;;etti ilkoll mertu ta’ din il-

vertenza li l-Kontrollur tad-Dwana indika lis-so/jetà attri/i

foreign company Guccio Gucci S.p.A.of Via Tornabuoni 73#r,

Firenze, Italy, vs  Deputy Curators to represent Al Tawareg of

Airport Street, Benghazi, Libya, the applicant Advocate Dr

Luigi A. Sansone, LL.B (Hons), LL.D., holder of identity card

number 258269 letter (M) as special representative of the

foreign company Guccio Gucci S.p.a. of Via Tornabuoni 73#r

Firenze, Italy,  pleaded with respect and confirmed under oath>

1. That the plaintiff company Guccio Gucci S.p.a. well

known around the world including Malta, in connection with

belts and sunglasses is the owner of various trademarks.

...Omissis...

2. That by skill and invention and a lot of financial sacrifice

and promotional activity  the plaintiff company acquired an

enormous reputation and goodwill.

...Omissis...

3. That amongst others the plaintiff company has validly

registered in Malta with effect from the 7th September 2001,

the trademarks with  registration  number 34922 ‘Gucci ’ word

and 34919 ‘Gucci’word

...Omissis...

4. That furthermore the plaintiff company has validly registered

as Community Trademarks (CTMS) with  numbers 000121988

and 004107546 respectively the marks ‘Gucci’ word and ‘Gucci’

(label) with effect from  effect from the 1st April 1996.

...Omissis...

5. That the plaintiff company is the holder of a right  and

is registered with the Comptroller of Customs for  the purposes

of the relevant provisions of the Act regarding Intellectual

Property (Cap. 414).

6. That recently during one of the examinations under one

of the customs procedures mentioned in article 4 of the same

Cap. 414, the Comptroller of Customs had suspended the

release of the Container DVRU 128956 containing belts and

sunglasses ...Omissis...

7. That the plaintiff company was officially informed with

the findings for the purpose of the relevant provisions of law

on the 3rd January 2007 ( in the case of belts) and on the 11th

January 2007 ( in the case of sunglasses) and after examining

electronic photos of samples of these objects it confirmed to

the Comptroller of Customs that infact these are counterfeit

objects which violate its rights of intellectual property.

...Omissis...

8. That effectively thus the objects merit of this dispute

were indicated by the Comptroller of Customs to the plaintiff
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company as two hundred (200) belts and one thousand two

hundred (1,200) sunglasses contravene the rights of

intellectual property of the plaintiff  company. ...Omissis...

9. That after the plaintiff company was given the details of

the defendant by the Comptroller of Customs, a term was fixed

to the same plaintiff company till the 31st January 2007 ( in the

case of the sunglasses by the afore mentioned Comptroller of

Customs so that it be proved that the opportune civil judicial

proceedings were instituted against the defendant which bring

about a substantive decision on the merits of the case<

10. That the applicant nomine knows personally all the

facts herein declared.

11. That thus this cause had to be made.

Thus for the reasons herein before premised the plaintiff

nomine humbly prays this Honourable Court<

1. Declare  that the objects consisting in  belts and

sunglasses which objects all contain signs consisting in the

word ‘Gucci’ written out distinctively and prominently and

which are presently under the Authority of the Comptroller

of Customs  after he had suspended the release of the container

DVRU 1282956 containing the said objects contravene the

rights of intellectual property of the plaintiff company<

2. To order the Comptroller of Customs to dispose of the

said objects outside the chanels of Trade<

...Omissis...

3. To take or order the Comptroller of Customs to take

regarding these objects all the measures that shall have the

effect to deprive the defendant from the economic benefits of

the transaction

...Omissis...

4. To order that the defendant shall bear all the costs

connected with the measures ordered in terms of the second

and third demands of the plaintiff

...Omissis...

With costs against the defendant  from now summoned so

that a reference to her evidence be made.

List of Witnesses.

List of Documents.

Services>  Plaintiff nomine> Advocate Dr. Luigi A. Sansone

LLB (Hons) LLD holder of identity card number 258269 letter

‘M’ as special representative of the foreign company Guccio

b[ala mitejn (200) /inturin u elf u mitejn (1,200) nu//alijiet

tax-xemx jikkontravvjenu d-drittijiet dwar proprjetà

intelletwali tas-so/jetà attri/i ...Omissis...

9. Illi wara li s-so/jetà attri/i ng[atat id-dettalji tal-

konvenuta mill-Kontrollur tad-Dwana, ;ew lill-istess so/jetà

attri/i prefissi termini sal-31 ta’ Jannar 2007  (fil-ka] tan-

nuç/alijiet tax-xemx mill-hawn qabel imsemmi Kontrollur

tad-Dwana sabiex ting[atalu l-prova li nbdew l-opportuni

proçedimenti ;udizzjarji /ivili fil-konfront tal-konvenuta li

jwasslu g[al de/i]joni sostantiva dwar il-merti tal-ka]<

10. Illi l-esponent nomine jaf personalment bil-fatti hawn

kollha dikjarati.

11. Illi g[alhekk kellha ssir din il-kaw]a.

G[aldaqstant g[ar-ra;unijiet hawn qabel  premessi l-attur

nomine umilment jitlob li dina l-Onorabbli Qorti,

1. Tiddikjara li l-artikli konsistenti f’ /inturini u nu//alijiet

tax-xemx liema o;;etti ilkoll jikkontjenu sinjali konsistenti fil-

kelma ‘Gucci’ miktubin b’mod distintiv u prominenti u li

jinsabu pre]entement ta[t l-Awtorità tal-Kontrollur tad-Dwana

wara li huwa kien issosspenda r-rilaxx ta’ l-Container DVRU

1282956 kontenenti l-imsemmija o;;etti jikkontravvjenu d-

drittijiet dwar proprjetà intellettwali tas-so/jetà attri/i<

 2. Tordna lill-Kontrollur tad-Dwana li jiddisponi minn

tali o;;etti ’l hinn mill-kanali tal-Kummer/<

...Omissis...

3. Tie[u jew tordna lill-Kontrollur tad-Dwana li jie[u dwar

dawk l-o;;etti kull mi]ura o[ra li jkollha l-effett li

effettivament i//a[[ad lill-konvenuta mill-benefi//ji

ekonomi/i tat-transazzjoni<

...Omissis...

4. tordna li l-konvenuta g[andha tbati l-ispejje] kollha

konnessi mal-mi]uri ordnati ai termini tat-tieni u tat-tielet

talbiet attri/i

...Omissis...

Bl-ispejje] kontra il-konvenuta li tibqa’ minn issa in;unta

g[as-subizzjoni tag[ha.

Lista tax-xhieda.

Elenku tad-Dokumenti.

Notifiki>  Attur Nomine< Avukat Dott. Luigi A. Sansone,

LL.B. (Hons), LL.D., detentur tal-Karta ta’ l-Identità Nru

258269 ittra ‘M’ b[ala mandatarju spe/jali tas-so/jetà estera
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Guccio Gucci S.p.A. ta’ Via Tornabuoni 73#r, Firenze, l-Italja

– 84 Triq Melita, Valletta VLT 12.

Konvenuti> Kuraturi Deputati sabiex jirrappre]entaw lil Al

Tawareg ta’ Airport Street, Benghazi, Libja., il-Qorti, Valletta.

 Inti g[aldaqstant ordnat li twa[[al kopja uffi/jali ta’ dan

il-bandu fid-da[la ta’ din il-Qorti Superjuri, u sejja[ b’dan lil

kull min irid jid[ol b[ala kuratur biex jidher fi ]mien sitt ijiem

f’dan ir-Re;istru u jag[mel b’ nota d-dikjarazzjoni illi huwa

jid[ol g[al dan.

Inti ordnat ukoll illi tg[arraf lil kull wie[ed illi jekk ma

jag[milx hekk fi ]mien mog[ti, din il-Qorti tg[addi biex

tag[]el kuraturi ta’ l-uffi//ju

U wara li tkun g[amilt dan, jew tiltaqa’ ma’ xi xkiel fl-

e]ekuzzjoni ta’ dan il-bandu inti g[andek tg[arraf minnufih

lil din il-Qorti.

Mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’Awla, bix- xhieda ta’ l-Onor.

Im[allef Joseph R. Micallef, LLD., .Duttur tal-Li;i.

Illum 2 ta’ Frar 2007.

Re;istru tal-Qorti tal-Superjuri, illum 14 ta’ Frar 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Gucci S.p.A. of Via Tornabuoni 73#r, Firenze, Italy - 84 Melita

Street, Valletta VLT 12.

Defendants> Deputy Curators to represent Al Tawareg of

Airport Street, Benghazi, Libya, Courts of Justice, Valletta .

You are therefore ordered to affix an official copy of this

bann in the lobby of this Superior Court and to summon

whosoever wishes to act as curator to appear before this

Registry within six days and by means of  a minute to submit

a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform every one that if he fails to

make this declaration within the stipulated time, this court

will proceed to the selection of curators of office.

After so acting, or if you should encounter any difficulty

in the execution of the said bann, you are to inform forthwith

this Court.

Given by the Civil Court First Hall with the witness of

Hon. Mr Justice Joseph R. Micallef, LL.D., Doctor of Laws.

Today 2nd February 2007.

Registry of the Superior Courts, today 14th February 2007.

ADVOCATE DR. FRANK PORTELLI, LLD.

For the Registrar, Civili Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet }g[ar,

tat-2 ta’ Frar 2007, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li

jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3)

tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Maltacom plc (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw Talba fit-30 ta’ Novembru 2006, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Hamdan Ahmed (ID75898M)

ta’ Block B, Ent B, Flat 4, Triq Salvatore Mallia, is-Si;;iewi,

sabiex i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ tmien mija u tnejn

u sittin lira Maltija u sebg[a u tletin /ente]mu (Lm862.37)

liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (1056#06RFA) hija differita g[at-23 ta’ Frar 2007

fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 14 ta’ Frar 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims Tribunal

of 2nd February 2007, the publication of the following extract

was ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3)

of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc (C22334) of Spencer Hill, Marsa filed a

Claim on the 30th November 2006 whereby they asked the

Tribunal to condemn Hamdan Ahmed (ID75898M) of  Block

B, En B, Flat 4, Triq Salvatore Mallia, Siggiewi,  to pay the

plaintiff company the sum of eight hundred and sixty two

Maltese liri and thirty seven cents (Lm862.37) which amount

is due to the plaintiff company.

With costs and  interests.

The case (Claim Number 1056#06RFA) is put off on the

23rd February 2007 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 14th

February 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add il-Qorti ta’ l-Appell permezz ta’ digriet

mog[ti fl-14 ta’ Novembru 2006, fl-atti ta/-?itazzjoni Numru

8#04 RCP, fl-ismijiet Vella Marco vs Cassar Pauline et, ordnat

is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront

ta’ l-intimat Anthony Cassar, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3)

tal-Kap. 12.

Billi ng[alqu l-pro/eduri bil-miktub fil-kaw]a quddiem

il-Qorti ta’ l-Appell bejn Marco Vella vs Pauline Cassar, l-

Avukat Dott. Renzo Porsella Flores u l- P.L. Mario Mifsud

Bonnici nominati b’digriet tal-11 ta’ Frar 2004, b[ala Kuraturi

Deputati sabiex jirrapre]entaw lil bint minuri ..Omissis.., bint

l-imsemmija Pauline Cassar, Anthony Cassar u d-Direttur tar-

Re;istru Pubbliku, il-Qorti ffissat is-smig[ ta’ dina l-kaw]a

g[al nhar it-Tlieta,  tlieta (3) ta’ Ottubru 2006, fid-9.30 a.m.

u differita g[all-21 ta’ Novembru 2006, f’nofsinhar, u differita

g[as-sitta (6) ta’ Marzu 2007, fl-10.00 a.m.

Notifika> Anthony Cassar

370, Triq San Pawl,

San Pawl il-Ba[ar.

Re;istru tal-Qorti  Superjuri (Appelli Superjuri), illum,

15 ta’ Frar 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Appeal by means of

a decree given on the 14th November 2006, in the records of

the Writ of Summons Number 8#04 RCP, in the names Vella

Marco vs Cassar Pauline et, ordered the following publication

for the purpose of service of the respondent Anthony Cassar,

in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Whereas the written procedures in the cause before the Court

of Appeal between Marco Vella vs Pauline Cassar are now

closed, Advocate Dr. Renzo Porsella Flores and L. P. Mario

Mifsud Bonnici appointed by decree of the 11th February 2004,

as Deputy Curators to represent the minor daughter ..Omissis..,

daughter of the said Pauline Cassar, Anthony Cassar and the

Director Public Registry, the Court fixed the hearing of the

cause, on Tuesday, third (3) of October 2006, at 9.30 a.m., and

put off to the 21st November 2006, at 12.00 noon, and put off

to the sixth (6)th March 2007 at 10.00 a.m.

Service> Anthony Cassar

370, Triq San Pawl,

San Pawl il-Ba[ar.

Registry of the Superior Courts ( Superior Appeals),  today,

15th February 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

273

Ikun jaf kul[add li l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) b[ala Qorti

ta’ :udikatura Kriminali, fil-25 ta’ Jannar 2007, tat sentenza

fil-kaw]a fl-ismijiet Il-Pulizija (Spettur Joseph Cordina) vs>

Sandro Schembri Adami ta’ 40 sena iben Franz u Yvonne

neé Brincat, imwieled {’Attard nhar il-25 ta’ Awissu 1963 u

residenti fil-fond 15, Flat 17, Triq id-Dejqa, Valletta, detentur

tal-karta ta’ l-identità bin-numru 488863(M)<

Fejn ikkundannat lill-imputat Sandro Schembri Adami ai

termini ta’ l-Artikolu 190 tal-Kap. 9 tal-Li;ijiet ta’ Malta,

g[all-piena ta’ interdizzjoni ;enerali perpetwa.

Re;istru tal-Qrati ta’ :urisdizzjoni Kriminali (Malta),

illum 14 ta’ Frar, 2007

PAUL MIRUZZI

Re;istratur

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) as a

Court of Criminal Judicature, has on the 25 January, 2007 delivered

a judgment in the case The Police (Inspector Joseph Cordina) vs>

Sandro Schembri Adami, 40 years, son of Franz u Yvonne

neé Brincat, born in Attard on the 25th August 1963 and

residing at 15, Flat 17, Strait Street, Valletta, holder of Identity

Card number 488863(M)<

Whereby Sandro Schembri Adami was found guilty and

in terms of Article 190 of Chapter 9 of the Laws of Malta,

was condemned to a general and perpetual interdiction.

Registry of the Courts of Criminal Jurisdiction (Malta),

today the 14th February, 2007

PAUL MIRUZZI

Registrar
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Ikun jaf kul[add li l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) b[ala

Qorti ta’ :udikatura Kriminali, fit-3 ta’ Novembru 2006, tat

sentenza fil-kaw]a fl-ismijiet Il-Pulizija (Spettur Joseph

Cordina) vs>

James Fenech ta’ 31 sena, iben Paul u Carmen neé

Camilleri, imwieled Tal-Pietà nhar it-30 ta’ Ottubru 1975 u

residenti fil-fond 156, Triq il-Wied, Birkirkara, detentur tal-

karta ta’ l-identità bin-numru 518575(M)<

Fejn ikkundannat lill-imputat James Fenech ai termini ta’

l-Artikolu 119 tal-Kap. 9 tal-Li;ijiet ta’ Malta, g[all-piena

ta’ interdizzjoni ;enerali perpetwa.

Re;istru tal-Qrati ta’ :urisdizzjoni Kriminali (Malta),

illum 14 ta’ Frar, 2007

PAUL MIRUZZI

Re;istratur

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

as a Court of Criminal Judicature, has on the 3 November

2006 delivered a judgment in the case The Police (Inspector

Joseph Cordina) vs>

James Fenech, 31 years old, son of Paul and Carmen neé

Camilleri born in Pietà on the 30th October 1975 and residing

156, Triq il-Wied, Birkirkara, holder of identity card bearing

number 518575(M)<

Whereby James Fenech was found guilty and in terms of

Article 119 of Chapter 9 of the Laws of Malta, was condemned

to a general and perpetual interdiction.

Registry of the Courts of Criminal Jurisdiction (Malta),

today the 14 February, 2007

PAUL MIRUZZI

Registrar
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ta’ l-Appell, permezz ta’ digriet

mog[ti fit-8 ta’ Frar 2007, fl-atti ta/-/itazzjoni 1235#02NC,

fl-ismijiet Salvu Muscat vs Carmelo Vassallo, Joseph Vassallo

u John Vassallo, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi

ta’ notifika fil-konfront ta’ Salvu Muscat, a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap. 12.

Billi ng[alqu l-pro/eduri bil-miktub fil-kaw]a quddiem

il-Qorti ta’ l-Appell, bejn Salvu Muscat vs Charles Vassallo,

Joseph Vassallo u John Vassallo, il-Qorti ffissat is-smig[ ta’

dina l-kaw]a g[al nhar it-Tnejn, g[oxrin (20) ta’ Novembru

2006, fid-9.00 a.m. u differita g[all-4 ta’ Di/embru 2006 fil-

11.00 a.m. u differita g[ad-29 ta’ Jannar 2007, f’nofsinhar u

differita g[all-5 ta’ Marzu 2007 fid -9.30 a.m.

Notifika>

Salvu Muscat

12, Dun Luigi Rigourd,

Pembroke.

Registru tal-Qrati Superjuri ( Appelli Superjuri) illum 15

ta’ Frar 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Appeal by means of

a decree given on the 8th February 2007, in the records of the

Writ of Summons 1235#02 NC, in the names Salvu Muscat

vs Carmelo Vassallo, Joseph Vassallo and John Vassallo,

ordered the following publication for the purpose of service

of Salvu Muscat, in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Whereas the procedures in writing in the case before the

Court of Appeal between Salvu Muscat and Charles Vassallo,

Joseph Vassallo and John Vassallo, are now closed the Court

fixed the hearing of this case on Monday, twentieth (20)  of

November 2006, at 9.00 a.m., and put off to the 4th December

2006 at 11.00 a.m., and put off to the 29th January 2007, at

noon, and put off to the 5th March 2007, at 9.30 a.m.

Notify>

Salvu Muscat

12, Dun Luigi Rigourd,

Pembroke.

Registry of the Superior Courts (Superior Appeals) today

15th February 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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